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	Mở đầu: Mục đích không rõ, nhưng vẫn là mối đe dọa. Radiosonde_Castle.

	London, Anh. 

	Rất nhiều người đang tập trung bên trong Thánh đường St. George. 

	Gọi họ là các linh mục và nữ tu thì cũng chẳng sai. 

	Nhưng với vai trò hiện tại, gọi họ là các pháp sư thì sẽ chính xác hơn. Đàn ông phụ nữ từ trẻ đến già được gọi đến đây đang trao đổi đủ mọi loại thông tin và đang liên lạc với đồng minh ở những vùng đất xa xôi. Họ thực hiện những việc này dữ dội tới mức phá tan sự yên tĩnh bình thường của thánh đường. 

	“Tình hình thế nào rồi?” một pháp sư Châu Á tên Kanzaki Kaori hỏi. 

	Mái tóc đen của cô buộc ra phía sau thành đuôi ngựa, chiếc áo thun của cô được buộc lại ở phần đáy để lộ chiếc rốn, và áo khoác với quần kiểu denim[1] của cô đã cắt bỏ một phần vải, để lộ một tay và một chân. Cô đeo một thanh kiếm Nhật dài ở chiếc thắt lưng kiểu phương Tây, nên cô không giống người có liên quan đến Giáo hội Cơ Đốc Giáo gì mấy, nhưng dù vậy, cô vẫn là Nữ Tư Tế đứng đầu một giáo phái truyền đời ở Nhật Bản. 

	“Nó còn bay cao hơn trước nữa,” Sơ Agnese đáp. 

	Mái tóc của cô gái nhỏ nhắn được tạo thành những bím tóc dày khoảng bằng những cây bút chì, và cô ban đầu thuộc về Giáo hội Công Giáo La Mã. 

	“Độ cao hiện tại của nó là 52.000 mét. Nó đã vượt qua Vương Quốc Liên Hiệp Anh và giờ đang tiến tới lục địa Á-Âu… chính xác là nước Pháp.” 

	Agnese vẫy nhẹ những ngón tay của mình giữa không trung, và một đoạn video được hiển thị lên bức tường lạnh lẽo của thánh đường. 

	Nó cho thấy một khu vực bầu trời không một đám mây và gần như không có oxi. 

	Một kiến trúc hình chữ thập có thể được nhìn thấy đang trôi nổi trên cái bầu trời xanh quang đãng không có lẫn tạp chất, cái bầu trời này thực sự có vẻ gây nhiều tác hại đối với sinh vật sống, ấy. 

	Không có gì ở quanh sánh được với quy mô của nó, nên rất khó để xác định kích thước của nó, nhưng… 

	“Chiều dài lẫn chiều rộng của nó đều khoảng chừng hai mươi cây số, đúng không?” 

	“Nếu thứ lớn như thế mà rơi xuống từ độ cao đó, thì chẳng thể nào tránh được kỉ băng hà đâu.” 

	“…” 

	Kanzaki nhìn vào đoạn video, và ánh nhìn của cô có hơi sắc bén hơn. 

	Nhìn vào hình dáng, quy mô lớn của nó, và cái thực tế rằng nó đang trôi nổi trên bầu trời, Kanzaki nghi ngờ việc cô là người duy nhất nhớ đến cái pháo đài đã từng đưa thế giới rơi vào hỗn loạn "đó". 

	“Theo thông tin mà phe khoa học đã cung cấp,” Agnese tiếp tục báo cáo, “không khí loãng tới mức máy bay không thể duy trì năng lượng cần thiết để giữ cho chính nó nâng nổi, tôi nghĩ họ gọi nó như thế. Và dù ta có thể chạm đến độ cao đó bằng tên lửa, thì nó cũng sẽ không thể duy trì cái độ cao ấy. Nó sẽ tiếp tục bay cao hơn, nên sẽ rất khó để can thiệp vào cái pháo đài đó. Dù thế nào thì, gửi người lên đó bằng dù sẽ rất khó khăn.” 

	“Vậy thì làm sao nó nổi được? Nó dùng ma thuật sao…?” 

	“Chúng tôi không biết.” Cô nữ tu thấp bé lắc đầu. “Nó có vẻ giống với một quả khí cầu được Thành Phố Học Viện làm ra tên Thám Không[2] Tầng Trung Lưu[3] mang theo thiết bị quan sát có thể nổi ở độ cao này. …Nhìn đi, quanh đây nè. Cô có thấy mấy thứ giống như bình khí không?” 

	Agnese phóng to hình ảnh, và khoảng 200 đến 300 thứ giống như những quả bóng kim loại có thể được nhìn thấy dưới đáy cái pháo đài hình chữ thập. 

	“Để cho tiện, chúng tôi đã bắt đầu gọi mục tiêu là 'Lâu Đài Thám Không'.” Agnese dừng lại một giây. “Ứng viên khả thi nhất giúp nó nâng lên là hàng loạt quả bóng này. Phía khoa học cũng có ý kiến tương tự, nhưng họ nói họ không biết loại khí nào lại có thể cung cấp lực nâng cần thiết chỉ với nhiêu đó bình chứa. Tất nhiên là, chúng tôi không biết liệu họ có thực sự không biết hay là họ đang giữ lại thông tin.” 

	Kanzaki đưa tay lên cằm. 

	“…Vậy là chúng ta thậm chí còn không biết kẻ địch thuộc phe khoa học hay phe ma thuật. Mặc dù chúng đã bất ngờ hành động ở cái mức độ có thể phá hủy thế giới…” 

	“Cấp trên đã cử một đơn vị biệt lập để điều tra nguồn gốc của nó. Nó đã bắt đầu bay lên từ Iceland, nên có vẻ họ sẽ điều tra ở quanh đó. Rất nhiều tổ chức khác nhau sẽ được gửi đi làm chuyện này. …Tôi nghĩ tốt nhất là cô cứ tập trung vào công việc của mình đi.” 

	Công việc giao cho Kanzaki tất nhiên là giải quyết vấn đề Lâu Đài Thám Không. 

	Họ không biết chính xác thì kẻ địch định thả nó ở đâu, nhưng họ không thể cứ ngồi yên đợi nó xảy ra. 

	“Vậy chính xác thì tôi phải làm gì đây?” 

	“Có vẻ phe khoa học đang nghĩ tới việc bắn hạ nó bằng tên lửa đạn đạo, nhưng như tôi đã nói lúc trước, chúng ta không biết chắc hệ thống nâng đỡ nó là gì. Những quả bóng ở dưới đáy chỉ đơn thuần là một giả thuyết mà thôi. Nếu thứ gì đó gây chấn động quá lớn lên hệ thống đó và gửi nó xuống cùng một lúc thì… ừm, nó có thể giống như một tiểu hành tinh rơi xuống vậy.” 

	“Nói cách khác, chúng ta cần phải tìm ra chính xác thì cái pháo đài đang nổi bằng cách nào trước khi có thể làm gì à? Và chúng ta không thể làm điều đó bằng cách quan sát từ xa, nên ai đó cần phải nhảy lên Lâu Đài Thám Không à?” 

	“Ít nhất là phải phân tích cho được nguồn gốc lực nâng của nó. Và dù cho nó đến từ phe ma thuật hay phe khoa học, thì chúng ta cũng cần phải biết được liệu có ai ở trên đó không và nó có thể có vũ khí hay linh cụ gì,” Agnese nói như thể đang kiểm tra từng việc trong danh sách. “Nếu có thể, tốt nhất là can thiệp vào nguồn gốc lực nâng của nó khi đang ở trên đó, làm vậy sẽ khiến nó hạ từ từ xuống từng chút một. Theo cách đó, mọi thứ sẽ không bị biến thành kỉ băng hà.” 

	“Nhưng cô đã nói là không có cách nào để lên Lâu Đài Thám Không, đúng không? Cô đã nói rằng máy bay không có đủ lực nâng và tên lửa sẽ chỉ bay vượt qua nó ngay lập tức mà.” 

	Không thể khuyên Kanzaki dùng phương pháp bay bằng phép thuật được. 

	Có rất nhiều cách mà ta có thể bay bằng cách sử dụng phép thuật, nhưng các phương pháp bắn hạ bằng phép thuật lại quá chính xác, nên ta có thể bị cản trở bất cứ lúc nào. Nó nghiêm trọng tới mức một huyền thoại cực kì nổi tiếng liên quan đến Peter, một trong mười hai Tông đồ Cơ Đốc Giáo, đã được tạo ra. 

	Tất nhiên là có kẻ nào đó đứng sau tình trạng này. 

	Họ không biết kẻ đó đến từ phe khoa học hay phe ma thuật, nhưng nếu kẻ địch là pháp sư, bất cứ phương pháp bay nào mà Kanzaki thực hiện cũng đều sẽ bị nghiền nát dễ dàng. Trong tình huống mà thất bại đồng nghĩa với sự hủy diệt của nhân loại, thì Kanzaki không thể sử dụng một phương pháp bất ổn như vậy trong khi cô đang nắm giữ lá bài tẩy. 

	“Có vẻ lãnh đạo của chúng ta hiện đang thảo luận với phía khoa học về phương pháp can thiệp vào Lâu Đài Thám Không.” 

	“…Vậy là có rất nhiều chọn lựa và chúng ta chỉ cần phải ở yên trong lúc này, à?” 

	Kanzaki nhìn lên hình ảnh trên tường, và nhận ra rằng cô đang không kiểm soát tốt cảm xúc của mình. 

	Cô đang đối phó với một mối đe dọa đến thế giới. 

	Kanzaki tự hỏi liệu những gì cô đang cảm thấy đây có giống như những gì mà “cậu thiếu niên đó” đã luôn giữ bên mình đến khi biến mất ở Bắc Băng Dương cuối Đệ Tam Thế Chiến không. 

	Là một pháp sư chuyên nghiệp, cô đã thực hiện những hành động mạo hiểm nhằm xử lí những mối nguy hiểm phù hợp với người ở vị trí ấy rất nhiều lần, nhưng cô lại chưa từng giải quyết những tình huống có quy mô lớn đến thế. 

	Và trong tất cả những vụ việc mà cô đã xử lí trước đây, cô mới chỉ sử dụng sức mạnh nằm trong phạm vi phe ma thuật tương đối ổn định. Tuy nhiên, ở lần này, cô thậm chí còn không biết kẻ địch thuộc về phe khoa học hay phe ma thuật, vậy nên kinh nghiệm quá khứ của cô có thể sẽ cần một chút giúp đỡ. 

	Nhưng cậu thiếu niên ấy đã bước qua loại thế giới đó. 

	Cậu ấy đã đi giữa hai thế giới khoa học và ma thuật, đã đối mặt với nhiều đối thủ và đã ngăn chặn nhiều bi kịch mà không hề hay biết liệu vị trí của cậu ấy có phù hợp hay không. 

	“Thật hờ hững khi một pháp sư chuyên nghiệp như mình lại đi nghĩ tới điều này…” 

	Sự tồn tại của cậu ấy là một tồn tại lớn lao. 

	Ngay cả cô, một trong số ít hai mươi vị Thánh trên thế giới, cũng cảm thấy thế. 

	“…Nhưng giá như cậu thiếu niên ấy ở đây, cậu ấy sẽ không cần phải tiến ra chiến trường. Giá như cậu thiếu niên ấy ở đây, chỉ riêng điều đó thôi cũng sẽ thay đổi dòng chảy. Tại sao mình lại cảm thấy như thế chứ…?” 

	Cậu thiếu niên ấy đã chìm xuống Bắc Băng Dương và đã biến mất. 

	Cô không còn có thể dựa dẫm vào cậu ấy nữa, vậy nên cô không còn chọn lựa nào khác ngoài việc tiếp tục chiến đấu trong một thế giới không có cậu ấy. 

	Kanzaki không nghĩ cô là người duy nhất cảm thấy như thế. Tuy không thể hiện trên mặt, nhưng Itsuwa, Tatemiya Saiji, và các thành viên khác của Giáo hội Amakusa cũng đã hạ quyết tâm. 

	Khi Kanzaki đang hơi phẫn nộ với bản thân vì chỉ có thể nghĩ tới cậu ấy trong quá khứ, Itsuwa, một cô gái trong cùng giáo phái Nhật Bản với cô, nói chuyện với cô khi một tay che phần micro trên chiếc điện thoại của mình. 

	Itsuwa nếu không phải hơn thì cũng đã phải cảm thấy đau khổ giống như Kanzaki. 

	“…Ừmm, em vừa nhận được tin Kamijou-san đã trở về Thành Phố Học Viện.” 

	“Ểể!? Bằng cách nào chứ!?” 

	


Chương 1: Lĩnh vực mới, ma thuật sau đó. Lecture_One.

	Phần 1

	Kamijou Touma, Accelerator, và Hamazura Shiage đã đánh bại nhóm Freshmen và cứu được Fremea Seivelun. Họ giờ đang so điện thoại với nhau. 

	“Được rồi, trao đổi địa chỉ nào.” 

	“Phiền phức…” 

	“Đó, đó, rồi xong.” 

	Lúc Hamazura vận hành điện thoại của mình thì cậu ta đã thay bộ powered suit mỏng và đang mặc bộ trang phục bình thường. Có vẻ Hamazura đã liên lạc với ai đó bằng thiết bị liên lạc của bộ powered suit, và người đó sẽ đến thu hồi bộ đồ tại nơi Hamazura đã giấu nó sau khi cởi bỏ nó ra. 

	“…Này, sao điện thoại của mày lại có sợi dây đứt thế?” 

	“Toi rồi… Sợi dây đeo rớt mất rồi. Ư, thật xui xẻo…” 

	“Anh đã rớt xuống Bắc Băng Dương. Còn đầy đủ tay chân đã là một phép màu rồi,” Birdway nói với giọng bực tức. “Tôi biết anh muốn đi vào lĩnh vực phía trước, nhưng anh sẽ không thể bắt kịp nếu anh chỉ nhìn một mặt của thế giới. Để tìm hiểu về ‘chúng’, anh cần phải nhìn vào mặt khác của thế giới trước đã.” 

	“Chúng” dường như là một vấn đề nghiêm trọng ở phần đen tối của thế giới. 

	Mục đích đằng sau nỗ lực giết Accelerator và Hamazura Shiage thông qua Fremea của Kuroyoru Umidori và Silver Cross Alpha là để chuẩn bị hệ thống cần thiết nhằm chiến đấu với “chúng”. 

	Và có một mặt khác của thế giới mà Birdway đã đề cập tới. 

	Nếu ta xem xét mọi chuyện từ góc nhìn Thành Phố Học Viện và phe khoa học, thì nó là một mặt đối nghịch. 

	Đó là ma thuật. 

	“…Tôi không ngại việc thu thập thông tin cần thiết,” Accelerator gần như nhổ ra. “Nhưng tôi không định nói chuyện dài dòng nhàn hạ ở đây. Chúng ta đã đánh bại những kẻ không ít thì nhiều cũng đã lãnh đạo Freshmen, nhưng như thế không có nghĩa là 100% mối đe dọa đã biến mất.” 

	“Đúng vậy.” Birdway gật đầu. “Hai người… tên gì ấy nhỉ? Dù sao thì, vì hai người đã bị Freshmen trực tiếp nhắm vào, tốt nhất là cứ nghĩ việc đó là một rủi ro đi. Và tôi muốn tới đâu đó mà chúng ta có thể ngồi xuống nói chuyện, vậy nên chúng ta sẽ tìm đến nơi khác.” 

	“Thực sự có nơi thuận tiện như thế sao?” Hamazura hỏi. 

	Birdway chỉ bằng ngón cái của mình. 

	Cô chỉ vào mặt Kamijou. 

	“Chỗ của anh ta. …Đó là một nơi hoàn hảo để một tên ngốc cúi đầu trước một cô gái.” 

	 

	Phần 2

	Và thế là, Kamijou, Accelerator, Hamazura, Fremea, Birdway, cùng những thuộc hạ mặc toàn đồ đen của cô tiến tới kí túc xá trường trung học nọ. 

	Khi đang bước dọc trên con đường sáng lờ mờ, vai của Kamijou có vẻ rũ xuống. 

	Hamazura nhìn qua với biểu hiện khó hiểu. 

	“…Sao thế?” 

	“Ừm thì…” Lời nói của Kamijou không có nhiều năng lượng đằng sau chúng. “Sau mọi rắc rối của Đệ Tam Thế Chiến, có vẻ như tao đã được xem như là đã chết. Vậy nên… tao chỉ đang nghĩ là rất nhiều người hẳn đã rất lo cho tao. Và tao không chắc gặp và xin lỗi họ thế nào mới là tốt nhất. Lần này, tao sẽ không được yên chỉ với dấu cắn đầu đâu.” 

	Hamazura không chắc câu cuối của Kamijou có nghĩa là gì. 

	Birdway mỉm cười một cách khôi hài và nói. 

	“Nhưng nếu anh còn sống, thì anh chẳng có lí do gì để không quay về cả. Cho dù anh có chọn con đường nào đi chăng nữa, thì anh cũng sẽ dần đi đến con đường đó, vậy nên anh nên đi nhanh đến đó luôn đi.” 

	“Có lẽ tôi nên nghĩ nó giống như việc đi gặp nha sĩ…” 

	Thấy Kamijou trông rầu rĩ như thế, Hamazura đưa ra một đề nghị. 

	“Nếu buộc phải làm vậy, thì mày cũng có thể hỗ trợ đôi chút cho bản thân theo đúng hướng đấy, mày có nghĩ vậy không?” 

	“Ý mày là sao?” 

	“Uống chút rượu sẽ mang lại tinh thần cho mày thôi.” 

	 

	Một sự thay đổi dần dần đã đi qua trạng thái tinh thần của Misaka Mikoto trong vài ngày qua. 

	Một cảm giác thiếu kiên nhẫn đã trào dâng từ sâu thẳm sự chán nản. 

	Cuối Đệ Tam Thế Chiến, Kamijou Touma đã biến mất vào Bắc Băng Dương cùng với một pháo đài khổng lồ. 

	Vì chàng trai đó đã ở tại trung tâm cuộc chiến ấy, Mikoto nghĩ cậu ta hẳn đã bị ép buộc bởi quyền lực của một lực lượng nào đó làm khuynh đảo cả thế giới. Ngay cả khi đó không phải là lí do thực sự, Mikoto vẫn cảm thấy cô cần phải thu thập những thông tin chính xác, rất nhiều là đằng khác. 

	Thành Phố Học Viện. 

	Bóng tối ở đó. 

	Cô không muốn tiếp cận nó, nhưng mạng lưới thu thập thông tin khắp thế giới của chúng có lẽ sẽ không bị bất cứ ai nhìn thấy. 

	Mikoto không có điểm liên hệ rõ ràng nào với bóng tối. 

	Nhưng cô vẫn có một cách mà không cần nó. 

	Tất nhiên là cách làm đó có rủi ro. Bọn chúng có thể nhận ra nỗ lực xâm nhập của cô, và nếu bọn chúng phát hiện ra, bọn chúng nhất định sẽ đưa ra kế đánh chặn. Thậm chí còn có khả năng bóng tối sẽ hành động ngay khi cô đang nghĩ tới việc làm như thế. 

	Nhưng… 

	Cô muốn biết liệu Kamijou Touma còn sống hay là đã chết. 

	Cô không muốn những hi vọng đơn thuần. 

	Cô muốn thông tin thực sự. Nếu không có được thông tin đó, Misaka Mikoto sẽ không thể biết được cô nên đi theo con đường nào kể từ lúc này. 

	Sau khi lo lắng tất cả những điều đó, Mikoto bắt đầu nghĩ tới những phương pháp hack thực sự, nhưng… 

	“Nèèè… Có phải Miko-chan ở đằng ấy không vậy?” 

	Tại sao cô lại đang thấy ảo ảnh của một thiếu niên say rượu bắt chuyện với mình? 

	Cái ảo ảnh đầu nhím ấy có một cái cà vạt quấn quanh đầu mình, có một hộp sushi treo ở sợi dây được cầm bởi ngón cái và ngón trỏ của bàn tay phải, và đang bước đi chao đảo xiêu vẹo say rượu về phía cô. 

	Không… 

	Đó… 

	Đó không phảo là một ảo ảnh được tạo bởi ai đó giống như Level 5 Số 5… 
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	裼+�

	“Ểể!? Tại sao!? Tại sao anh lại ở đây!? Thế Chiến III… Bắc Băng Dương… A-anh đã chết… Ch-chuyện gì đang diễn ra vậy chứ…!?” 

	“Mhh… Ồ, phải rồi. Tôi quên mất một chuyện quan trọng.” 

	“Đúng, đúng, như thế, như thế!! Đúng đấy, kể hết cho Mikoto-san đi. Chuyện gì đã xảy ra sau đó? Trong thực tế, tại sao anh lại rời Thành Phố Học Viện rồi lao vào trung tâm cuộc chiến đó ngay từ lúc đầu…!?” 

	“Đây, Miko-chan, quà lưu niệm của cô nè...” 

	“Đó không phải là quà lưu niệm!! Món sushi này giống với thứ từ kịch ngắn Showa hoài cổ!!” 

	“Gâu gâu.” 

	“Tôi không thể theo kịp chuỗi suy nghĩ của anh, và giờ anh thậm chí còn không nói tiếng người nữa!! …Chuyện này là sao chứ? Ngay cả khi Mama ở trong tình trạng tệ nhất, mình vẫn có thể qua được, nhưng chẳng có kinh nghiệm nào với bà ấy lại có tác dụng ở đây…!!” 

	Mikoto ôm đầu bằng hai tay trong khi vẫn đang cầm hộp sushi đã được giao cho cô, nhưng chàng trai được đề cập trên đây dường như thực sự nghĩ cậu đã hoàn thành việc mình cần làm khi đến đó. Cậu bắt đầu rời đi nơi khác, bỏ lại Mikoto. 

	Nếu cô để cậu bỏ đi, mọi chuyện sẽ trở nên rất tệ. 

	Trong những điều kiện cụ thể, có khả năng cô sẽ không có cảnh nào trong ba tập tiếp theo. 

	Misaka Mikoto bằng trực giác xác định cái thực tế ấy, và điên cuồng đuổi theo chàng trai đó. 

	“Chờ đã, dừng lại!! Anh thực sự nghĩ tôi có thể chấp nhận chuyện này sao!? Không đời nào! Anh vừa mới bỏ đi rồi biến mất đấy! Hôm nay, tôi sẽ bắt anh phải giải thích hết mọi chuyện cho tôi nghe!” 

	“Tháng mười một có ba mươi lăm ngày à…?” 

	“Đủ... Rồi. Đó. Nghe. Chưưưưưưưưưưưaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa!!” 

	Vô tình, Mikoto phóng những tia điện trắng xanh bay từ tóc mái mình. 

	Cô là Level 5 Số 3 Thành Phố Học Viện và có năng lực dạng điện năng cấp cao nhất. Dựa vào cơ sở thực tế của biệt danh Railgun của cô, cô có thể thao tác dòng điện cao áp với mức tối đa là 1.000.000.000 vôn. 

	Vì vậy, tia sét mà cô vô tình phóng ra là một đòn tấn công có sức hủy diệt khá lớn. 

	Nhưng… 

	“Funyari…” 

	“C-cái gì!?” 

	Mặt Mikoto tái đi khi Kamijou tránh đòn tấn công đó bằng những cử động bất thường đặc trưng của một tên say rượu. 

	Chàng trai đầu nhím đó có sức mạnh dễ dàng vô hiệu hóa siêu năng lực mà Mikoto sử dụng (nhưng cô lại không biết chính xác nó hoạt động như thế nào). Cậu đã chặn đứng những đòn tấn công của cô bằng sức mạnh ấy vài lần trong quá khứ, nhưng… 

	Cậu không còn cần sức mạnh ấy nữa. 

	Vậy đấy. 

	Cô khó khăn lắm mới đuổi theo được cậu, vậy mà cậu lại đang nói tất cả những nỗ lực đó chẳng là gì cả - một lời tuyên bố không thể dễ dàng xử lí. 

	“Giờ thì chuyện này thú vị rồi đây…” 

	Khi Mikoto cúi đầu xuống, cảm giác sục sôi dâng lên trong người cô. 

	Cô chưa từng cảm thấy hiếu chiến đến thế trong suốt một thời gian dài. 

	Có thể đó là do thứ hạng của cô là Số 3, nhưng cô cũng không có nhiều cơ hội để dùng hết sức. Đó là cảm xúc mà cô có được khi một trong những cơ hội đó xuất hiện. 

	Chàng Kamijou say xỉn nhìn vào mặt Mikoto. 

	“Cô cười gì dzợ, Miko-chan. Chuyện gì tốt xảy ra à?” 

	“T-tôi không có cười!! Và đừng có gọi tôi là Miko-chan!!” 

	“Nhưng đó lè balabala, phải hông?” 

	“Aa!! Tôi không biết anh mới nói gì, nhưng dựa vào cách nói của anh, tôi cược là tôi nên phủ nhận nó!!” Mikoto bắt đầu xoay hai cánh tay. “Năng lực của tôi có giá trị vì nó có sức mạnh lớn và phạm vi ứng dụng cực kì rộng!! Tôi sẽ cho anh tận mắt thấy tôi có thể thực hiện bao nhiêu kiểu tấn cô… ủa!?” 

	Ngay khi Mikoto cố chỉ vào cậu bằng ngón tay lửa điện, chàng trai đầu nhím đã bỏ đi mất. 

	Cô vội vàng nhìn quanh, và thấy cậu đang bước lảo đảo cách đó không xa. 

	Nhưng tình hình thay đổi theo từng khoảnh khắc. 

	Suy nghĩ của cô đơn giản là không thể theo kịp những thay đổi. 

	“Ủa? Cậu đang làm gì ở đây vậy?” một cô gái tóc đen vừa tiếp cận chàng trai đầu nhím vừa nói và có vẻ bộ trang phục vu nữ đền thờ sẽ hợp với cô gái ấy. 

	“Ủaa!? Kamijou-chan, em có gan lắm mới dám trốn học và đi lại như thế đấy nhá!!” một cô bé(?) cao 135 cm vừa bắt đầu chộp lấy cậu vừa nói. 

	“Kamijou, sao mà cậu dám làm chuyện như thế này trong khi bọn tôi phải bận rộn chuẩn bị cho kì Ichihanaransai hả… chờ đã, cậu bốc mùi rượu sao!? Thật không thể tin nổi mà! Tại sao cậu lại đi làm cái chuyện rút ngắn tuổi thọ của chính mình như vậy hả!?” một nữ sinh trung học có bộ ngực cực khủng cũng vừa tiếp cận cậu vừa nói. 

	“Ồồ, Kamijou Touma. Là Kamijou Touma. Tôi không thực sự quan tâm đến anh, nhưng tạo tiếng mèo kêu nào!” 

	Rất nhanh chóng, họ có mặt ở khắp mọi hướng. 

	“Ồ, cậu là anh chàng đã gọi cấp cứu trong vụ Remnant, đúng không?” Musujime Awaki, người mà Mikoto đã từng giao chiến và có bộ ngực chuẩn, lên tiếng. 

	“Ừ-ừm, nếu cậu đã trở về, mình mong cậu nói với mình một tiếng,” một nữ sinh trung học đeo kính và có bộ ngực lớn đang mặc đồng phục mùa đông của Học Viện Kirigaoka nói. 

	“Ồ, Kamijou. Tôi không nghĩ cậu sẽ trở về lúc này đâu,” một nữ sinh trung học đang mặc bộ đồng phục thủy thủ màu xanh hải quân với bộ ngực còn to hơn nữa lên tiếng. 

	“Chờ đã! Chờ chút đã nào!! Đây là cảnh của tôi mà! Nếu mấy người định làm điều này, thì làm sau đi!! Chết tiệt, tỉ lệ nam-nữ ở đây hoàn toàn mất cân bằng rồi. Và cái nhóm ngực bự này đang đặc biệt nhắm vào tôi hay sao thế!? C-cứ thế này, mình sẽ bị thất thế mất…!! Họ tạo rừng để giấu lá hay sao vậy hả!?” 

	Khi cô nàng Biri Biri hét lên, Kamijou thậm chí còn không có vẻ nhận ra ngần này người đang tập trung quanh cậu. 

	 

	Phần 3

	Có một cô bé tên Index. 

	Cô bé có máu tóc bạch kim dài ngang thắt lưng và có đôi mắt màu xanh lục. Nước da trắng của cô dường như phản chiếu được ánh sáng. Cô có hơi thấp hơn bình thường so với độ tuổi, và cô có thể đưa ra ấn tượng trẻ hơn độ tuổi. Cô đang mặc bộ trang phục nữ tu làm bằng vải trắng, với đồ trang trí màu vàng tạo cho nó màu sắc của một tách trà. Tuy nhiên, những mũi khâu quan trọng đã bị đứt, và nó đang được gắn tạm với nhau bằng kim băng lớn. 

	Cô đang đứng trong một kí túc xá học sinh ở Quận 7 Thành Phố Học Viện. 

	Đây không phải là phòng của Index. 

	Trong thực tế, cô còn không phải là một học sinh. 

	Căn phòng ấy thuộc về một chàng trai nọ. Index đã ăn bám ở đó, nhưng chàng trai lẽ ra là chủ nhà của cô lại không có ở đó. Không có bằng chứng nào cho thấy cậu ta đã trở về. Theo tổ chức mà Index thuộc về, để cô ở lại thành phố ấy và sống trong căn phòng đó chính xác không phải là một chuyện tốt đẹp. Index tự hỏi liệu cô có nên tuân theo tổ chức đó và trở lại Anh không… 

	Tuy rằng cô không hề muốn làm vậy cho dù có thế nào đi chăng nữa. 

	Cô cảm thấy nếu cô ở lại đây, chàng trai ấy cuối cùng cũng sẽ xuất hiện. Index cảm thấy nếu cô bỏ cuộc hay bỏ đi, cô sẽ cắt đứt khả năng điều đó sẽ xảy ra cho dù cái khả năng ấy có nhỏ đến thế nào đi chăng nữa. …Index đã đi đến điểm suy nghĩ về mọi việc theo hướng xui xẻo như vậy. 

	Cô đang hành động ích kỉ. 

	Tổ chức mà cô thuộc về đang cho phép cô ích kỉ như thế. 

	Có lẽ họ làm vậy vì sự quan tâm dành cho bản thân Index. Hoặc có lẽ họ làm vậy vì sự quan tâm chàng trai đã biến mất giữa Đệ Tam Thế Chiến nhằm ngăn chặn nó. 

	“Touma…” 

	Cô thầm gọi tên chàng trai. 

	Cư dân ăn bám khác của căn phòng kí túc xá– ừm, cư dân này thực ra là một thú nuôi– là một con mèo tam thể tên Sphinx. Con mèo đút đầu nó vào trong cái túi từng là đồ lưu niệm ở Anh và đang ăn phần bên trong. Con mèo có vẻ đang nói là, “Tôi đã nghe rất nhiều về đồ ăn Anh, nhưng đồ ăn thú nuôi thực sự cũng như vậy thôi.” 

	Thứ duy nhất đã trôi ra khỏi trái tim cô là có thể mỉm cười với cảnh tượng không thay đổi ấy. 

	Cô đã vượt qua cái điểm đó và thay vào đó cảm thấy bứt rứt khó chịu khi nhìn thấy chuyện tiếp tục không đổi thay mặc dù đã mất đi một thứ gì đó. 

	Chàng trai đó có quay lại không? 

	Cô nên tiếp tục chờ đợi ở đây trong bao lâu? 

	Làm vậy có ý nghĩa nào không? 

	Phải có ý nghĩa nào mới làm vậy sao? 

	Cô không thể kiểm soát được cảm xúc của chính mình. Những suy nghĩ lẽ ra phải tập trung tại một nơi lại đang rải khắp mặt cô. Những suy nghĩ rời rạc ấy mang đến nhiều ý kiến khác nhau giống như những đoạn mạch ngắn của dây điện, tạo ra tia lửa điện; thế nhưng không có sự thống nhất nào với những hình ảnh ngẫu nhiên ấy. Nếu cô tập hợp hết chúng lại, nó chắc chắn sẽ có vài mâu thuẫn. 

	Nếu có cơ hội, mọi chuyện sẽ nghiêng đi rất nhiều. 

	Nó giống như việc một cái bảng lớn được đặt thăng bằng trên cái cọc nhọn vậy. Dù cho ta có đặt ngón tay mình lên chỗ nào, thì nó cũng sẽ đổ sụp xuống theo hướng này hay hướng khác. 

	Cô đã có thể hoàn toàn đứng yên được là vì cô đang vô thức cố gắng duy trì sự cân bằng nguy hiểm ấy. 

	Index tạm thời đóng băng như thế trong khi đang kiềm giữ những kí ức vẫn còn quá mới của mình, nhưng sau đó động lực nhẹ cuối cùng đã được thêm vào. 

	“…Đây là…?” 

	Đó là chiếc điện thoại mà Kamijou Touma đã đưa cho cô. Nó là một trong những thiết bị điện tử mà cô vẫn chưa dùng thành thạo và vẫn còn cần sự giúp đỡ của Kamijou mặc dù đã có trí nhớ hoàn hảo. Và nó là một thiết bị liên lạc mà có thể kết nối cô với chàng trai ấy nếu như cô biết cách sử dụng nó. 

	Khi thấy được điều này, trái tim Index nghiêng đi rất nhiều. 

	Ngay cả cô cũng không biết nó nghiêng theo hướng nào. 

	Index nắm lấy con mèo vẫn còn chui đầu vào túi thức ăn thú nuôi, và đi tới cánh cửa căn phòng kí túc xá. Sẽ chẳng có gì xảy ra nếu cô chỉ đứng đợi. Cho dù cô có manh mối nào hay không cũng không quan trọng. Khi Index sắp lao ra thế giới bên ngoài để tìm chàng trai ấy thì… 

	“Ư-ưưư… X-x-xin lỗi đã để em đợi…” 

	Kamijou Touma mở cánh cửa và bước vào khi kéo theo mười cô gái bên cạnh mình, khiến cậu trông giống như nam châm hút bụi sắt sau khi chúng bị rơi xuống hố cát. 

	Lúc đầu, Index chỉ chớp mắt vài lần. 

	Ngay sau đó, cô nắm bắt được tình hình. 

	“T-Touma!! Anh biến mất suốt thời gian qua làm em lo lắng lắm đó! Anh đang làm cái gì vậy hả!?” 

	“Hic… Ể? Ý em là seo dzợ?” 

	“Em muốn nói anh thế này là hơi quá so với bình thường đấy, Touma, nhưng mà có ai đó mà em rõ ràng là không biết cũng đang bon chen vào kia kìa!!” 

	“Xin chào, tôi là nhân vật nữ thú mới. Tôi mới gặp anh ta ở ngoài kia.” 

	Tình hình đã trở nên hỗn loạn tới cùng cực và Kamijou, người bình thường sẽ giải thích chuyện đang xảy ra, đã bị đánh gục hoàn toàn, vậy nên Index không có cách nào giải quyết chuyện này. 

	Và… 

	 

	Phần 4

	Accelerator và Hamazura Shiage đang quan sát vụ náo động đó từ xa. 

	Ngay khi chàng trai đó đã xỉn, cậu ta đã tự mình bỏ đi đâu đó. Điều tiếp theo mà họ biết, cậu ta đã bị rất nhiều cô gái bu quanh. 

	“Cảm ơn đã dẫn đường… chờ đã, thế quái nào mà Musujime cũng ở đó luôn vậy?” 

	Tuy không còn liên quan gì tới tổ chức mặt tối Group nữa, nhưng Accelerator vẫn chưa từng nghĩ sẽ gặp mặt một cựu thành viên ở đây. 

	Số 1 lẩm bẩm một cách bực tức (nhưng cũng vẫn ngưỡng mộ cái thực tế rằng Kamijou Touma có một mặt khác ngoài chuyện chiến đấu và rằng Kamijou đã xoay sở để giữ cho cả hai mặt cùng tồn tại). 

	“Mình sẽ gọi tên đó là ‘sư phụ’.” 

	Hamazura không hề suy nghĩ nhiều, và không nói điều đó với một người cụ thể. 

	 

	Phần 5

	Khi Takitsubo Rikou, một cô gái trong bộ đồ thể thao, đang ăn một cái bánh xúc xích bắp mà cô đã mua ở một cửa hàng tiện lợi thì đôi mắt lim dim của cô bỗng nhiên mở to ra. 

	“…Hamazura đang đi vào ma đạo!!” 

	 

	Phần 6

	Đám con gái bụi sắt bám vào cái nam châm tên Kamijou Touma đã được lịch sự thuyết phục rời khỏi kí túc xá bởi Mark Space cùng những cấp dưới mặc toàn đồ đen khác của Birdway (nhưng vài người đã bị giật xoăn tóc bởi dòng điện cao áp và bị buộc phải hứa sẽ giải thích mọi chi tiết sau). 

	Trong khi cắn sau đầu Kamijou, Index bắt gặp Accelerator và ngây người nhìn chằm chằm vào Accelerator. 

	“Cái anh lạc trẻ nè.” 

	“…Cái kiểu nhớ người gì thế hả?” Accelerator càu nhàu. 

	Nhưng Accelerator không muốn tiếp tục cuộc nói chuyện ấy. Đó là do cái tính cách lẫn cái thực tế rằng Accelerator không muốn nhớ đến sự kiện 0930. 

	Birdway vui vẻ đút hai chân mình xuống dưới cái kotatsu giữa phòng. 

	“Nhanh ngồi xuống đi. Đây không phải là lớp gốm nào đó dành cho mấy bà nội trợ. Tôi không định nhìn qua vai mấy người để chắc rằng mấy người đang làm đúng mọi chuyện đâu.” 

	Và thế là, Kamijou Touma, Accelerator, và Hamazura Shiage ngồi xuống ba mặt còn lại của cái kotatsu hình vuông. 

	“Nyaahh,” Fremea lẩm bẩm. 

	Vì lí do nào đó, cô bé ngồi vào lòng Hamazura khi cậu ta ngồi xuống kotatsu. 

	“Chỗ của em,” là tất cả những gì cô bé nói, nhưng hẳn là do đã mệt mỏi vì bị Freshmen truy đuổi mà cô bé đã ngủ thiếp đi mười lăm giây sau đó. 

	Birdway thở dài. 

	“Giờ mấy người sẵn sàng nghe chưa?” 

	“…Chắc rồi, mặc dù tôi không biết mình phải sẵn sàng cho cái gì,” Hamazura vừa đáp vừa nhẹ nhàng giữ Fremea khi cô bé trông như sắp trượt khỏi người cậu ta. 

	Birdway không hề để tâm đến Hamazura. 

	“Vậy thì lời giải thích dài dòng này bắt đầu.” 

	Khi nói, Birdway liếc qua Index. 

	Index Librorum Prohibitorum. 

	Birdway biết vai trò của Index, nhưng giờ Birdway mới là người nói. 

	“Tôi sẽ giải thích về ‘chúng’, những kẻ không còn là chuyện mà các anh không cần phải lo lắng… và về ma thuật, một tập hợp những quy luật khác là cơ sở của vấn đề.” 

	 

	Phần 7

	Unabara Mitsuki đang ở trong một bệnh viện của Thành Phố Học Viện. 

	Bản thân Unabara không phải là bệnh nhân; Unabara đang đến thăm một người quen. 

	“…Trời khá tối rồi. Anh nghĩ là anh nên kết thúc chuyến viếng thăm này thôi,” Unabara nói. 

	Căn phòng trông giống một phòng bệnh bình thường, nhưng người có kinh nghiệm nhập viện có thể nhận ra có gì đó không hoàn toàn đúng. Nó không phải là một căn phòng lớn dành cho 4-6 bệnh nhân, nó cũng không phải là phòng riêng được dùng bởi một người bệnh. 

	Nó là một căn phòng lớn chỉ có hai giường ở bên trong. 

	Chỉ kẻ lập dị mới có thể sắp xếp cái kiểu bố trí bất thường đó. 

	Cô gái nằm trên một trong hai chiếc giường lên tiếng. 

	“…Em không nhớ đã nhờ anh đến đây. Anh cứ đến thăm mỗi ngày mặc cho em có nói gì đấy chứ.” 

	Tên cô gái là Xochitl. 

	Rõ ràng theo như cái tên, cô không phải là người Nhật. Cô có nước da ngăm đen và mái tóc đen gợn sóng. Cô thuộc về một tổ chức ma thuật có nguồn gốc từ Aztec Trung Mĩ. Như ta sẽ dự kiến từ một người như thế, cô đã được trang bị bằng những thứ vũ khí thần bí kì lạ, nhưng chúng đã bị tịch thu bởi anh chàng Unabara. 

	Và trên chiếc giường kia là một cô gái khác đến từ cùng một nền văn hóa tương tự như Xochitl. Tên cô gái là Tochtli. Hai cái tên Xochitl và Tochtli là những cái tên nổi tiếng trong ngôn ngữ của họ. 

	Tochtli nói, “Phải đấy, nhưng nếu anh không ghé thăm một ngày nào đó, em khá chắc cô ấy ít nhất cũng sẽ xé cái gối của mình ra thành từng mảnh. Để giúp cho lần nhập viện này của em yên bình, hãy chắc rằng anh cứ tiếp tục đến thăm nhé, onii-chan.” 

	“Cậu hiểu lầm rồi đấy. Tôi là một Tử Thi Nghệ Nhân, vậy nên ở tại một nơi như thế này khiến tôi cảm thấy như mình đang bị bỏ lại đằng sau. Đó là lí do khiến tôi khó chịu đấy.” 

	“Nói cách khác, cô ấy đang nói rằng anh có năng lực làm giảm sự khó chịu ấy đấy.” 

	Unabara vừa mỉm cười vừa quan sát cảnh Tochtli quay đi tránh ánh liếc của Xochitl. 

	Và cùng lúc đó, Unabara suy nghĩ. 

	Ban đầu, Unabara Mitsuki đã từng là người làm việc trong bóng tối của Thành Phố Học Viện. Nhằm xóa bỏ bóng tối của cái thành phố ấy, Unabara đã lao vào bóng tối và đã liên tục chiến đấu cùng với tập hợp những kẻ đáng nghi như Accelerator, Tsuchimikado Motoharu, và Musujime Awaki với danh nghĩa là Group. 

	Tất nhiên, cái bóng tối ấy đã liên tục cản trở để cướp đi sự tự do của Unabara, nhưng Unabara đã cảm thấy bản thân mình đã đột nhiên thoát khỏi những ràng buộc đó vài ngày trước. 

	Chẳng hạn như căn phòng bệnh này. 

	Bình thường, sẽ có ít nhất hai gã rác rưởi bám trụ ở đó để quan sát những cô gái ấy nhằm dùng họ làm con tin chống lại Unabara, nhưng những kẻ đó đã biến mất vào một lúc nào đó. 

	Unabara chưa liên lạc với những thành viên khác của Group. 

	Unabara chưa liên lạc với họ, và họ chưa liên lạc với Unabara. 

	Từ những gì mà Unabara đã tự mình điều tra, có vẻ như không chỉ có mỗi mình Group. Bóng tối đã rút khỏi nhiều lĩnh vực khác nhau trong Thành Phố Học Viện. 

	Chuyện gì đó đã thay đổi trong Thế Chiến III. 

	Unabara cược rằng Accelerator, Tsuchimikado Motoharu, và Musujime Awaki cũng đã bị nó ảnh hưởng. 

	Unabara tự hỏi họ đang phản ứng thế nào với sự thay đổi đó trong thế giới. 

	Bây giờ các thành viên của bóng tối không còn bị trói buộc với bóng tối nữa, chuyện gì đã xảy đến với môi trường xung quanh cô gái đã trói buộc Unabara Mitsuki nhiều hơn bất cứ thứ gì khác? 

	Unabara có nên bước vào sự yên bình đó không? 

	Hay là Unabara nên lao trở lại bóng tối? 

	Trong khi đang suy nghĩ cẩn thận về hướng mình nên đi tiếp, Unabara nghe thấy một trong hai cô gái ở trong phòng bệnh nói. 

	“Nhân tiện, em có câu hỏi cho anh đây.” 

	“Gì vậy?” 

	“…Etzali. Em hiểu cái khuôn mặt Unabara Mitsuki ấy rất thuận tiện khi anh xâm nhập vào Thành Phố Học Viện, nhưng tại sao anh vẫn dùng cái bộ mặt giả tạo ấy trong cái phòng bệnh chỉ toàn đồng đội của mình hả?” 

	“À…” Unabara định nói, nhưng Tochtli lại lên tiếng với giọng khó chịu. 

	“Nhận ra đi chứ, Xochitl. Đẹp mang lại lợi thế trong cái thế giới này mà. Đó là cách anh ấy kiếm được thông tin mình cần từ những phụ nữ ở những nơi anh ấy xâm nhập đấy.” 

	Unabara nghe thấy một tiếng gãy nhẹ. 

	Xochitl đã bẻ miếng xếp hình ba chiều mà cô đã chơi khi buồn chán thành một hình dạng kì lạ. 

	“K-không, không phải thế đâu, Xochitl! Khuôn mặt này là khuôn mặt phù hợp nhất để tiếp cận mục tiêu. Anh không chọn nó bởi vì nó đẹp hay không. Và cái phép thuật kinh khủng của chúng ta cần da người, nên anh đã dùng khuôn mặt đã có sẵn để anh không cần phải gây ra thêm tổn hại không cần thiết nào nữa." 

	“Và cái kiểu nói năng lịch sự tởm lợm đó là sao chứ!! Etzali, đó không phải là cái cách anh thường nói mà!!” 

	“…Này, đừng có đứng lên đột ngột như thế chứ, Xochitl. Nó là một công việc quan trọng, nên đừng có tức giận như thế chỉ vì người bạn cũ của cậu đã trở thành một kẻ sát gái chứ. Cứ gọi anh ấy là Etzali-oniichan như trước kia đi.” 

	Nụ cười toe toét của Tochtli chỉ rõ cô nàng này đã nhận ra gì đó và vui sướng đổ thêm dầu vào lửa. 

	“Etzali…” Xochitl nói với giọng thấp. “Nếu anh không muốn cái khuôn mặt đó bị xé rách mà không cần dùng phép hóa giải, thì hãy làm gì với nó ngay lập tức đi.” 

	Unabara nở một nụ cười mập mờ khi Xochitl cào khuôn mặt của Unabara như một con mèo. 

	 

	Phần 8

	“Nếu tôi cứ đột ngột giải thích về ‘chúng’, tôi không nghĩ các anh sẽ hiểu, vậy nên trước tiên tôi cần phải giải thích về ma thuật và pháp sư, nguồn gốc mà ‘chúng’ phát triển,” Birdway nói. 

	Đó chắc hẳn phải là cái thế giới mà Kamijou Touma đã hiểu biết, bởi vì cậu không biểu hiện ngạc nhiên khi nghe điều Birdway nói. 

	Đối tượng chính nghe lời giải thích đó là Accelerator và Hamazura Shiage. 

	“Tôi chắc các anh đã đoán được rồi, ma thuật không có liên quan đến các quy luật khoa học. Nó là thứ được gọi là điều huyền bí. Những người sử dụng nó có thể bắn ra lửa từ tay, bắn ra nước, chữa lành vết thương, hay làm vết thương thối rữa.” 

	Hamazura cảm thấy nếu như cái thứ ma thuật ấy tiện lợi đến thế thì nó có thể lan truyền còn nhiều hơn cả siêu năng lực của khoa học. 

	Như thể để giải đáp cho những nghi vấn của Hamazura, Birdway liếc qua Index. 

	Index nói từ một vị trí cách cái kotatsu không xa. 

	“Nhưng ma thuât không có tiện lợi đến thế. Nếu ta trừ đi một vài ngoại lệ, ma thuật về cơ bản tồn tại nhằm cho phép những ai không có tài năng bắt kịp những người có tài năng.” 

	“Đơn giản là, những người không có tài năng sử dụng nó để bổ sung cho những gì họ không thể tự mình làm được,” Birdway chốt lại. 

	Con người dĩ nhiên là không thể bay mà không sử dụng công cụ. 

	Điều đó có thể là điều khả thi đối với các siêu năng lực gia mà Thành Phố Học Viện tạo ra, nhưng đó vẫn là một phương pháp được hỗ trợ bởi sự tiếp cận khoa học. 

	Và điều đó vẫn đúng cho dù người đó là một siêu năng lực gia được tạo ra một cách nhân tạo bằng cách sử dụng thuốc và kích thích điện hay người đó là một trong số những người được gọi là Nguyên Thạch, những siêu năng lực gia được tình cờ tạo ra do sự kết hợp của những sự việc trong môi trường tự nhiên. 

	“Ai đó đã ghen tị với họ.” 

	Birdway mỉm cười. 

	Nụ cười đó không mang theo chút ấm áp nào bên trong và sẽ đóng băng bất cứ ai nhìn thấy nó. 

	“Vào thời gian trước khi có sự phân biệt giữa khoa học và điều huyền bí, ai đó đã ghen tị với những phép màu tôn giáo hay những sức mạnh mà người đó thấy ở một siêu năng lực gia tự nhiên do môi trường tình cờ tạo ra. Người này không hiểu những gì mình thấy, nhưng lại khao khát có được nó. Người này muốn bản thân trở thành người đặc biệt, và bắt đầu cảm thấy việc mình là người bình thường là điều không thể chấp nhận được. Nó đã bắt đầu như vậy đấy.” 

	Đó là lí do ma thuật và tôn giáo được phân chia nghiêm ngặt như vậy. 

	Thông thường, cái ý tưởng con người cố gắng bắt kịp phép màu thực sự được coi là sự kiêu ngạo. 

	Cô nữ tu trắng thuần khiết nói, “…Ma thuật nói chung khởi sắc được là bởi vì ngay cả khi thế giới tràn ngập những điều bí ẩn, nó vẫn không nhất thiết phải có lợi cho con người.” 

	Birdway cười toe toét. 

	“Nhưng cái thứ ma thuật được tạo ra bởi mặc cảm bất lực của kẻ không có tài lại khá tiện lợi. Ví dụ như, các sức mạnh khoa học mà các anh sử dụng thì chỉ có một sức mạnh dành cho mỗi người, đúng không?” 

	“Ừm, ừ,” Hamazura nói. 

	Tuy nhiên, vì là một Level 0 nên Hamazura không dựa vào sức mạnh của mình, vì vậy Hamazura không rõ liệu nó có tiện lợi hay không. 

	Accelerator cắt ngang bằng một lời giải thích bổ sung. 

	“…Nếu muốn thay đổi lối tấn công, vấn đề chính là cách áp dụng sức mạnh cơ bản của mình và liệu ta thực sự có thể thực hiện cách làm như vậy được hay không thôi. Ví dụ, một siêu năng lực gia tạo lửa có thể sử dụng ngọn lửa để tạo khói và cướp đi oxi của đối thủ. Hỏi vậy là sao?” 

	Thay cho Birdway, Kamijou trả lời. 

	“Ma thuật không có hạn chế ấy.” 

	"Chính xác. Chính vì thế mà chúng tôi có thể tự do tạo ra lửa.” 

	Birdway búng tay, và một ngọn lửa kích thước cái bật lửa xuất hiện ở đầu ngón trỏ của cô. 

	“Và nước.” 

	Birdway búng tay một lần nữa, và một khối nước kích thước một quả bóng golf dập tắt ngọn lửa. 

	“Tất nhiên, có một tập hợp quy tắc làm cơ sở cho chúng. Ví dụ, nó có thể là Celtic hay Bắc Âu. Nhưng cho dù có vậy thì vẫn không có sự phân biệt nghiêm ngặt nào. Những thứ từ một cơ sở có thể được rút ra từ một cơ sở khác, giống như thần thoại Bắc Âu bị ảnh hưởng bởi nền văn hóa Celtic vậy.” 

	“…Như thế nghe tiện lợi hơn nhiều khi so sánh với những người chẳng thể làm gì khác một khi biết được loại sức mạnh và Level thông qua System Scan như siêu năng lực gia chúng tôi,” Hamazura lẩm bẩm. 

	Birdway một cách vô nghĩa ưỡn ngực tự hào. 

	“Phải, nó rất tiện lợi. Muốn bay hay muốn trở nên nổi tiếng với các cô gái cũng đều được hết. Một khi có mục đích rõ ràng, ta chỉ cần phải tạo ra một thiết lập siêu nhiên để mọi chuyện kết thúc theo cách mình muốn. So với những người chỉ phụ thuộc vào tài năng vốn có của mình như các anh, thì đó là một lợi thế lớn. Tất nhiên, những điều chỉnh tinh tế là khó khăn không thể thiếu được.” 

	Nếu điều đó là sự thật… Hamazura nghĩ, thì có lẽ ngay cả một kẻ bất tài như mình cũng có thể có được sức mạnh cần thiết để bảo vệ Takitsubo, Mugino, Kinuhata, và Fremea khỏi bất cứ mối đe dọa nào sắp tới. 

	Nhưng sau đó Index bắt đầu nói. 

	“Nhưng tất cả các anh đều không được sử dụng ma thuật.” 

	“Hả? Ý nhóc là sao?” 

	“…” 

	Hamazura thốt ra một tiếng kêu khó hiểu, nhưng Accelerator lại không thực sự phản ứng gì, như thể đã biết được điều gì đó. 

	Birdway nói, “Anh không nghe sao? Ma thuật là kĩ thuật được tạo ra nhằm cho phép những kẻ không có tài năng bắp kịp những người có tài năng. Đó là vấn đề định sẵn rồi. Ma thuật ngay từ đầu đã không được tạo ra dành cho những người có tài năng. Nếu anh ép bản thân sử dụng ma thuật, nó sẽ đặt một gánh nặng to lớn lên mạch máu và dây thần kinh của anh.” 

	Kamijou Touma chen vào ở đó. 

	“Nhân tiện, dù mày có là Level 0, thì trong đầu mày vẫn đã bị thay đổi bởi công nghệ của Thành Phố Học Viện. Do vậy, tao cũng không thể sử dụng ma thuật. …Những người trong Skill-Out nhiều khả năng cũng vậy.” 

	“Ma thuật chỉ là một tập hợp những kĩ năng và kiến thức đặc biệt như khoa học. Thiết lập siêu nhiên cần thời gian và nỗ lực. Để anh trau chuốt những kĩ năng đang có hiệu quả hơn nhiều việc dành mười năm chuẩn bị thứ gì đó sẽ gửi anh vào nấm mồ đẫm máu ngay lần đầu tiên anh sử dụng nó.” 

	“Vậy thì tại sao cô lại giảng cho chúng tôi cái bài học dài lê thê này?” 

	“Bởi vì ‘chúng’ đang giương nanh bằng cách sử dụng thiết lập đó,” Birdway đáp lại câu hỏi của Accelerator. “Cho dù anh không thể sử dụng nó, biết được quy tắc đằng sau nó vẫn là một điều tốt nếu như anh định tạo ra phương pháp chống trả. Hay bộ anh định tiếp tục mò mẫm xung quanh khi đối đầu với một kẻ thù bí ẩn sử dụng tập hợp quy tắc không rõ nào đó à?” 

	“Tiến trình thực tế được sử dụng là gì?” Accelerator hỏi với giọng trầm. 

	Tại sân khấu cuối cùng của cuộc chiến ở Nga, Accelerator đã tạo ra một hiện tượng có vẻ tương tự bằng cách sử dụng thông tin từ vài mảnh giấy da làm cơ sở và chuyển đổi vài thao tác thứ cấp. 

	Thế nhưng cái giọng nói và cái ánh liếc có thể khiến cho ngay cả bóng tối của cái thành phố này phải run sợ lại không ảnh hưởng đến cô gái ấy. 

	“Dĩ nhiên điều đó thay đổi tùy thuộc vào giáo phái và trường phái tư tưởng.” Birdway xua con mèo tam thể rắc rối đã nhảy lên bàn. “Về cơ bản, tất cả bắt đầu bằng cách tinh chỉnh sinh lực của một người thành ma lực. Ngay cả ở phe ma thuật, vẫn có một dòng các lí thuyết khác biệt dùng để định nghĩa linh hồn, vậy nên phần này khá khó giải thích… Nếu anh nghĩ năng lượng chảy trong cơ thể người là dầu thô, thì việc điều chế nó thành xăng dầu là một việc làm cần thiết trước khi sử dụng ma thuật.” 

	Index tiếp tục giải thích từ đó. 

	“Một phương pháp đơn giản là sử dụng vài kĩ thuật thở. Nhưng đó chỉ là một ví dụ của việc kiểm soát cơ thể của một người thôi. Nó cũng có thể là ngồi thiền, bài thể dục làm ấm người, hay ăn chay. Về cơ bản, ta chỉ cần phải điều khiển các chức năng cơ thể như dòng máu và nhịp điệu của các cơ quan nhằm mang chúng tới giá trị mình muốn.” 

	“…Là người có chút kiến thức khoa học, các anh có thể biết điều này, nhưng hầu hết các nội tạng không thể nào kiểm soát bằng ý thức được. Buộc chúng thay đổi là việc làm cho phép ta điều chỉnh nguồn năng lượng thường không thể chạm tới ấy. Nhưng việc thay đổi hoạt động tự động của nội tạng là việc làm rất nguy hiểm. Các tập tin hệ thống của máy tính được ẩn đi mặc định cũng là vì lí do tương tự. Nếu ai đó không có kiến thức thích hợp mà lại đi làm rối chúng, thì người đó có nguy cơ bị chúng quay lại táp mông liền. Trong quá khứ, chuyện như thế có vẻ đã bị nhầm lẫn là trời phạt hay lời nguyền,” Birdway nói. “Một khi anh có được ma lực cần thiết để sử dụng ma thuật, anh chỉ cần phải điều khiển nguồn ma lực ấy thành dạng hợp với mong muốn của anh. Có rất nhiều loại phương tiện, như xe hơi, xe máy, tàu, và máy bay, nhưng chúng vẫn đều chạy động cơ bằng nhiệt lượng nổ. …Nếu muốn vượt đại dương, anh trước tiên cần phải nghĩ tới loại phương tiện anh cần, và anh cần phải tạo ra loại nhiên liệu phù hợp nhất bằng cách điều chế dầu thô.” 

	Birdway chỉnh chân mình bên trong cái kotatsu. 

	“Ma lực được tạo ra từ năng lượng mà con người tự nhiên có, vì vậy nó có thể được kiểm soát tương đối dễ dàng bởi ý muốn của con người. Nhưng cần phải có những câu lệnh cho ý định đó. Ta có thể tạo dựng chúng từ con số không, nhưng làm thế rất kém hiệu quả. Tham chiếu một truyền thuyết hay một câu chuyện đã tồn tại dễ hơn nhiều. Dù sao thì, những truyền thuyết vẫn được biết đến rộng rãi ngày nay và chưa bị đào thải là những cái có câu trả lời phù hợp mà.” 

	“'Chưa bị đào thải'? 'Câu trả lời phù hợp'?” Kamijou hỏi mặc dù đã chứng kiến ma thuật tới một mức độ nhất định. 

	Index làm điệu bộ cầm một cây bút ở tay phải. 

	“Viết bằng tay dễ hơn bằng chân. Và thường thì viết bằng tay phải dễ hơn bằng tay trái. …Đó là kiến thức thông thường đã truyền hầu khắp thế giới. Anh có theo kịp em không?” 

	“Tàm tạm…” 

	“Nhưng viết bằng tay phải dễ dàng hơn vì người ta đã viết bằng tay phải từ đời này sang đời khác. Cha mẹ dạy cho con, và con dạy cho cháu. Nó cứ tiếp tục truyền đời như thế. Vì nhiều người tiếp tục viết bằng tay phải, nên nếp viết đã tự nhiên hình thành quanh đó. …Nếu người ta bắt đầu viết bằng chân trái ngay từ lúc đầu, thì nền văn hóa viết bằng chân trái sẽ được tạo ra.” 

	“Vậy là, việc tạo ra câu lệnh từ con số không cũng giống như việc bắt đầu tập viết bằng chân trái lúc này à?” Kamijou lẩm bẩm. 

	Birdway gật đầu. 

	“Nhưng dù vậy, ứng dụng mới của ma lực không phải là không có khả năng xảy ra. Nếu anh chăm chỉ và làm chủ con đường đó, anh thậm chí có thể bắt kịp tay phải. Nhưng làm thế thì có ý nghĩa gì chứ? Có thể có nếu đó là khi anh không thể sử dụng tay phải, nhưng khi anh có thể sử dụng tay phải, thì sử dụng nó sẽ hiệu quả hơn nhiều. Và điểm tối ưu của văn hóa thời này là đi theo con đường đó. Và tình hình sẽ thay đổi nhiều hơn phụ thuộc vào việc anh đang sử dụng hệ thống tôn giáo để tạo ra hiện tượng anh muốn hay là đang cố tạo ra một hiện tượng nằm trong niềm tin của anh vào một hệ thống tôn giáo,” Birdway nói. “Ta có thể sử dụng ma thuật bằng cách đưa ma lực vào mạch máu và dây thần kinh, và bằng cách tạo ra những biểu tượng bằng cử chỉ của mình. Tuy nhiên, khi thực hiện những nghi lễ chính xác hơn, người ta thường sử dụng những công cụ chuyên biệt. Ví dụ, khi tham chiếu một câu chuyện liên quan đến một ngọn giáo huyền thoại, thực sự vung một ngọn giáo sẽ hiệu quả hơn nhiều. Cứ nghĩ nó như sự khác nhau giữa việc vẽ một đường thẳng chỉ bằng một cây bút hay vẽ nó bằng thước thẳng đi." 

	Birdway nói vậy, nhưng những công cụ huyền thoại kiểu cũ không nhất thiết là phải có. 

	Hình dáng và chức năng là tất cả những gì cần phải có, vậy nên một cây dù nhựa hay cây phơi đồ có thể được dùng để thay cho ngọn giáo. Nhưng việc thêm chi tiết sẽ làm giảm tỉ lệ thất bại, vì vậy những thứ bổ sung khác nhau có thể được thêm vào, chẳng hạn như gắn một con dao vào đầu chiếc dù nhựa. 

	Những thứ như thế có thể sẽ trông như những vật thể bí ẩn thực sự không có ý nghĩa gì đằng sau đối với người thường. 

	“Những công cụ đó được gọi là linh cụ. Với vài ngoại lệ, những linh cụ không khác gì công cụ. Chúng là thứ được trang bị cho nhà máy lọc dầu, tức các pháp sư. Khi một pháp sư cầm linh cụ, linh cụ sẽ trở thành một phần cơ thể của pháp sư, và một phần ma lực chảy trong huyết quản của pháp sư sẽ luân chuyển qua nó. Một cây gậy bắn ra lửa sẽ chỉ hoạt động một khi việc luân chuyển đó được thực hiện xong. Nhưng ma lực cũng có thể được cung cấp từ xa, và ở một vài linh cụ, ma lực sẽ luân chuyển trong nó thêm một khoảng thời gian sau khi vị pháp sư bỏ nó ra,” Birdway giải thích. “Ngày nay, những thiết bị an toàn đã được tích hợp vào chúng, nhưng trong quá khứ, việc phá hủy một linh cụ sẽ cắt đứt vòng tuần hoàn và gây tổn hại đến pháp sư. Vũ khí biểu tượng là ví dụ đại diện cho các linh cụ. Chúng được tạo ra và được dâng cho người sử dụng và không ai khác được phép chạm vào chúng, nhưng làm thế chỉ là do họ sợ việc ai khác sẽ can thiệp vào nó có thể khiến cho sự tuần hoàn không hoàn thiện.” 

	Với kiến thức ma thuật của mình, Birdway có thể biết những ví dụ của những thất bại như vậy. 

	Thế nhưng Birdway chỉ giữ nụ cười mỏng và tiếp tục mà không đề cập sâu thêm. 

	“Nếu chúng ta nghĩ linh cụ như là những vật trong rạp hát, thì chúng sẽ bao gồm mọi thứ từ những đạo cụ nhỏ mang trong tay các diễn viên đến những đạo cụ lớn được bố trí trên sân khấu. Những phương tiện hỗ trợ lớn hơn sẽ là một ngôi đền mà tôi đoán có thể nói nó tương đương với chính rạp hát. Tất nhiên, việc phân chia mọi thứ sẽ làm tăng tính hiệu quả của chúng.” 

	“…” 

	“Nhân tiện, tôi chỉ mới giải thích về ma thuật dựa vào ma lực được điều chỉnh bởi một cá nhân. Tuy nhiên, còn có những loại năng lượng khác. Có những đường ley tạo dựng mọi thứ trong lòng đất và Telesma, thứ sức mạnh được tích lũy ở quy trình khác của thế giới này. Loại sức mạnh này chứa đựng nguồn năng lượng to lớn, nhưng không giống như ma lực, nó thường được gắn liền với một nguyên tố ngay từ lúc đầu.” 

	Để sử dụng nó, ta cần phải lựa chọn ma thuật phù hợp với bản chất năng lượng thay vì tạo ra năng lượng để sử dụng ma thuật. 

	“Có lẽ thực sự không có lí do gì để giải thích xa đến thế này,” Birdway mở đầu phần giải thích tiếp theo của mình. “Nhưng loại sức mạnh đó được kích hoạt bằng cách triệu tập nó thông qua việc sử dụng ma lực mà con người có. Tôi nghĩ nó tương tự như mối quan hệ giữa một quả bom và ngòi nổ vậy. Ngòi nổ tạo ra một vụ nổ nhỏ gây ra phản ứng có lực nổ khổng lồ. …Dĩ nhiên việc này cho phép ta sử dụng những phép thuật ở cái cấp độ mà sẽ là điều không thể đối với ma lực của một cá nhân, nhưng sự thay đổi lớn trong quy mô ‘vụ nổ’ sẽ tăng thêm các rủi ro. …Dù sao thì, cứ nhớ rằng người không thể sử dụng ma lực cá nhân của mình thì cũng không thể sử dụng thứ quy mô lớn như Telesma được.” 

	Index sau đó bắt đầu nói. 

	“Có vài người có thể trực tiếp kiểm soát Telesma bằng cách sử dụng sự tương đồng trong ma lực của mình với năng lượng Telesma, nhưng đó chỉ là trường hợp khá hiếm, vậy nên các anh biết về nó thì cũng không quan trọng lắm. …Và do lượng sức mạnh mà những người đó sử dụng quá lớn, họ bị giới hạn đáng kể bởi các thiên thần tương ứng với thuộc tính của họ. Vì vậy, họ không thể sử dụng ma thuật bình thường và mức độ tự do tổng thể của họ giảm xuống.” 

	Birdway hoàn toàn mặc kệ con mèo nằm ngửa ngay trước mặt khi cô bắt đầu nói một lần nữa. 

	“Giờ thì, tất cả những điều này là phần giải thích cho cấu trúc làm cơ sở cho pháp sư, nhưng đó không phải là điều quan trọng nhất mà các anh cần phải biết để hiểu rõ về các pháp sư.” 

	“…Ý cô là sao?” 

	“Là vấn đề bản sắc. Các pháp sư nắm giữ ma thuật vì mục đích gì? Nếu các anh không biết điều đó, các anh không thể nói về các pháp sư.” 

	“Vậy ra đây là về cấu trúc tổ chức của họ à? Họ đứng đối lập với Thành Phố Học Viện, đúng không? Họ chắc phải kiểm soát những tổ chức thực sự chẳng tốt lành gì.” 

	“Tôi sẽ giải thích về điều đó thêm một chút, nhưng trước tiên tôi sẽ giảng cho các anh thứ cơ bản hơn về các pháp sư.” Birdway cười toe toét. “Các tôn giáo quốc gia, hội pháp thuật, các chi phái… Dĩ nhiên các pháp sư xuất thân từ các tổ chức đó, nhưng rất ít pháp sư sẽ hi sinh bản thân vì những tổ chức ấy. Họ chỉ nắm giữ sức mạnh vì bản thân họ. Ừm, có vài nhóm được dựng lên bởi những người sử dụng ma thuật tuyên bố rằng việc hi sinh bản thân vì tổ chức là mục đích cá nhân của họ, nhưng khía cạnh cá nhân thì vẫn còn đó.” 

	“…?” 

	Accelerator trông bối rối vì không thể tưởng tượng được điều đó. 

	Đó có thể là vì Accelerator đã từng nằm trong một tổ chức lớn và không ngừng bị nó trói buộc. 

	“Như đã nói, pháp sư là những người không có tài năng.” 

	“Ý cô là sao?” 

	“Có những thăng trầm trong cuộc sống mà. Anh có thể thất bại trong việc cứu sống người thân yêu khỏi một căn bệnh nan y, hoặc anh có thể sẽ chiến đấu và giết bạn bè của mình trong một nạn đói. …Thậm chí không ai sẽ nghĩ tới việc vượt qua những định luật vật lí nếu họ không có kinh nghiệm như thế. Những người đã mãn nguyện sẽ ở nguyên tại chỗ. Những người dựa dẫm vào sức mạnh siêu nhiên của ma thuật có những lí do dẫn họ đến việc làm như vậy.” 

	Nói xong, Birdway đâm ngón trỏ vào giữa bộ ngực nhỏ của mình. 

	“Các pháp sư khắc mục đích đó vào người mình bằng tiếng Latin. Chúng được gọi là ma pháp danh. Của tôi là Regnum771, và tên Mark đằng kia là Armare091. Những con số ở cuối là để ngăn bản sao. …Chúng tôi quyết định rõ ràng mục đích của mình và kết hợp các phép thuật lại nhằm đạt mục đích đó, vậy nên với chúng tôi, tổ chức chẳng khác gì một vật đẩy được sử dụng để nhận thức ma pháp danh của mình. Nếu chúng tôi có thể sử dụng tổ chức, chúng tôi sẽ làm vinh danh tổ chức và thề trung thành với tổ chức, nhưng nếu tổ chức không thực hiện vai trò đó, chúng tôi sẽ dần vỡ mộng và không thương tiếc cắt bản thân ra khỏi tổ chức. Chỉ riêng Thành Phố Học Viện là tạo ra và quản lí toàn bộ các siêu năng lực gia như là dự án một tổ chức khổng lồ. So với các anh, cách nghĩ của chúng tôi khác ở điểm cốt lõi.” 

	“…Làm thế có được không chứ?” Accelerator nghi ngờ hỏi. “Nếu mọi người cứ dùng sức mạnh của mình tùy thích, những tổ chức kiểm soát sẽ không thể tiến hành mong muốn của mình bằng những kẻ nằm ở ngoài rìa. Làm thế không phải sẽ khiến nó tự sụp đổ sao?” 

	“Tất nhiên, các tổ chức bên phe ma thuật đã chuẩn bị những phần thưởng và những hình phạt của riêng mình,” Index đáp. “Có những nghi lễ lớn không thể tiến hành bởi một cá nhân, và có những đơn vị truy đuổi thường trực nhằm xử lí những kẻ phản bội. Nhưng mấy cái đó chẳng có nghĩa lí gì khi đối mặt với một ma pháp danh." 

	“…” 

	Mọi người rơi vào im lặng, và Birdway tiếp tục. 

	“Đó là lí do tại sao pháp sư tên Sherry Cromwell tự mình xâm nhập vào thành phố này nhằm gây ra một cuộc chiến giữa phe ma thuật và phe khoa học. Đó cũng là lí do Lidvia Lorenzetti lấy Croce di Pietro khi chưa được phép nhằm thống trị Thành Phố Học Viện. …Dù cho tổ chức họ thuộc về lớn đến thế nào, những ai muốn làm gì đó thì sẽ thực hiện nó. Cho dù ma pháp danh của ta sẽ đập tan hệ thống thế giới ra thành từng mảnh, thì một pháp sư chân chính vẫn sẽ không do dự tiến hành nó. Và điều đó vẫn đúng ngay cả khi nó vượt xa phe ma thuật mà họ đang sống và liên quan đến thế giới khác.” 

	“…Vậy là 'chúng' cũng như thế à?” Accelerator lẩm bẩm. 

	Ngay cả Số 1, người biết bóng tối khá rõ, cũng không biết quá nhiều thứ. Số 1 hình dung tập hợp những hệ thống ẩn bên dưới bề mặt sẽ quyết định việc Thành Phố Học Viện sẽ tồn tại hay bị phá hủy. 

	"'Chúng' mà các người đang chiến đấu ấy, bọn chúng cũng có ma pháp danh à?” 

	Birdway nhe răng cười câu hỏi ấy. 

	“Chính vì vậy mà tôi mới cần phải giải thích những điều cơ bản của ma thuật trước khi giải thích về 'chúng' đấy.” 

	Im lặng trùm lên căn phòng kí túc xá. 

	Ba chàng trai đã được nhuộm bởi các quy tắc của Thành Phố Học Viện suy ngẫm đôi chút. 

	Kamijou Touma thì hẳn đã biết về tình hình tới một mức độ nhất định, vì vậy cậu rất có thể đang nghĩ thông suốt về tất cả những điều đó một lần nữa sau khi nghe phần giải thích của Birdway. 

	“…Vấn đề là tập hợp quy tắc nào sẽ thành công nếu khoa học và ma thuật chạm trán- không, về cơ bản điều đó là không được. Nếu mọi chuyện nghiêng về bất cứ phe nào, tình hình sẽ không còn là tình hình mà cả hai bên sẽ chấp nhận bên kia. Nếu chúng ta thực sự muốn giải quyết chuyện này, chúng ta cần phải tạo ra một bên thứ ba không thuộc về hai phe kia.” 

	Accelerator thì sắp xếp những thông tin về cái thế giới mà mình đã từng chạm vào trong quá khứ và tiến một bước lớn vào trong. 

	“…Tôi không có hứng thú với ma thuật hay thế giới không rõ, nhưng nếu hậu quả của vài tên làm những chuyện mà tôi không hay biết chạm đến những khu vực mà tôi biết, thì mọi chuyện sẽ thay đổi. Tôi vẫn không biết chính xác thì 'chúng' là những kẻ nào, nhưng có vẻ tôi cần phải biết thêm vài thông tin chi tiết.” 

	[image: NT Index v02 057]

	裼+�

	Còn Hamazura Shiage thì ngây người như thể đang chìm sâu vào trong suy nghĩ. 

	“…Giờ nghĩ tới nó, 'omanma'[4] đúng là một từ của Nhật.” 

	Tầm nhìn của Hamazura là con mèo đang ngấu nghiến phần thức ăn trên chiếc đĩa mà Index đã đặt xuống. 

	Hamazura Shiage là loại người rất tệ trong việc chú tâm vào những gì hiệu trưởng trường đang nói. Leivinia Birdway tạo vẻ mặt vô cảm, và tát mạnh vào má của Hamazura bằng bàn tay nhỏ nhắn của cô. 

	“Obh!? Obhah!!” 

	“…Anh ngủ gật trong khi tôi đang giải thích tất cả mọi chuyện, đúng không?” 

	“Không phải, không phải! Tôi có nghe mà!!” 

	“Vậy thì nói xem tôi đang nói về cái gì!!” 

	“À… Ừmm… 'nếu uống sữa, ngực cô sẽ to hơn'…?” 

	“…Tôi nghĩ tôi có thể xem đó như là anh đang thách đấu tôi.” 

	“Vậy thì là 'nếu uống ngực, sữa sẽ-'?” 

	“Nhảm nhí hết sức!! Aa, đi rửa mặt đi!!” 

	 

	Giữa dòng 1

	Tây nam nước Anh, gần Land’s End[5], Kanzaki Kaori nhẹ nhàng hít hơi biển qua mũi mình. Cô cố tình nhìn quanh để tăng thêm tập trung. 

	Đại dương bao lấy 360 độ quanh cô. 

	Vị trí đứng của cô khẽ nhấp nhô lên xuống, khớp với nhịp sóng biển. 

	Tuy nhiên, cô không phải đang ở trên thuyền. 

	Cô đang đứng trên một chiếc tàu ngầm màu đen nhô lên khỏi mặt biển. 

	“…Tôi chưa bao giờ nghĩ một pháp sư như tôi lại sẽ được nhận hỗ trợ từ thứ này,” cô lẩm bẩm. 

	Một giọng nói quen thuộc chạm đến cô từ món linh cụ hình thẻ bài đặt cạnh tai cô. Đầu kia của món linh cụ liên lạc là Sherry Cromwell từ Thuần Anh Giáo Hội. 

	“Đó là vì nước Anh hiện chưa có cơ sở phóng tên lửa đạn đạo từ mặt đất. Tất nhiên, những cơ sở hỏa tiễn sử dụng công nghệ tên lửa vì mục đích hòa bình cũng như vậy.” 

	Trong đất nước này, tên lửa đạn đạo chủ yếu là SLBM[6]- tức là tên lửa đạn đạo phóng từ tàu ngầm. 

	Việc phóng một hỏa tiễn có người lái từ tàu ngầm là việc làm chưa từng thấy, nhưng công nghệ đó không phải là không thể. Lí do nhiều cơ sở không làm vậy là vì họ không có lí do để làm vậy. Không như tên lửa đạn đạo, chẳng có lí do gì để giấu địa điểm phóng hỏa tiễn có người lái được dùng vì mục đích (được cho là) hòa bình. Trong thực tế, nếu nó không được thông báo trước, nó có thể bị nhầm thành tên lửa và bị bắn hạ, và thậm chí một quả tên lửa đạn đạo có thể được phóng ra nhằm trả đũa. 

	Lí do Kanzaki dùng một phương pháp vòng vo như vậy rất đơn giản. 

	Như Sherry đã nói, nước Anh không có cơ sở phóng từ mặt đất. 

	“Kiểm tra lại đã. Chúng ta đang dùng cái hỏa tiễn này làm phương tiện can thiệp vào Lâu Đài Thám Không ở độ cao 52.000 mét, đúng không?” 

	“Phải,” Sherry đáp. “Máy bay hay hỏa tiễn đều không phù hợp để sử dụng cho cái độ cao đó. Chúng có thể ở nguyên tại chỗ vì lí do đấy. Cho nên chúng ta sẽ gửi một chiếc hỏa tiễn lên không gian trước rồi đưa nó trở lại bầu khí quyển để đáp lên Lâu Đài Thám Không.” 

	“…Đó đúng là một kế hoạch khái quát.” 

	“Vậy cho nên chúng tôi mới gọi cô. Một vị Thánh có thể làm cho kế hoạch khái quát đó thành công. Cô sẽ lên đó rồi rơi ngược xuống. …Nói nghe có vẻ đơn giản, nhưng có nhiều thách thức lắm đấy. Phải có biện pháp chống lại tia vũ trụ và sức nóng khí quyển, có cả vấn đề về áp suất và oxi, và phải có công nghệ động lực bay giúp cho việc hạ cánh chính xác lên Lâu Đài Thám Không.” 

	“Vậy tức là cô đang nói chỉ việc thả chiếc hỏa tiễn xuống cái pháo đài đó từ trên cao là chưa đủ.” 

	“Phép bay có thể bị ngăn cản, nhưng một chiếc hỏa tiễn làm bởi công nghệ khoa học lại thực sự không thể chống lại ma thuật. Để đề phòng, tốt nhất là duy trì một môi trường bằng phép bảo vệ khi trở lại bầu khí quyển.” 

	“…Chúng ta vẫn chưa biết Lâu Đài Thám Không đến từ phe ma thuật hay khoa học à?” 

	“Orsola và những người khác đang điều tra về nó, nhưng tôi nghi ngờ việc họ sẽ tìm ra câu trả lời trước lúc cô phóng đi,” Sherry cay đắng trả lời. “Chúng ta không biết nó sử dụng kĩ thuật gì. Tất nhiên, chúng ta cũng không biết vì sao nó lại nổi ở đó. Nó nổi ở đó có ý nghĩa gì không? Hạ nó xuống có ý nghĩa gì không? Chúng ta thậm chí còn không biết về điều đó. Chúng ta chưa nghe bất cứ ai nói họ định làm gì với nó. Nó là sự im lặng hoàn toàn. Chúng ta thậm chí còn không thể chắc chắn việc chúng ta có bao giờ tìm được kẻ đứng đằng sau tình hình phát triển này không.” 

	Kanzaki thở dài. 

	“Tôi hiểu là tôi nên sử dụng phép bảo vệ, nhưng còn ma thuật cản trở chuyến bay thì sao?” 

	“Ồ, nó chỉ thành vấn đề khi cô cố giữ cho chuyến bay ổn định thôi. Về chuyện này, cho đến khi cô tới quỹ đạo thì mọi thứ sẽ được tiến hành bởi hỏa tiễn khoa học. Sau đó, cô chỉ cần phải rơi xuống thôi. Phép của Thánh Peter chỉ đánh hạ những thứ đang bay thực sự. Nó sẽ không ảnh hưởng nhiều đến thứ chỉ đơn giản là đang rơi.” 

	Tìm kiếm kẽ hở là điều cơ bản của ma thuật. 

	Những kẽ hở đó sẽ bị đóng lại sau mỗi lần, nhưng sau đó ta chỉ cần phải tìm ra kẽ hở mới được mở ra bởi sự thay đổi đó. Vòng lặp cấu trúc đó khiến cho toàn bộ phe ma thuật phải bức bối như sinh vật sống. 

	Tại thời điểm đó, nắp cửa chiếc tàu ngầm mở ra, và một thuyền viên ngó ra ngoài. Anh ta ra hiệu để thu hút sự chú ý của Kanzaki. Khi đã chắc chắn Kanzaki đang nhìn mình, người thuyền viên nói. 

	“Gần đến giờ rồi!! Xin hãy vào bên trong và đi đến khoang tên lửa. Đi qua hành lang hỗ trợ, và trèo vào trong hỏa tiễn.” 

	“Hiểu rồi.” 

	“Và…” người thuyền viên nói, nghe có vẻ khó khăn. 

	Chiếc tàu ngầm đã được thuê theo lệnh của Nữ hoàng Elizard, nhưng người thuyền viên không hiểu ma thuật cho lắm. Nhiều hiện tượng huyền bí đã xảy ra vào ngày Halloween của Anh Quốc và Thế Chiến III, nhưng như thế vẫn không đủ để nắm bắt toàn bộ cách hoạt động của nó. 

	“Chúng tôi không có bộ đồ phi hành gia. Cô có mang theo thứ đó không?” 

	“Không,” Kanzaki đơn giản đáp lại. 

	Cô không nhận ra cách nói trơn tru của mình lại khiến cho người thuyền viên phải bối rối. 

	“K-không lẽ cô định lên đó với bộ đồ jeans như thế sao!?” 

	“Ờ. Chuyện này không giống một sự cố mà bộ đồ phi hành gia bình thường có tác dụng.” 

	 


Chương 2: Những ngày không đổi, Những thay đổi không thường xuyên. Lecture_Two.

	Phần 1

	“Thiệt tình, Kamijou-chan rắc rối quá đi,” Tsukuyomi Komoe, một nữ giáo viên cao 135-cm, nói. Khi đang đi qua thành phố buổi đêm, một cô gái tóc đen dài tên Himegami Aisa cùng bước đi bên cạnh Komoe. 

	Himegami lúc đầu từng sống trong căn hộ của Komoe, nhưng giờ thì đã chuyển đến kí túc xá nữ của trường. 

	Komoe ôm chiếc đầu nhỏ trong hai bàn tay nhỏ nhắn của mình. 

	“Kamijou-chan chắc không biết bản báo cáo số buổi học là gì đâu. Ưưư… cứ thế này, em ấy sẽ phải gặp rắc rối với những giờ học phụ đạo trong kì nghỉ đông mất… Mà em ấy lại còn không học đủ số ngày trong học kì một nữa chứ…” 

	“Với cái kiểu của cậu ta, em thấy lạ là đến giờ cậu ta vẫn xoay sở được đấy.” 

	“Cho dù em có thông minh hay không, thì em vẫn sẽ bị điểm kém bài kiểm tra nếu em chưa bao giờ học những kiến thức cơ bản. Cô không nghĩ em ấy chỉ ngủ suốt thời gian qua, vậy nên chắc thứ gì đó đã nhập vào đầu em ấy thay cho những bài học… Thứ gì có thể ngập trong đầu Kamijou-chan kia chứ?” 

	“Hmm.” Himegami nhìn lên đôi chút. "Với cậu ta thì em có thể thấy đó là phương pháp đánh bại một con rồng.” 

	“Thứ như thế sẽ không hữu ích trong cuộc sống đâu!! Em ấy ít nhất cũng nên nhồi nhét vào đầu những kiến thức và kĩ năng cần thiết để sống cuộc sống yên bình đi chứ!!” 

	 

	Phần 2

	Cho dù cô có giảng những bài học liên tiếp, nó cũng sẽ vô nghĩa nếu như thông tin không nhập vào đầu họ. 

	Nghĩ vậy, Birdway quyết định giải lao một chút. 

	Cô búng tay, gọi một người mặc toàn đồ đen lại. 

	“Mark, tôi khát rồi. Làm tôi một li cocktail đi. Làm li Cinderella ấy.” 

	“Cinderella á?” Kamijou hỏi sau khi nghe thấy từ phía bên kia, và vì lí do nào đó, Birdway ưỡn ngực tự hào. 

	“Nó là ví dụ điển hình cho loại cocktail không cồn.” 

	Và rồi Mark thầm dạy cho Kamijou bí mật: 

	“…Chỉ là hỗn hợp làm từ nước cam, nước dứa, và nước chanh thôi.” 

	“Nó là cocktail không cồn!!” 

	Birdway đá ống chân Mark bằng bàn chân nhỏ nhắn của mình, và anh ta nhanh chóng lủi vào không gian bếp. 

	Trong khi đó, Fremea, người đã làm cô bé chai nước nóng riêng của Hamazura đến tận lúc này, lật con mèo đang tiến đến gần và bắt đầu chơi với nó. Con mèo dường như đang nói rằng, “Tôi biết mèo tam thể đực khá hiếm, nhưng đừng có nhìn chòng chọc vào bi tôi như thế chứ,” nhưng nó không thực hiện những cử động điên rồ nào. 

	“…Con mèo đó trông có vẻ lớn hơn lần cuối mình thấy nó…” Kamijou nói với vẻ bối rối. 

	Birdway khoanh đôi chân phủ trong đôi tất đen khi cô ngồi lên giường, và nói. 

	“Con trẻ phải phát triển như thế chứ.” 

	Cô đã nói về con mèo, thế nhưng Fremea lại là người phản ứng. 

	Fremea lộn ngược con mèo trên cái kotatsu và nhìn qua Birdway. 

	“Nyah. Ngay từ đầu, chị đã không trông giống một người chị rồi.” 

	“Có vẻ nhóc không biết sự thật của vấn đề nhỉ, nhãi ranh.” Với hai chân vẫn bắt chéo, Birdway khoanh tay lại. “Có một khoảng cách lớn giữa 10 và 12 đấy. Chị đây sống ở thế giới khác với một con nhóc vẫn còn tắm với cha như nhóc đấy nhá!!” 

	“Tôi sống trong kí túc xá, vậy nên ngay từ đầu cha tôi đã chẳng liên quan gì đến chuyện này rồi.” Fremea ấn miếng đệm móng của con mèo bằng ngón tay của mình. “Với lại tôi đã đủ lớn để ngủ trong bóng tối mà không cần đèn ngủ rồi đấy.” 

	“G-gì cơ!? Nhóc không sợ ai đó sẽ đột nhiên tấn công nhóc vào ban đêm sao!?” 

	Birdway nhảy thẳng xuống giường. 

	Fremea bành miệng con mèo và nhìn chăm chú vào những chiếc răng trắng của nó. 

	“Và ngay từ đầu tôi đã biết rằng Santa Claus thực sự tồn tại.” 

	“Cái gì, sao nhóc biết về Cơ sở Nicholas chứ!? Quả nhiên nhóc đúng là người của Thành Phố Học Viện dù trông như thế. Không thể xem thường nhóc được…!!” 

	“…Ừm, tôi không nghĩ có sự kết nối giữa câu chuyện hai người đang nói đâu,” Kamijou lặng lẽ chỉ ra, nhưng có vẻ như Birdway không thể nghe thấy vì đang run rẩy. 

	Và rồi Fremea hạ đòn kết thúc. 

	“Và tôi đang mặc áo ngực, nên ngay từ đầu tôi đã là người thắng cuộc rồi.” 

	“Nhóc mày đang cố làm gì hả!? Tính thách đấu chị đây sao, nhãi ranh khốn kiếp!?!?!?” 

	Với tiếng gió cắt, Birdway rút ra món linh cụ thanh kiếm ma thuật. Nguyên nhân nhất định là cái thực tế rằng cô nàng lãnh đạo hội pháp thuật tên gọi Ánh Dương Bình Minh không mặc áo ngực. 

	Nhưng dựa trên tình hình, Birdway mới là người đang ở thế bất lợi. 

	Birdway ưỡn ngực trong tuyệt vọng và nói. 

	“H-hừm. Chị đây lãnh đạo hội pháp thuật phong cách Hoàng Kim cấp cao nhất, nên chị đây không cần phải thể hiện với một đứa trẻ ranh như nhóc. Dù sao thì, nhóc chỉ là trẻ ranh chỉ có thể kiếm được một tên mặt đần độn như cái tên Hamazura đó để vâng lời nhóc thôi.” 

	“Nyahh!!” Sự căng thẳng của Fremea Seivelun đạt đỉnh điểm. “Đừng có nói xấu Hamazura. Nếu còn nói thêm nữa là có đánh nhau đấy!!” 

	“Hô hôô…” 

	Khi đang cầm thanh kiếm ma thuật, mắt của Birdway chuyển sang màu chứa đầy sự bạo dâm. 

	“Hả? Cô ta sẽ không thực sự dùng hết sức với một đứa trẻ bình thường, đúng không?” Kamijou vừa nói vừa cảnh giác khi quan sát con người (theo thăm dò) giữ vị trí thứ ba trong bảng xếp hạng siêu bạo dâm cấp thế giới, thế nhưng tình hình lại phát triển theo chiều hướng không ngờ. 

	“Nhóc mày muốn đấu một chọi một với chị sao? Thú vị đấy. Giờ thì, ta nên dùng phương pháp nào để giải quyết chuyện này đây?” 

	Fremea sau đó đứng lên khỏi cái kotatsu vì lí do nào đó, và chậm rãi đưa hai tay siết chặt của mình xuống bàn trong khi phần hông vẫn nâng lên. 

	“Hakkeyoi[7]…” 

	“Cái gì!?” 

	 

	Khi Mark trở lại chỗ cái kotatsu với thức uống hỗn hợp (mà thượng cấp của anh ta ngoan cố khẳng định đó là một loại cocktail không cồn), vì lí do nào đó mà anh ta trông thấy hai cô gái tóc vàng khoảng đầu độ tuổi thiếu niên đang vật nhau. 

	“Ối!? Này, trong vật sumo thực sự, nắm tóc là phạm luật đấy!!” 

	“Nyahh!! Ngay từ đầu, tôi đã không thể cho phép mình thua ở đây rồi!! Gyaohhh!!” 

	“Nghe những gì… chị đây nói đi, đồ nhãi ranh chết tiệttttttttt!!” 

	Vừa hét lên, Birdway vừa vòng tay ôm lấy eo của Fremea và thực hiện chiêu German suplex[8], đánh hạ Fremea lên trên giường. 

	Váy của cả người thực hiện kĩ thuật lẫn người lãnh đòn đều tạo ra một cảnh khá tuyệt, nhưng họ dường như không nhận ra điều đó. 

	“Fwa ha ha ha ha ha!! Đồ nhãi ranh, đồ nhãi ranh chết bầm!! Vẫn còn quá sớm một trăm năm để một người vẫn đeo randoresu[9] đỏ của Nhật đối đầu với lãnh đạo của một hội pháp thuật đấy!!” 

	Kamijou và Mark trao đổi ánh nhìn không lời, và rồi họ gọi điện cho cô em gái của Leivinia Birdway hiện đang ở London. 

	“Thứ chị em không thích sao ạ? Em nghĩ đó là quần lót có hình thỏ lớn hoặc đồ cay.” 

	Hai người họ đổ thêm một lượng lớn tương ớt vào li Cinderella, biến nó thành đồ phong cách Mexico khiến cho Birdway quằn quại trên sàn. 

	 

	Phần 3

	Trong một căn hộ ở Quận 8, Kumokawa Seria, cô gái đã mặc đồng phục của ngôi trường mà Kamijou theo học, đang nằm dài trên ghế sofa chỉ trong bộ đồ lót của mình. 

	Cô đang ở trong một căn hộ thay vì phòng kí túc xá. 

	Điều đó không chỉ hiếm, mà còn là điều không thể nếu như không có vài kiểu hoàn cảnh đặc biệt. Ngay cả những cô gái giàu có ở trường trung học Tokiwadai cũng phải chi 40.000 yên cho đồ ăn khi sống trong kí túc xá. Nhưng Kumokawa lại trình lên hoàn cảnh bình thường của mình. Trong thực tế, cô sẽ không để cho bản thân mình ở ngang hàng với một cô gái giàu có nào đó. 

	“…Mhh.” 

	Cô đã có hơi nóng người khi gặp phải Kamijou Touma trong thành phố lúc nãy, nhưng giờ cô đã làm nguội đầu mình. Kumokawa đã trở lại căn hộ của mình rồi đổ gục lên chiếc ghế sofa, nơi cô đã nhanh chóng rơi vào giấc ngủ. Cô không thể nhớ mình đã cởi bộ đồng phục lúc nào, vậy nên rất có thể cô đã vô thức thấy khó chịu do bộ trang phục vướng víu và đã cởi nó ra trong khi ngủ. 

	Một âm báo điện tử đơn giản phát ra từ thiết bị di động của cô. 

	Vẫn còn nằm trên sofa, cô dùng tay mò mẫm trên bàn để cố lấy nó. Tuy nhiên, cô chỉ có thể chạm vào vật thể cứng bằng đầu ngón tay. Cô vô tình đánh nó đi bằng tay của mình, và nó rớt xuống đất. 

	Kumokawa suy nghĩ một chút, rồi lăn người trên ghế sofa. 

	Tuy nhiên, có vẻ như cú rơi xuống mặt đất đã đụng trúng vài nút bấm nào đó. Khuôn mặt của một người đàn ông hiện lên trên màn hình, và giọng nói có giọng điệu bực tức phát ra từ nó. 

	“…Mặc thêm quần áo và sửa lại tóc tai đi. Không có băng đô, tôi không thể nhìn thấy mặt cô được.” 

	Kumokawa huơ huơ tay, nhưng cô cũng không thể chụp được cái băng đô ở trên bàn. Nó cũng bị đánh rớt xuống đất. 

	Cô ra tín hiệu bằng mắt, và đèn của toàn bộ căn phòng chuyển sang chế độ ngủ. 

	“Chờ đã, đừng có ngủ chứ. Tôi sẽ phá rối thiết bị di động của cô và làm nó nháy như đèn chớp vào cô đấy. Tôi có cả đống việc cần cô làm đây. Mọi thứ đã chất đống lên từ lúc cô ngồi ngây ngây như một con ngốc khi cậu nhóc đó biến mất đấy.” 

	“…Vì cái khoảng thời gian lười biếng đó mà giờ tôi đã khá quen như thế rồi.” 

	“Chịu khó đi, Học Sinh Cấp Ba. Cô đã chọn con đường cuộc sống trường học, vậy thì sao không hành động giống với một đàn chị lớp trên hơn chút đi?” 

	“…” 

	Như thể vừa được tiêm thêm năng lượng từ nguồn bên ngoài, Kumokawa ngồi dậy trên ghế sofa, chụp ấy cái băng đô, và quét ngược phần tóc mái đang che phủ mặt mình. 

	Trán cô lóe sáng, cô di chuyển hai tay một cách phức tạp, và tạo dáng đang bắn súng. 

	“Kumokawa Seria, Chiến Lược Gia Siêu Cấp JK bị dắt mũi bởi ban giám đốc, có mặt!! Tôi sẽ giảm bớt vận xui của bất kì chàng trai trong sáng nào☆!” 

	Sau khi thực hiện mọi thứ hoàn hảo, vai của Kumokawa rũ xuống, và cô không nói gì ngả người xuống ghế sofa. 

	“…Không thể làm được. Cảm thấy trống rỗng quá. Tôi không phải con nhỏ Số 5 đó, nên không thể làm mấy trò như thế được. Lúc này, tôi có thể lẻn vào phòng khiêu vũ của mấy phụ nữ trung niên mà chẳng có ai nhận ra nữa.” 

	“Mặc thêm quần áo vào đi.” 

	Trong khi vẫn nằm trên ghế sofa, cô cố lấy thiết bị di động trên sàn bằng ngón chân, nhưng ngón chân cái của cô chạm trúng nó, khiến nó đi tới góc phòng. 

	“…Tôi chỉ muốn ngủ thẳng ba ngày liên tiếp.” 

	“Biết ơn vị trí của mình giùm cái đi. Bộ não của ban giám đốc không phải là công việc mà cô cứ muốn là có đâu.” 

	“Vwahh…” 

	Khi thốt ra tiếng ngáp kì lạ đó, Kumokawa ngồi xuống ghế sofa. Vì cô vẫn có thể nói chuyện qua nó, cô dường như không có ý định nhặt thiết bị di động lên. 

	“Ông muốn tôi làm gì? Tôi là người thậm chí còn không thể cứu một chàng trai trong cuộc chiến ở Nga mà.” 

	“Cuối cuộc chiến đó, chúng ta thậm chí còn không thể kiểm soát được những chuyện trong Thành Phố Học Viện, cho nên đừng có phiền lòng vì điều đó. Ở trường, cô là một đàn chị có thể làm im lặng một đứa trẻ mít ướt mà, đúng không? Nếu cô định nối lại quan hệ với cậu nhóc đó, thì cô cần phải thôi lười biếng như thế đi.” 

	“Nói thế là hơi quá rồi đấy,” Kumokawa vừa nói một cách miễn cưỡng vừa lấy một miếng sô cô la hạnh nhân từ chiếc gói đặt ở đầu ghế sofa. “Tôi đã ngăn chặn những bi kịch mà tôi có thể ngăn chặn, nhưng đến cuối cùng, tất cả chỉ có vậy mà thôi. Tôi không thể ngăn những bi kịch mà tôi không thể ngăn chặn. …Chẳng hạn như, tôi biết việc 20.000 nhân bản quân sự được sử dụng cho những thí nghiệm đó, nhưng đến cuối cùng, tôi lại chẳng thể làm được gì cả.” 

	Cô cắn miếng sô cô la cứng giòn mà cô đã ném vào miệng. 

	“Lần đó là vậy, lần này là vậy, và lần tới sẽ vậy. …Tôi vừa mới nghĩ qua tất cả những điều đó một lần nữa. Đến cuối cùng, tôi đang làm cái gì chứ? Can thiệp vào chỉ để nhận ra rằng ta chỉ có thể bỏ cuộc vì ta không thể ngăn bi kịch lại thì có ý nghĩa gì chứ?” 

	“Vậy ra chính vì vậy mà cô mới lo lắng cho cậu nhóc lao vào ngọn lửa dù đó là chuyện vô vọng, nhảy qua những lí thuyết giấy tờ và xoay sở để cứu những người mà chúng ta không thể cứu.” 

	Kumokawa im lặng khi nghe những gì ông già nói. 

	Với những miếng sô cô la lăn trong tay, Kumokawa lắng nghe những lời nói thêm của ông già. 

	“Thẳng thắn thì, vấn đề đó cũng sẽ dính với chúng ta từ lúc này. Chúng ta có thể là một phần của ban giám đốc, nhưng chúng ta cũng chỉ là một phần mà thôi. Chúng ta không thể can thiệp vào những dự án luồn lách trong phần sâu nhất, và những bí ẩn cùng với bóng tối của thế giới không chỉ tồn tại trong mỗi Thành Phố Học Viện. Chúng ta chỉ đơn giản là quá bất lực trước những mối đe dọa từ bên ngoài.” 

	“…” 

	Họ có rất nhiều quyền lực, nhưng Kumokawa Seria và ông già đó chưa kịp can thiệp vào bất cứ vụ việc nào mà chàng trai đó có liên quan. 

	Con đường cậu ta bước đi chỉ là quá nguy hiểm và nguy cấp, và Kumokawa và ông già không có đủ sức mạnh. 

	Có phải đó là vì họ quá thông minh không? Hay đó là vì họ có quyền lực? 

	Kumokawa và ông già bị trói buộc bởi những mặt trận khác nhau, vì vậy họ thực sự không thể tiếp cận cốt lõi của vụ việc. 

	“Nhận thức được sự bất lực của mình là một chuyện tốt, nhưng chúng ta không có thời gian để đợi sự phát triển của nhân vật chậm chạp nào đó đâu.” 

	"Ông đang nói là cái thành phố này đang có nhiều vấn đề hơn bao giờ hết mặc dù chiến tranh đã kết thúc à?” 

	“Không may là đúng vậy,” ông già nói với cô nàng Kumokawa đang thở dài trong bộ đồ lót. “Giống như có những vấn đề mà chúng ta không thể giải quyết, cũng có những vấn đề mà cậu nhóc đó không thể giải quyết. Nếu cô muốn có thể thấy tự hào về bản thân, thì hãy thực hiện vai trò ấy đi. Đàn chị thì phải vậy đấy.” 

	 

	Phần 4

	Sau khi giải lao một chút, Leivinia Birdway bắt đầu bài giảng một lần nữa. 

	“…Thờ thì.” 

	Cô có hơi nói ngọng, rất có thể là do hậu quả của thức uống Cinderella đặc biệt siêu cay lên môi cô. 

	“Tôi đã giải thích về các pháp sư ở cấp độ cá nhân. Từ giờ, tôi sẽ nói về nhóm pháp sư.” 

	“Nhóm của họ là thứ giống như Thành Phố Học Viện à?” Hamazura hỏi, nhưng Birdway lắc đầu. 

	“Với Giáo hội Công Giáo La Mã thì có thể, nhưng những hội pháp thuật bình thường thì hoạt động khác với phe khoa học các anh. Với các anh thì là một tổ chức lớn giao cho sức mạnh đặc biệt và quản lí nó. Còn với một hội pháp thuật thì những người đã có sức mạnh đặc biệt tập hợp lại với nhau, hình thành nên một tổ chức khổng lồ.” 

	Index tiếp tục phần giải thích từ đó. 

	“Khi liên quan đến truyền thuyết hay điều huyền bí, họ có khuynh hướng được xem là những tổ chức tôn giáo. Ngoài ra, những tổ chức tôn giáo còn thành lập những tổ chức ma thuật trong bí mật nữa.” 

	“Thực ra tôi đã thắc mắc về điều này,” Kamijou hỏi. “Chính xác thì giữa Giáo hội Công Giáo La Mã Cơ Đốc và một hội pháp thuật như các cô khác nhau ở điểm nào vậy?” 

	“Có thể nói là không có sự khác biệt nào cả, nhưng vài người sẽ khá giận dữ nếu như tôi nói vậy,” Birdway chốt lại. “Khi nói về cấu trúc của tổ chức, sự khác nhau ở đây có thể là cái đầu bao gồm tất cả các cá nhân chấp nhận những lợi ích của tổ chức cha mẹ lên hàng đầu trong khi cái sau thì lại là tập hợp những người có mục đích cá nhân ngay từ đầu. Nhưng…” 

	“Nhưng?” 

	“Vấn đề lớn nhất là chúng có được chấp nhận bởi đa số hay là không. Những tôn giáo lớn đều xem tất cả những giáo phái khác là tà đạo và đàn áp chúng.” 

	“Là vậy sao…?” 

	“Người dân bình thường không nhận thức đúng về ma thuật, nhưng họ ít nhất cũng biết được đạo đức nằm trong cơ sở của truyền thuyết và những điều huyền bí. Những câu chuyện cổ tích cũng thường có đạo đức bên trong giống vậy đấy. Khi những thứ đó thâm nhập vào đúng chỗ, anh sẽ được xem là thánh nhân, nhưng khi chúng không tới đúng chỗ, anh sẽ bị xem là người phải bị tiêu diệt.” 

	Birdway không đụng chạm đến lịch sử của những vụ đàn áp như thế. 

	Tòa án dị giáo và những vụ săn lùng phù thủy. 

	Cơ Đốc Giáo ban đầu từng xoay sở để lan rộng trong khi bị đàn áp, nhưng khoảng thời gian sau, nó đã trở thành thứ đàn áp người khác. 

	Dựa trên lĩnh vực cô nghiên cứu, rất có thể những điều đó đã đến với tâm trí cô. 

	“Ví dụ, những hội pháp thuật phương Tây hiện đại sử dụng thứ giống như những thủ đoạn bí mật của Giáo hội Cơ Đốc. Nếu nửa dân số thế giới thuộc về một trong những hội đó, nó sẽ trở thành giáo phái lớn nhất của giáo hội. Và nó thậm chí cũng sẽ chẳng thành vấn đề cho dù có một lí luận tốt đẹp chống lại những kĩ thuật của họ. …Trong thực tế thì sẽ cực khó để rút ra chuyện như thế, nhưng theo lí thuyết thì nó hoạt động như vậy đấy. Tách một kĩ thuật từ thủ đoạn bí mật chỉ có vậy mà thôi. Tất nhiên, phần đông hiện tại sẽ không bao giờ cho phép một sự chuyển biến lớn như thế xảy ra.” 

	“Như tôi đã nói, những nhóm này thường được hình thành bởi những người đã có sức mạnh tập hợp lại với nhau. Nguyện vọng của mỗi cá nhân được ưu tiên hơn nguyện vọng của toàn thể.” 

	“…Cô nhắc đến 'chúng' rất nhiều lần, nên tôi đoán chúng cũng là một nhóm,” Accelerator nói, nghe có vẻ khó chịu. “Nếu quy tắc của những tổ chức sẽ cản trở hành động cá nhân của họ, vậy thì tại sao họ vẫn tập hợp lại với nhau?” 

	“Từ bây giờ, tôi sẽ chỉ nói về những hội pháp thuật thực tế,” Birdway nói với nụ cười toe toét. "Thường thì, họ tạo ra một nhóm vì mọi người quanh họ đều làm vậy. Nếu mọi chuyện trở thành một cuộc chiến, một nhóm sẽ mạnh hơn một cá nhân. Ngoài ra, việc phân chia vai trò là việc làm cần thiết để tiến hành những nghi lễ lớn hơn và thu thập thông tin, vì vậy ngay cả những pháp sư chủ nghĩa cá nhân mạnh mẽ cũng tập trung lại một chỗ.” 

	“…Vậy là nếu một pháp sư cảm thấy không cần phải phân chia vai trò và cảm thấy tiến hành mục đích một mình sẽ hiệu quả hơn cho dù nó có lớn đến thế nào, thì người đó sẽ không gia nhập một tổ chức à?” Kamijou lẩm bẩm. 

	Cái thế giới đó không có vẻ thực tế đối với cậu vì cậu là loại người miễn cưỡng đến trường hoặc kiếm việc làm "lúc này". Cậu tự hỏi liệu họ có cảm thấy khó chịu với cái suy nghĩ không nằm trong bất cứ tổ chức nào không. 

	Trong khi đó, Hamazura nói, “Vậy thì tốt nhất là giả định rằng 'chúng' có một mục đích mà ta không thể nhận ra được nếu như không hình thành một nhóm và phân chia vai trò, đúng không?” 

	“Đúng vậy.” Birdway gật đầu. "Thường thì, kiểu yếu tố thù địch này sẽ bị giấu đi. Một khi vị trí của họ bị lộ, họ sẽ bị bao vây bởi số đông. Nói cách khác, tổ chức của họ càng nhỏ thì càng tốt. Số người liên can càng ít, cơ hội ai đó tiết lộ dạng thông tin đó sẽ càng nhỏ.” 

	“Vậy là vì 'chúng' đã dẹp bỏ con đường chiêu mộ thành viên, 'chúng' hẳn phải có vài mục tiêu dự phòng cho những rủi ro mang lại à?” 

	“Đúng vậy,” Birdway miễn cưỡng đáp. “Tôi định nói cho các anh về 'chúng' sau, nhưng hãy nhớ rằng nếu một tổ chức được thành lập, thì chắc hẳn phải có một lí do. Trong thế giới ma thuật cực kì bí mật, thông tin được thu thập từ những chuyện nhỏ bé như thế. Tôi muốn các anh hãy nhớ lấy nó trong tâm trí." 

	 

	Phần 5

	Có rất nhiều loại pháp sư. 

	Ví dụ như, có những thành viên của Necessarius, đơn vị đặc biệt của Thuần Anh Giáo hội đang làm việc để hạ Lâu Đài Thám Không xuống an toàn. 

	Nhưng không phải chỉ có vậy. 

	Vương Quốc Liên Hiệp Anh có rất nhiều hội pháp thuật. Vài hội làm việc cho đất nước, và hội nhắm tới việc lật đổ đất nước, vài hội làm việc vì lợi ích của lãnh đạo hội, vài hội làm việc vì lợi ích của toàn thể hội, và có vô số những dạng hội khác. 

	Có một hội dự bị chưa trở thành một hội pháp thuật thực sự. 

	Cố tình duy trì vị trí thấp đó, tổ chức này xoay sở để hành động mà không bị hạn chế. 

	Lessar, một nữ pháp sư từ Tân Quang, đẩy mở cánh cửa của một trong những nơi ẩn nấu của họ (là cái căn hộ ở Edinburgh chứ không phải ở hang động kì quái nào đó), và hét vào Lancis đang ngồi đọc tờ báo tiếng Anh. 

	“Cậu nghe gì chưa, cậu nghe gì chưa!? Tên đó được xác định là đang ở trong Thành Phố Học Viện đấy!!” 

	“Bayloupe chôm tin đó từ những người Anh Giáo, đúng không? Và có vẻ như anh ta đang ở cùng với Ánh Dương Bình Minh.” 

	“Cái tên đần chết tiệt đó!!” Lessar quẳng mạnh người mình lên ghế sofa, và đong đưa chân mặc dù đang mặc váy ngắn. “Và còn sau khi tôi đã quyến rũ hắn nhiều đến thế để hắn gia nhập với chúng ta vì lợi ích của Anh Quốc nữa chứ!! Tại sao hắn lại phải đi gia nhập với cái hội pháp thuật xung đột với Hoàng Gia về mọi mặt chứ!?” 

	Khi hét lên, Lessar nắm vào quần áo của mình. 

	“Hắn cần phải được dạy cho một bài học!! Đó là cách duy nhất!! Thưởng cho hắn không có tác dụng, vậy thì tôi đành phải bắt đầu trò quất roi thôi!!” 

	Lessar quẳng đi bộ quần áo của mình, và một bộ trang phục bằng da màu đen có thể nhìn thấy ở bên dưới. Bộ trang phục toát ra mùi hương và âm thanh đặc biệt của chất liệu da, và Lessar bắt đầu vung cây roi cưỡi ngựa. 

	Hết sức bực bội, Lancis nói, “…Cậu học ở đâu ra cái cách lột đồ nhanh thế vậy? Vì cơ thể tôi không thấy ngứa ngáy, cậu chắc hẳn đã không dùng ma lực.” 

	“Chuyện đó không quan trọng!! Tên khốn đó cần phải biết vị trí của hắn! Tôi sẽ quất hắn đến khi hắn tỉnh dậy ở một thế giới mới!!” 

	“Sao ta không kiểm tra kẻ địch lúc này đi? Chúng ta cần phải biết chính xác thì ai đang cám dỗ tên đó.” 

	“Để xem… Ồ, đây là bức ảnh chôm từ đám Anh Giáo này.” 

	Lessar liếc nhìn bức ảnh nằm trên bàn. 

	Kamijou Touma đứng giữa một vài người… nhưng góc nhìn rất lạ. Bức ảnh chắc được chụp từ vị trí cách vài mét trên không. 

	Bức ảnh được Thành Phố Học Viện giao cho Thuần Anh Giáo hội và bị đồng đội của Lessar chôm chĩa, nên có thể có liên quan đến vài công nghệ khoa học. 

	Tuy nhiên, đó không phải là thứ làm bận tâm Lessar. 

	Vài ghi chú đã được thêm vào bằng bút, rất có thể là của những người Anh Giáo. 

	Chúng ghi rằng: 

	Kuroyoru Umidori <- Nhỏ. 
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	Fremea Seivelun <- Nhỏ. 

	Leivinia Birdway <- Rất nhỏ. 

	“…” 

	Lessar nhìn xuống cơ thể phủ trong bộ trang phục bondage của mình. Cô tuy lùn, nhưng kích cỡ ngực của cô cũng không đến nỗi quá tệ. 

	Cô quỷ nhỏ Lessar bất chợt tái đi. 

	“…Khẩu vị tên đó thay đổi rồi à?” 

	Lessar sau đó nhìn qua bộ ngực kích cỡ không may của Lancis khi cô gái kia đang tiếp tục đọc tờ báo tiếng Anh. 

	“Lancis!!” 

	“Không.” 

	“Đây là lúc cậu chính thức xuất hiện đấy, Lancis!! Thôi nào, mặc bộ đồ bơi trường màu trắng của Nhật này và đến Thành Phố Học Viện đi!! Ai quan tâm giờ là tháng mười một đâu chứ?!” 

	“Nói thêm một lời nào nữa là tôi đấm cậu đấy.” 

	 

	Phần 6

	Musujime Awaki ngồi vào một bàn trong một nhà hàng gia đình, tựa đầu mình lên tay. 

	Cô đâm nĩa vào món sa lát có giá trên 1000 yên và ở cấp độ hoàn toàn khác với quầy sa lát mà ta có thể ăn tùy thích. 

	Một cô gái khác bằng tuổi Musujime ngồi đối diện cô với một nụ cười cay đắng trên khuôn mặt. 

	“Cách hành xử đó xấu lắm đấy." 

	“Tôi không thể tựa khuỷu tay lên bàn khi không dùng đũa sao?” 

	Tuy nhiên, Musujime không hề cố thay đổi cách hành xử của mình. 

	Bầu không khí ở đây uể oải thiếu sự căng thẳng. Musujime cảm thấy không biết cách nào để giải quyết nó. 

	Cô gái ngồi trước mặt Musujime đã từng bị nhốt trong khu vực ngầm bí mật của sảnh phòng vị thành niên thuộc Thành Phố Học Viện. 

	Để cứu những chàng trai cô gái khác bị nhốt ở đó, Musujime đã thực hiện những công việc dơ bẩn khác nhau như là một phần của bóng tối Thành Phố Học Viện. 

	Cô đã từng là thành viên của Group, một tổ chức đặc biệt chỉ chọn vài người. 

	Cuối Thế Chiến III, những ràng buộc đó đã đột nhiên biến mất. Cô lẽ ra phải đã vui mừng, thế nhưng lại vẫn còn hơi khó chịu vì cô không biết tại sao nó lại xảy ra và ai đã làm điều đó. 

	Cô nên làm gì từ bây giờ? 

	Những hành động của cô có nguy cơ ảnh hưởng tiêu cực đến tình hình này không? 

	“Cậu vẫn đang nghĩ mấy chuyện khó khăn à?” 

	“Nếu nó là chuyện đơn giản, thì tôi sẽ không cần phải nghĩ về nó rồi.” 

	“Sao cậu không dẹp bỏ vấn đề ấy đi?” cô gái đề nghị. “Hầu hết những chuyện khó khăn chỉ là chuỗi đan xen phức tạp của nhiều chuyện khác nhau thôi. Tôi thấy tốt hơn là xếp thẳng hàng từng vấn đề nhỏ để giải quyết từng cái một.” 

	“…Đúng vậy.” 

	Tốt nhất là giải quyết từng vấn đề một và rồi đưa chúng lại với nhau vào phút cuối. 

	Vấn đề là việc giải quyết từng cái một có thể phải tốn đến 100 năm trong trường hợp của Musujime. 

	Nhưng… 

	“Cho dù tôi có định bỏ qua vài bước trên đường lên, thì đó cũng là một ý tưởng hay khi ít nhất cũng đo được độ cao của cầu thang.” 

	 

	Phần 7

	Fremea, cô bé mà cái kotatsu đã biến thành chai nước nóng, thức dậy. 

	Hamazura Shiage không ở gần đó. Những người xung quanh chỉ là vài người ngoại quốc kì lạ mặc toàn đồ đen, một chàng trai đầu nhím không quen biết, và một nữ tu mặc trang phục màu trắng. 

	Fremea tiếp tục thu thập thông tin bằng đôi mắt mơ màng của mình, nhưng sau đó cô bé cảm thấy thứ gì đó ở trên trán mình. Như thể cô bé là một jiangshi[10] hay đang chơi poker Ấn Độ, có một tờ giấy nhắn để ở đó. Cô bé đọc nó, và biết được Hamazura đã đi ra ngoài mua chút đồ uống ở máy bán hàng tự động. 

	“Nyaohh…” 

	Cô bé bật ra tiếng kêu tuyệt vọng đó vì cô bé không quen biết bất cứ ai ở đó ngoài Hamazura. 

	Ngoài ra, họ đã tiếp tục rất lâu cái chủ đề khó khăn nào đó vào ban đêm, và cô bé đã rất mệt mỏi từ vụ chạy quanh thành phố, nên sự tập trung và tò mò của cô bé đã giảm xuống mức không. Cô bé chỉ đơn giản là không phải đang ở trong trạng thái mà có thể điều chỉnh trái tim mình tới mức cần thiết để theo kịp chủ đề của cuộc nói chuyện và rút ngắn khoảng cách với người mà cô bé lần đầu nói chuyện. 

	Fremea ngã ra sau và đặt người lên sàn với phần thân dưới vẫn ở bên dưới kotatsu. Cô bé thấy chân của Birdway đi ngang qua, và vươn ra chạm vào một chân. 

	“Thôi đi, con nhóc chết tiệt! Chị không có thời gian chơi với người như nhóc đâu!!” 

	Birdway nói ngạo mạn, nhưng cô lại đang cầm một cái máy chơi game cầm tay trong tay mình. 

	“Mark!! Có thông tin mới trên web rồi. Tốc độ thông tin của Thành Phố Học Viện đúng là kinh thật. Nhanh đăng nhập đi! Đi đập con quái sấm phế phẩm đó nào!!” 

	“Tôi không còn trẻ để mà vẫn còn tầm nhìn động lực cần thiết đối với những trò chơi điện tử nữa đâu…” 

	“Niiyaa…” Fremea nói với giọng yếu ớt, nhưng đám Birdway đi ra ngoài ban công để có thể thu được tín hiệu không dây tốt hơn. 

	Fremea bị vướng vào cái vòng luẩn quẩn mệt mỏi và chán nản nhưng lại không thể ngủ được. Cô bé sau đó vươn tay ra chạm vào bàn chân tiếp theo đi ngang qua mà cô bé nhìn thấy như thể cô bé là một con mèo phản ứng với cỏ đuôi chồn màu xanh lục. 

	Bàn chân thuộc về Accelerator. 

	“…Hả?” 

	Tình huống đó rất có thể sẽ khiến cho một tên du côn trong hẻm phải ướt đẫm mồ hôi, nhưng Fremea lại không nhận thức đúng đắn cấp độ nguy hiểm vì cơn buồn ngủ của cô bé đang ở đỉnh điểm và cảm giác nhận biết chuyện nguy hiểm của cô bé đã ở dưới mức trung bình ngay từ đầu. 

	“Nyaahh nyah nyah nyahh…” cô bé nói. 

	“…Đừng có nhìn tao nếu mày cần sự giúp đỡ của giảng viên ngôn ngữ…” 

	Dù vậy, Accelerator và cây gậy hiện đại của hắn vẫn không rời đi. Dựa vào điều đó, Accelerator có thể đã có một tính cách nhã nhặn hơn Birdway. 

	“…Anh là người đã cứu em phải không?” Fremea nói. 

	“Tao không phải là người hùng của mày,” Accelerator nhổ ra. “Người hùng của mày là thằng khốn đã liều mạng hứng chịu toàn bộ nguy hiểm. Danh hiệu đó không nên trao cho người chỉ giúp chút ít.” 

	“Nii…” 

	Có vẻ Fremea đã quá mệt mỏi để mà thực sự lắng nghe Accelerator. 

	“Dù vậy, anh cũng đã cứu em,” cô bé nói trong cơn buồn ngủ. 

	“…” 

	“Funyahh…” 

	Fremea nói điều đó trong khi mơ màng, và nắm lấy chân của Accelerator. 

	Vừa nhìn xuống cô bé đang ngủ trong cái kotatsu, Accelerator vừa nghĩ. 

	Mình không hứng thú làm kẻ xấu, và mình không nghĩ mình có thể trở thành người tốt. Mình đang ở điểm lưng chừng mà không chắc nên đi theo con đường nào… nhưng dù vậy, chắc mình vẫn có thể can thiệp vào cuộc đời của ai đó và giúp đưa mọi chuyện đến một cái kết tích cực… 

	 

	Phần 8

	Và trên một con đường Thành Phố Học Viện vào ban đêm, Last Order, một cô bé khoảng mười tuổi, kêu lên. 

	“Gyaaaaaaaaaahhhhhhhhhh!! Vị trí của Misaka đã bị cướp mất rồi!! Misaka Misaka run rẩy do giác quan thứ sáu không thể giải thích được!!” 

	Và sau khi nhận lượng lớn can thiệp từ Misaka Network, Misaka Worst bật ra một tiếng kêu vô nghĩa bên cạnh cô bé nhỏ nhắn. 

	“Gyaaaaaaaaaaaaaaahhhhhhhhhh!! Misaka không quan tâm đến hắn, vậy mà tại sao chứ!?” 

	 

	Phần 9

	Mỗi khi giờ giải lao của họ kết thúc, thời gian giải thích của Birdway lại bắt đầu một lần nữa. 

	“Tôi đã ít nhiều giải thích về hội pháp thuật và những nhóm pháp sư khác, nhưng còn có một chuyện chính khác mà tôi cần phải giải thích trước khi nói về 'chúng'.” 

	“…Còn nữa sao?” Hamazura, người rất tệ khi nghe những thứ như bài phát biểu của hiệu trưởng, phàn nàn. 

	Birdway ngó lơ Hamazura. 

	“Trước khi nói về 'chúng', chúng ta phải nói về chi tiết thứ đã tạo ra 'chúng'. Cơ sở của chúng phiền phức lắm.” 

	“Cơ sở?” Accelerator hỏi. 

	Birdway vẫy một ngón tay nhỏ nhắn về phía Accelerator. 

	“Phải, nhưng tôi không có ý định giảng một bài dài về thần thoại và truyền thuyết đâu. …Ừm, anh có thể nói nó là nguy biến ai ai cũng biết, nhưng ít nhất, anh có lẽ thân thuộc với nó hơn là truyền thuyết huyền bí đấy.” 

	“Mấy cái cách giải thích lòng vòng này không giúp được gì đâu. Đi vào vấn đề đi.” 

	“Tôi đang nói về Đệ Tam Thế Chiến,” Birdway nói đơn giản. 

	Cử động của Kamijou Touma, Accelerator, và Hamazura Shiage đơ lại một chút. 

	Họ đều tham gia vào phần sâu của cuộc chiến ấy. 

	“…Cuộc chiến tranh đó không phải chỉ là một cuộc đụng độ giữa hai nước dùng công nghệ khoa học. Một cuộc xung đột ở mức độ lớn hơn tồn tại ở phần sâu nhất của cuộc chiến ấy,” Birdway giải thích. “Nói cách khác, nó là ma thuật đấu với khoa học.” 

	Accelerator nhíu mày khi nghe thấy điều đó. 

	“Vậy là 'chúng' có liên quan đến phía bên kia đã khơi mào cuộc chiến tranh ấy à?” 

	“…Đúng vậy.” Birdway cười toe toét. “Trong Đệ Tam Thế Chiến, 'chúng' đã nổi lên bề mặt. Vậy cho nên tôi mới cần phải giải thích cuộc chiến tranh Đệ Tam Thế Chiến thực sự là gì, và chiều sâu sâu nhất, tối nhất của cuộc chiến tranh ấy trước tiên, đúng không?” 

	 

	Phần 10

	Nó có vẻ sẽ là một câu chuyện dài, nên họ sẽ cần đồ uống và đồ ăn vặt trên tay. Ba người họ hoặc là đến không gian bếp của căn phòng hoặc là cửa hàng tiện lợi gần đó. 

	Trong lúc đó, Kamijou mở cánh cửa phòng tắm và bước vào trong. 

	Tuy nhiên, cậu không định đi tắm. Cậu đang cầm một cái bánh sandwich và một chai nước mà cậu đã mua ở cửa hàng tiện lợi. 

	Khu vực đó không hợp để ăn, nhưng cậu không định ăn đồ ăn. 

	Có một cô gái ở bên trong. 

	“…Vậy là ngươi thậm chí còn lịch sự cho ta đồ ăn nữa.” 

	Cô ta là Kuroyoru Umidori. 

	Cô gái khoảng mười hai tuổi này là người của Freshmen từ mặt tối của Thành Phố Học Viện. Chân tay cô ta đang bị trói lại. Không có thiết bị đặc biệt hay dây thừng nào được sử dụng. Kuroyoru đã mặc một bộ trang phục nhạc punk dùng nhiều chất liệu da và khuy áo. Do những sợi dây đan xen quanh tay chân mà bộ trang phục của cô ta có thể có chức năng như một cái áo bó bằng cách điều chỉnh độ thắt chặt của những sợi dây. 

	Cô ta sử dụng sức mạnh được gọi là Bomber Lance cho phép cô ta tạo ra những ngọn giáo ni tơ từ lòng bàn tay, nhưng tay cô ta đã bị bắt chéo với nhau để ngăn cô ta làm vậy. Nếu cô ta tạo ra những ngọn giáo, cô ta sẽ chỉ làm tổn hại đến phần thân trên của mình. 

	Kamijou nói, “Không đâu, tôi không nghĩ tôi là người duy nhất lo lắng cho cô. Chỉ là họ thấy khó đối mặt với cô vì cô chỉ muốn đánh nhau thôi.” 

	Những gì thực sự đã xảy ra vượt xa mức độ một cuộc chiến đơn thuần, nhưng Kamijou lại không biết điều đó vì cậu đã xuất hiện giữa chừng cuộc chiến. 

	Kuroyoru mỉm cười cay độc trong khi bị trói. 

	“…Ta là một cyborg. Bên trong ta chưa bị thay đổi quá nhiều, nhưng ta vẫn có thể thao túng những tín hiệu bên trong cơ thể để mang lại tình trạng dừng hoạt động ở cấp độ tế bào. Ta có thể gây rối sự trao đổi chất của mình, nên ta có thể đi lại mà không cần nước trong một tuần đấy.” 

	“Nếu nó liên quan đến việc gây rối sự trao đổi chất của cô, thì có nghĩa là cô không thể cứ đi lại mà không ăn.” 

	“Tch,” Kuroyoru tặc lưỡi. “Nghe đây, tên khốn ngây thơ kia. Ta là người của Freshmen, bóng tối mới của cái thành phố này. Ta là loại người nhắm vào mạng sống của Fremea Seivelun chỉ để hình thành mối liên kết giữa Accelerator và Hamazura Shiage rồi giết chúng. Khi ở gần ta thì ngươi lo lắng hơn chút giùm cái đi.” 

	“Vậy à…” Kamijou lẩm bẩm. 

	Đó là lần đầu tiên cậu nghe về tình hình chung, vậy nên cậu giành quyền kiểm soát tâm trí mình một lần nữa. 

	Và rồi… 

	“Nhưng không có lí do gì để đánh nhau với tôi, đúng không?” 

	“...” 

	Trong giây lát, Kuroyoru cảm thấy Kamijou nói đúng, nhưng sau đó cô ta điên cuồng lắc đầu. 

	“Không, không, không!! Ngươi là kẻ thực sự đã cản đường vào phút cuối!! Ngươi đã giáng đòn cuối cùng! Ngươi đã trực tiếp gây ảnh hưởng đến kết quả, nên ngươi là kẻ thù rõ ràng!! Ngươi là loại người mà ta phải có ác cảm đấy!! Ngươi gan lắm mới xuất hiện trước mặt ta. Ngươi không nghĩ ta có thể chẻ ngươi ta thành từng mảnh sao hả!?” 

	“Bằng cách nào?” 

	“…Trong bóng tối mà ta sống, có một thuật ngữ gọi là liệu pháp cyborg,” Kuroyoru nói với một nụ cười. “Dù là chiến thắng bệnh tật, nâng cao năng lực thể chất, hay thay đổi diện mạo cá nhân, thì những người muốn trở thanh cyborg đều có khuyết điểm hoặc cảm thấy mặc cảm trong tâm trí. Tất nhiên, những kẻ có hổ thẹn thì không thể viết được gì lên tờ phiếu đặt hàng của chúng, nhưng ngươi vẫn có thể ngó vào phần sâu của kẻ đó bằng cách quan sát những gì chúng cố làm theo đường vòng.” 

	“?” 

	“Với ta thì đó là tay. Ta chỉ có hai tay, và sức mạnh của ta chỉ có thể phát ra từ lòng bàn tay. Ta biết là có nhiều điểm phát ra nó sẽ tốt hơn, vậy nên ta đã gắn cho bản thân vết nhơ chỉ có hai tay.” Kuroyoru Umidori vừa lắc cái cơ thể bị trói của mình vừa nói. “Do đó, dù ta là một cyborg, ta vẫn không để cho toàn bộ cơ thể của mình bị thay đổi. Những gì được thực hiện với ta tập trung vài hai cánh tay, bả vai hỗ trợ chúng, và những đầu nối ở những phần khác nhau ở phần thân trên. Phần thân dưới của ta tương đối không được đụng đến; dù sao thì, chẳng có lí do gì để làm vậy cả.” 

	Kamijou nghe thấy một tiếng động kì lạ. 

	Đó là một tiếng động kim loại cứng kì lạ đối với thứ tiếng phát ra từ cơ thể con người. 

	“Ngươi vẫn đếch hiểu sao?” 

	Giọng điệu của cô ta thay đổi. 

	“Nếu tay ta gây cản trở vì chúng bị trói, thì ta chỉ cần có thể gỡ bỏ chúng thôi!!” 

	Với một tiếng kim loại khác, tay trái của Kuroyoru tháo rời khỏi phần vai. 

	Đây không phải chỉ là phần vai bị trật khớp. 

	Toàn bộ cánh tay trái rớt ra như tay búp bê. 

	Cô ta quay ngoắt cánh tay trái giống như những cái nunchuk[11] trong khi nó được giữ lại bởi chiếc bao tay dài. Kuroyoru Umidori sau đó quay cánh tay trái giờ đã được giải phóng vào giữa mặt Kamijou. 

	Cô ta đang sử dụng Bomber Lance. 

	Cô ta đã nói cô ta có lí do để dùng sức mạnh với Kamijou, nhưng cô ta cũng là loại người sẽ không do dự làm vậy cho dù không có lí do gì cả. 

	Sau cùng… 

	“Ngươi xem thường kẻ xấu quá đấy!!” 

	Với một tiếng nổ, một ngọn giáo được hình thành từ ni tơ bắn ra. 

	Ngọn giáo ấy chứa đựng sức hủy diệt có thể đâm thủng cả bộ giáp tổng hợp, chứ đừng nói đến sọ người. 

	Và phản ứng của Kamijou trước cái chết sắp xảy đến là… 

	“Rồi, rồi, còn đây là Imagine Breaker.” 

	“C-cái gì!?” 

	Kuroyoru nhìn kinh ngạc khi tuyệt chiêu của mình bị thổi bay bởi một cú vẫy nhẹ của bàn tay phải của Kamijou. 

	Trong khi đó, Kamijou không hoàn toàn có thể nhắm mắt làm ngơ những gì đã xảy ra. 

	“…Vậy là chỉ trói cô không thôi là chưa đủ. Hmm… Nhưng cô có thể gặp nguy hơn nếu như tôi không thể chứng minh là cô không thể chống cự.” 

	“Khoan, khoan đã!! Đừng cứ lấn tới!! Nghĩ lại, chính ngươi cũng đã làm gì đó để ngăn ta giết Fremea, đúng không!?” 

	“Ồ, tôi biết rồi. Nếu cô có thể tự do tháo rời chúng khi làm cyborg, tôi cũng có thể tháo bỏ cái kia. Nếu không có tay, cô sẽ không thể dùng sức mạnh được.” 

	“Khoan, khoan, khoan, khoan, khoan- Ối!? Tên đần độn! Chúng sẽ không rời ra như thế đâu!! Ngươi nghĩ nó có bao nhiêu khóa chứ hả!? Và cho dù có là thành viên của bóng tối đi chăng nữa, thì việc nhốt một đứa trẻ vào phòng tắm và tháo gỡ hai tay nó thực sự có vẻ quá lố với ta lắm đó!!” 

	“…Nè, cánh tay trái không gắn lại được này.” 

	“Ta không phải cái TV cũ nào đó đâu nha! Ngươi không thể sửa nó theo cách tương tự như thế được đâu!! Aa, đừng có mài vào đó! Nếu ngươi ấn nút kết nối sai, nó sẽ gửi tiếng động qua dây thần kinh để giảm đau đấy!! Mẹ kiếp, đưa nó cho ta!!” 

	Kuroyoru giật cánh tay trái lại từ Kamijou, và kết nối nó bằng cách sử dụng quá trình đặc biệt. 

	Mọi thứ liên quan đến việc kết nối đều hoàn toàn nhân tạo, nên không có máu chảy ra. Do vậy, nó không cảm thấy thực tế đối với Kamijou và cậu nhìn Kuroyoru với vẻ thích thú. 

	“Làm một cyborg đúng là có vẻ tiện thật…” 

	“Ngươi nghĩ tuổi thọ của thiết bị chính xác là gì hả? Nghĩ tới máy tính đi. Nếu ngươi bắt nó hoạt động suốt 24/7, nó kéo dài tới ba năm là ngươi may mắn lắm rồi. Ngươi thực sự muốn cái cơ thể cần phải phẫu thuật thường xuyên sao?” 

	Nhưng Kamijou không thực sự lắng nghe những gì cô ta nói. 

	Cậu xé mở gói nhựa bọc quanh bánh sandwich. 

	“Nhưng làm một cyborg, cô có thể có thêm mang như cá và sống dưới nước, đúng không? Không chỉ bơi, mà còn sống ở đó nữa. Nghĩa là cô có thể sống ở cái thế giới rộng lớn hơn.” 

	“…Vấn đề áp suất thẩm thấu của tế bào và rất nhiều thứ nhỏ nhặt khác phải được xử lí, nên ngươi có thể cần phải thay đổi triệt để cơ thể mình cho điều đó đấy.” 

	“Hoặc cô có thể đeo tai mèo trên đầu để thu thập thông tin thính giác trên phạm vi rộng hơn.” 

	Khi nghe thấy điều đó, cử động của Kuroyoru đông cứng lại. 

	Ngay sau đó, cô ta nhanh chóng lùi xa khỏi Kamijou trong khi bị trói. 

	“T-thôi đi! Ngươi đang tưởng tượng cái quái gì thế hả!?” 

	“?” 

	“Ta là người đến từ bóng tối!! Ta là người của Freshmen mà đã săn lùng Bọn Tốt Nghiệp!! Đừng có ngu ngốc như thế! Đó không phải là điềm báo đâu!! Sẽ không có sự phát triển kì lạ nào đó mà thành ra ta sẽ luôn đội mũ trùm để che tai mèo đâu!!” 

	 

	Accelerator nghe thấy chuyện ồn ào phát ra từ phòng tắm, và (trong một động thái cực kì hiếm hoi đối với Accelerator) lặng lẽ tái mặt. 

	Có một điểm chung giữa tất cả kẻ xấu và những kẻ trong tối. 

	Đó là cái thực tế rằng việc phá hủy bầu không khí đẹp đẽ của chúng sẽ kết thúc mọi thứ. 

	Dù cho ai đó có xấu xa đến thế nào đi chăng nữa, nếu bọn chúng được giao cho cái tạp dề và bị ném vào nhà trẻ, chúng sẽ đành phải đi trông trẻ. 

	Bình thường, kẻ xấu sẽ bảo vệ thế giới của bọn chúng bằng cách sử dụng bạo lực để tiêu diệt những kẻ hủy hoại bầu không khí đó của chúng, nhưng tên Level 0 đó thì lại có một cái tay phải kì lạ. 

	Thật đáng sợ khi nghĩ tới những chuyện sẽ xảy đến nếu như ta không thể tiêu diệt những kẻ sẽ hủy hoại bầu không khí đó. 

	Kuroyoru Umidori đã được cấy phần định hướng tấn công đặc biệt trong suy nghĩ của Accelerator, nên cô ta tương tự như một phiên bản Accelerator đi theo con đường khác. 

	Nếu thất bại, Accelerator cũng sẽ kết thúc như thế. 

	Accelerator đã đi lệch khỏi sự xấu xa và bóng tối, nhưng hắn thề trong lòng rằng hắn sẽ cố tránh bị vướng vào tình huống như thế. 

	 

	Giữa dòng 2

	Cô không phải là một phần của Trái Đất xanh hiện ra bên ngoài cửa sổ. 

	Trong môi trường hoàn toàn không trọng lực, chiếc đuôi ngựa của Kanzaki Kaori gợn lên xuống không tự nhiên, và cô nói vào cái linh cụ liên lạc. Vì cô dùng nó thay vì radio, cô hẳn phải đang nói chuyện với ai đó bên ma thuật thay vì bên khoa học giống như những người trong tàu ngầm hay ở trung tâm điều khiển hỏa tiễn. 

	Cô đã phụ thuộc vào sức mạnh của khoa học cho việc phóng lên. 

	Tuy nhiên, phần còn lại sẽ rơi vào lĩnh vực ma thuật. 

	“Tôi đã hoàn thành việc kết nối linh cụ được chỉ định rồi. Mọi người có thể theo dõi mọi chuyện từ đó không?” 

	“B-bọn em có thể phát hiện được tín hiệu. Có vẻ chị không làm sai bước nào trong việc kết nối cả,” cô gái tên Itsuwa đáp. 

	“Chắc là phải có vài khác biệt khi sử dụng ma thuật được phát triển để sử dụng trên Trái Đất. Dù sao thì, chúng cũng bao gồm việc sử dụng những hướng chủ yếu và tình trạng của Trái Đất mà. Tôi sẽ cẩn thận ở đây, nhưng sẽ dễ dàng hơn nếu mọi người cẩn thận theo dõi những thay đổi nhỏ nhặt của các giá trị. Tôi sẽ rất cảm kích nếu như mọi người đề cao cảnh giác.” 

	“Bọn em đang liên tục kiểm tra những thay đổi, bao gồm tác động của những thiên thể khác. Hiện tại thì không có gì nằm ngoài biên độ lỗi có thể chấp nhận được, bao gồm cả sức mạnh liên quan đến tattva[12] chảy từ mặt trời và làm thay đổi các nguyên tố bằng sự xoay quanh Trái Đất. Chỉ cần không có sự bùng phát đột ngột gây ra một lượng lớn gió Mặt Trời, thì bọn em ước tính rằng sẽ không có lỗi nào gây cản trở nhiệm vụ này đâu ạ.” 

	Tất nhiên, phe khoa học đã đưa cho họ báo cáo về gió Mặt Trời và vết đen Mặt Trời. 

	Với đường liên lạc vẫn còn mở, Kanzaki tiến tới cửa sập của tàu không gian. Thay vì bước đi, cô đá vào bức tường và trôi tới đó. 

	Mỗi khi cô di chuyển cơ thể mình một chút, một tiếng keng kim loại có thể được nghe thấy. 

	Do không có trọng lực, cô không thể cảm nhận được sức nặng của nó, nhưng Kanzaki đang mặc thứ giống như tấm giáp ngực lấy từ bộ giáp kiểu Nhật. Cô cũng đeo thêm thứ thiết bị lộn xộn nào đó ở trên lưng mà trông giống một đống bộ phận kim loại được gấp lại. 

	Nếu cô đang đi trên bề mặt Trái Đất, tất cả những thứ đó sẽ tăng thêm trọng lượng cho cô khá nhiều. 

	Vì là một Thánh nên cô có thể lo liệu được, nhưng một vận động viên trung bình sẽ bị đè bẹp. 

	Tuy nhiên, nếu ai đó chuyên về nghiên cứu không gian nhìn thấy điều này, người đó có thể điên cuồng cố ngăn cản Kanzaki. Họ sẽ nói rằng đi "ra ngoài" với ít trang bị như thế là hành động tự sát. 

	Nó không chỉ là vấn đề hô hấp. Trước khi người ta nghẹt thở, họ sẽ phải nhanh chóng tránh tử vong do vấn đề áp suất và nhiệt độ. 

	“Kiểm tra thiết bị hoàn tất. Tôi sắp mở cửa sập và tiến ra ngoài. Vẫn còn oxi trong con tàu, nhưng chuyện đó không phải là vấn đề, đúng không?” 

	“Có nguy cơ sự khác biệt về áp suất sẽ gây tổn hại đến vài thiết bị trong tàu, nhưng chuyện đó không thành vấn đề vì nó chỉ là con tàu dùng một lần. Thế nhưng toàn bộ không khí sẽ thoát khỏi con tàu khi chị mở cửa, nên hãy cẩn thận ạ.” 

	“…Nếu linh cụ có thể bị tổn hại bởi chuyện giống như thế, thì nó sẽ không thể đi ra ngoài đó hay trở lại bầu khí quyển được." 

	Kanzaki nắm lấy tay cầm cửa sập bằng một tay. 

	“Nếu chị cứ để đó, có vẻ tàu không gian sẽ trở lại bầu khí quyển trong nửa giờ nữa và nó sẽ tự nhiên bốc cháy khi đi vào. Báo cáo nói rằng góc đi vào đã được thiết lập để hủy diệt con tàu, nên chị không cần phải lo về điều đó.” 

	“Hiểu rồi. Tôi đi đây.” 

	“1000. Bắt đầu bây giờ. Chúc may mắn.” 

	Sau khi nghe giọng nói đó, Kanzaki không ngần ngại xoay tay cầm. 

	Sau khi quay ba vòng, một khe hở nhỏ mở ra giữa cửa sập và bức tường. Ngay sau đó, nắp cửa sập bị thổi bay vào khoảng không tối đen. Lực đẩy đó được tạo ra bởi lượng oxi còn lại trong tàu. Không khí chảy theo hướng áp suất thấp hơn. 

	Thế nhưng Kanzaki không mất thăng bằng. 

	Tấm giáp ngực hình dạng kì lạ mà cô đang mang tự động duy trì thăng bằng cho cô. 

	…Trong truyền thuyết Nhật Bản, những câu chuyện về thủ lĩnh bọn oni[13] hay những quý tộc thù hận bay qua bầu trời không quá hiếm. 

	Kanzaki nghĩ trong khi tiến "ra ngoài". 

	Còn có những câu chuyện về những thanh kiếm có thể truy đuổi sự độc ác ấy. Ừm, đó chỉ là vài cái trong số nhiều câu chuyện về những món vũ khí tự động bay, chẳng hạn như những món vũ khí từ thuần thoại Bắc Âu hay Celtic. 

	Cô quay lại, và có thể nhìn thấy toàn bộ con tàu mà mình đã từng ở. Con tàu gần như có hình nón. Con tàu giống màu chì hơn là màu bạc, và dạng cơ bản của nó có thể không khác nhiều với những con tàu không gian thời Chiến Tranh Lạnh. Tuy nhiên, công nghệ bên trong đã được thay đổi đi nhiều. 

	Con tàu hình nón phản chiếu ánh sáng rực rỡ. 

	Nó đang tắm mình trong ánh sáng mặt trời. 

	Cả ánh sáng nhìn thấy được lẫn tia vũ trụ không nhìn thấy được đều không mất nhiều năng lượng ở đó khi so sánh với phần bề mặt được bao quanh trong bầu khí quyển, nên chúng có thể đi xa hơn nhiều. Khu vực trực tiếp tắm trong ánh sáng mặt trời hẳn phải có nhiệt độ bề mặt gần 400 độ. 

	Thế nhưng không có dấu hiệu đau đớn trên khuôn mặt của Kanzaki. 

	Nếu cô không được bảo vệ khỏi thứ như thế, cô thậm chí sẽ không sống sót. 

	Kanzaki đủ bình tĩnh để trân trọng mặt trăng rõ ràng và gần đến kì lạ và biển sao mà ta không thể nhìn thấy do bầu khí quyển và nguồn sáng ở Trái Đất. 

	“Chị có gặp phải vấn đề gì không ạ?” 

	“Hiện tại thì chưa. Chỉ là đây là hoạt động ngoài phi thuyền đầu tiên của tôi thôi. Tôi có vài thiết lập dự phòng trong trường hợp có tình huống bất ngờ, nhưng xin hãy theo dõi hoạt động của tôi cẩn thận.” 

	Vừa nói, Kanzaki vừa nhìn xuống chân mình. 

	Không hề có cảm giác lên hay xuống ở đó, nhưng vị trí đứng của cô vẫn là vị trí của người nhìn xuống. 

	“…Tôi có thể nhìn thấy mục tiêu.” 

	Có những đám mây trắng cướp đi màu xanh của Trái Đất, nhưng có một cấu trúc hình chữ thập khổng lồ trông như thể đang đẩy những đám mây đó sang một bên. Do độ cao của nó, nó không bị ảnh hưởng nhiều bởi bầu khí quyển. Vì vậy, nó dường như có đường viền rõ ràng hơn những vùng đất lớn trên bề mặt. 

	Kanzaki tách một chút ma lực chảy trong cơ thể mình, và chuyển ma lực mới vào tấm giáp ngực. Cô kiểm tra vòng tuần hoàn, và rồi một sự thay đổi xảy ra trong tấm giáp ngực. 

	Những bộ phận kim loại được gấp lại trên lưng cô mở rộng ra. Nó trông như những chiếc cánh thiên thần sắt và cũng giống như một thanh kiếm Nhật theo cái cách mà nó thể hiện vẻ đẹp của những đường cong nhẹ giữa sự sắc bén. 

	“Tôi bắt đầu xuống đây.” 

	“Em sẽ theo dõi góc đi vào của chị.” 

	“Chỉ cần tôi có thể an toàn vào được bầu khí quyển, thì tôi sẽ có thể đáp lên Lâu Đài Thám Không được thôi,” Kanzaki vừa nói vừa chậm rãi di chuyển về phía hành tinh quê nhà của mình. 

	Tốc độ của cô chậm nhưng chắc chắn đang tăng lên. 

	“Dù sao thì, khó có thể trượt thứ lớn thế lắm.” 

	 


Chương 3: Được chấp nhận, nhưng vẫn còn bất ổn. Lecture_Three.

	Phần 1

	“Cơ Đốc Giáo, tổ chức tôn giáo lớn nhất thế giới, được phân chia hình thức cũ và mới là Công Giáo và Tin Lành. Và Công Giáo được hình thành nên từ ba tổ chức khổng lồ,” Leivinia Birdway nói. “Đó là Giáo hội Công Giáo La Mã, Thuần Anh Giáo hội, và Giáo hội Chính thống Nga.” 

	Dù họ không biết nhiều về điều huyền bí, tên của những giáo hội đó vẫn nằm trong sách giáo khoa của họ. Những tổ chức đó được biết đến trên toàn thế giới. 

	“Đôi khi có vài xích mích giữa họ ở những hình thái khác nhau, nhưng ngòi nổ đã trực tiếp bị rút ra bởi cuộc xung đột liên quan đến một nữ tu Công Giáo La Mã tên Orsola Aquinas.” 

	Con mèo đang chơi miêu quyền vào Fremea, người đang ngồi trong lòng Hamazura, nhưng cô bé tóc vàng đang say giấc nên không phản ứng lại. 

	“Cô Orsola này được cho là đã giải mã được cuốn ma đạo thư của vị pháp sư vô song Crowley, nên Giáo hội Công Giáo La Mã đã hành động để ám sát cô ta nhằm giữ vững vị trí thống trị của mình. Thuần Anh Giáo hội đã can thiệp và giải quyết vấn đề bằng cách kiếm sự giúp đỡ bí mật từ Thành Phố Học Viện. …Việc làm vậy rõ ràng đã đặt họ vào vị trí đối đầu.” 

	Ngay cả Birdway, người đang giải thích về nó, cũng không biết ý nghĩa đằng sau việc có thể đọc được cuốn ma đạo thư ấy, nhưng đồng thời, cô cũng không thực sự mong muốn tìm hiểu đó là gì. 

	Cô biết rất rõ tâm trí con người sẽ bị ô nhiễm bao nhiêu bởi một cuốn ma đạo thư liên quan đến Crowley và cái kết của vị pháp sư đọc một cuốn sách sẽ bi thảm đến thế nào. 

	“Sau đó, Giáo hội Công Giáo La Mã đã tấn công Thành Phố Học Viện vài lần, nhưng chúng đều bị ngăn cản bởi một tên ngốc có cánh tay phải đặc biệt. Ừm, dù rằng mỗi sự kiện như vậy vẫn quạt thêm ngọn lửa dẫn đến chiến tranh.” 

	Việc nghe tất cả những điều đó được giải thích theo thứ tự như thế khiến Kamijou một lần nữa nhận ra con đường mà cậu đã bước đi bấp bênh đến thế nào. 

	Nếu cậu thất bại bất cứ sự kiện nào trong số đó, thì rất nhiều mạng sống sẽ mất đi. Tuy nhiên, cậu không thể không oán trách bản thân vì cái thực tế rằng những sự kiện đó đã dần dẫn đến cuộc chiến tranh ấy. 

	“Vào lúc đó, Giáo hội Công Giáo La Mã cảm thấy họ đang ở vào thế bất lợi, nên họ đã bắt đầu đàm phán với Giáo hội Chính thống Nga. Họ xoay sở để khiến cho những cuộc đàm phán có lợi cho họ bằng cách sử dụng nỗi sợ hãi việc Thành Phố Học Viện và phe khoa học sẽ nắm giữ cán cân của thế giới. Và việc Giáo hội Công Giáo La Mã mang kho báu bí mật được giấu giữa họ ra ngoài sân chính đã trở thành việc làm cần thiết.” 

	Birdway sau đó nói lên cái tên của những kẻ kiểm soát toàn bộ thời đại ở hậu trường. 

	“…Ghế Phải của Chúa. Bóng tối thực sự của Giáo hội Công Giáo La Mã có hai tỉ tín đồ.” 

	Từ "bóng tối thực sự" mang đến sự im lặng cho căn phòng đó. 

	Phe khoa học và phe ma thuật được cấu tạo khác nhau, nhưng Accelerator và Hamazura Shiage có thể tưởng tượng được bản chất của cái bóng tối đó là gì không? 

	Có thể do chủ đề là cuộc chiến tranh lớn liên quan đến cả khoa học và ma thuật, hoặc do mười vạn ba ngàn cuốn ma đạo thư không có kiến thức về Ghế Phải của Chúa, hoặc do ý thức đã bị lấy đi trong quá trình cuộc xung đột, mà Index không mở miệng nói. Thay vào đó, Birdway tiếp tục. 

	“Các anh rất có thể biết được một phần của những tình huống mà chúng đã gây ra. Có vụ việc kì lạ mà hầu hết cư dân Thành Phố Học Viện ngất xỉu vào ngày 30 tháng 9. Có vụ khủng hoảng được gây ra bởi bạo loạn trên toàn thế giới được giải quyết vào phút cuối bằng cách biến thành phố Avignon nước Pháp thành biển lửa. Và có vụ việc mà thiệt hại nghiêm trọng được gây ra ở quận lòng đất lớn nhất Thành Phố Học Viện, Quận 22. …Tất cả những vụ việc đó đều là một phần của trận đụng độ giữa Ghế Phải của Chúa và cái tên Imagine Breaker đó. Vài vụ việc có thể đã gây ra hiệu ứng lan tỏa nào đó vào bóng tối khoa học, gây ra vài sự cố.” 

	30 tháng 9 và Quận 22…? 

	Hamazura nhíu mày khi so sánh điều đó với thông tin cậu ta đã thấy trên tin tức. 

	0930 và Avignon…? 

	Một sự căng thẳng nhẹ chạy qua người Accelerator dựa trên kinh nghiệm trong bóng tối của hắn. 

	Họ đã bị ảnh hưởng bởi những sự kiện lớn đã khuynh đảo thế giới và trong vài trường hợp họ đã giúp đưa chúng đến kết thúc. 

	Nhưng tất cả những sự kiện đó có thể được xem như là những gợn sóng được tạo ra bởi vụ nổ lớn đã tiến tới mà họ không hề hay biết. 

	Họ biết một điều mới là khu vực mà họ sắp bước vào sâu và tối đến thế nào. 

	“Ghế Phải của Chúa…” Hamazura lẩm bẩm. “Bọn chúng là những kẻ nào?” 

	“Tôi đã gọi chúng là bóng tối thực sự của Giáo hội Công Giáo La Mã, nhưng chúng không phải là kiểu bóng tối binh sĩ như các anh. Trong thực tế, chúng là kiểu bóng tối điều khiển những binh sĩ như thế trong bí mật.” 

	“Vậy chúng giống như ban giám đốc à?” 

	“Chúng cũng thích dùng bản thân làm vật thử nghiệm, nên tôi thấy chúng có hơi khác với lũ cấp cao của cái thành phố này.” 

	Vì Fremea đang ngủ và không phản ứng lại, con mèo đứng lên cái kotatsu và đi về phía Birdway. Nhưng Birdway lại nắm lấy gáy cổ con mèo, và ném nó vào chủ nhân Kamijou của nó. 

	“Nói đơn giản thì, Ghế Phải của Chúa là một nhóm cố đạt được sức mạnh ngang bằng hay thậm chí là cao hơn Đấng Chúa Trời duy nhất. Về cơ bản, trong Cơ Đốc Giáo, anh có thể mang theo nguyên tội[14] đến lúc chết và trải qua phán quyết cuối cùng, nhưng có vài tiền lệ ngoại lệ mà người ta đã rũ sạch nguyên tội của mình trong lúc còn sống, chẳng hạn như Mẹ Đồng Trinh Mary. Việc đạt được điều đó bằng phương pháp nhân tạo là mục đích dễ hiểu của ma thuật phương Tây hiện đại.” 

	Một mục đích. 

	Thành Phố Học Viện của phe khoa học đứng đối diện với phe ma thuật có một mục đích như thế không? 

	Trong khi lắng nghe về thế giới khác, suy nghĩ của Accelerator vẫn ở lại thế giới gần gũi hơn với hắn. 

	“Đối với Ghế Phải của Chúa, Giáo hội Công Giáo La Mã với hai tỉ tín đồ là một nơi thuận tiện cho việc nghiên cứu và tái tạo của chúng. Tuy nhiên Thuần Anh Giáo hội, Thành Phố Học Viện… và tên ngốc với cánh tay phải liên kết hai tổ chức lại với nhau đã cản đường chúng bằng việc làm lung lay cái Giáo hội Công Giáo La Mã đang làm nền tảng cho chúng. Ghế Phải của Chúa đã gây ra vài vụ việc ở cấp độ gây ảnh hưởng đến thế giới trước cuộc chiến, nhưng đó đều hoặc là nhắm vào Thành Phố Học Viện và phe khoa học hoặc là đặc biệt nhắm vào Imagine Breaker.” 

	Những lời nói đó khiến họ rùng mình. 

	Lí do mà Ghế Phải của Chúa gửi binh sĩ của chúng khác với trận đụng độ giữa các quốc gia. 

	Cho dù là một quốc gia hay một cá nhân, thì chúng cũng sẽ gửi cùng một lực lượng áp đảo chỉ cần nó đối đầu với mục đích của chúng. 

	“Vậy cô đang nói sự thật đằng sau Đệ Tam Thế Chiến là bọn Ghế Phải của Chúa này gây chiến với Thành Phố Học Viện và Anh Quốc nhằm duy trì quy tắc của chúng à?” 

	“Không,” Birdway ngay lập tức đáp lại câu hỏi của Hamazura. “Cuộc chiến tranh đó khác xa mong muốn của toàn thể Ghế Phải của Chúa.” 

	“?” 

	“Dù kế hoạch của toàn thể Ghế Phải của Chúa đều rất kiêu ngạo, nhưng chúng vẫn chỉ dùng những thủ đoạn nằm trong các quy tắc của Cơ Đốc Giáo. Nói đơn giản, bọn chúng thực hiện những hành động khác nhau trong khuôn khổ Cơ Đốc Giáo. Có thể những thành viên của Ghế Phải của Chúa đều xem bản thân là những Ki tô hữu sùng đạo.” 

	Birdway nói nghe có vẻ phần nào vui vẻ. 

	Có lẽ đó là vì việc điều tra tâm lí đặc biệt của những kẻ đứng đầu những tổ chức như thế là sở trường của cô. 

	“Nhưng có một thành viên của Ghế Phải của Chúa đã quá cực đoan,” Birdway vừa nói vừa nhìn con mèo đang cuộn mình trong lòng Kamijou. 

	“Ý định của hắn đã vượt xa quy tắc của Cơ Đốc Giáo. Giáo hội Công Giáo La Mã ban đầu không muốn khơi mào một cuộc chiến tranh quy mô lớn như thế. Với hai tỉ tín đồ trên khắp thế giới, một cuộc chiến tranh toàn cầu có thể dễ dàng dẫn họ đến việc phá hủy chính đất nhà mình. … Thế nhưng con người này đã ưu tiên mục đích của hắn và gây ra cuộc chiến lớn đó với những lí do tách biệt với mục đích của Giáo hội Công Giáo La Mã hay Ghế Phải của Chúa.” 

	Đó là ngọn nguồn của tất cả mọi chuyện. 

	Ghế Phải của Chúa đã gây rối rất nhiều, thế nhưng chúng lại không thể ngăn cản một người còn cực đoan hơn chúng nhiều lần. 

	“Fiamma Cánh Hữu,” Birdway nói lên cái tên của hắn. “Hắn là kẻ sở hữu một cánh tay phải khác, một cánh tay khác với tên ngốc đó.” 

	 

	Phần 2

	Itsuwa của Giáo hội Amakusa là một thiếu nữ đang yêu. 

	Vì vậy, mặc dù Lâu Đài Thám Không đang nổi ở một nơi rất cao và có thể gây ra thiệt hại ở quy mô quét sạch nhân loại bất cứ lúc nào, thế nhưng việc biết được chàng trai đó vẫn còn sống đã gây ảnh hưởng lớn đến tâm trạng của cô. 

	Itsuwa đang phân tích những phần dữ liệu khác nhau trong sảnh chính của Thánh đường St. George, nhưng hiệu suất của cô đã tụt xuống dưới một nửa bình thường. 

	Cô đang ở trong tâm trạng rất tốt. 

	Cô không thể tập trung vào bất cứ thứ gì. 

	Thông tin được tạo ra bên trong cơ thể cô che khuất phần lớn thông tin đang nhập vào cơ thể cô từ bên ngoài. Ý kiến, suy nghĩ, ý tưởng đang bay qua lại dữ dội trong đầu cô nhiều đến nỗi mà cô không thể sắp xếp tất cả chúng được. 

	Nói đơn giản thì, cô thực sự đang mất đi sự điềm tĩnh của mình. 

	Người đàn ông cao lớn từng làm giáo hoàng của Giáo hội Amakusa tên Tatemiya Saiji không thể mặc kệ cách cư xử của cô, thế nên anh ta hành động. 

	Anh nhẹ nhàng ném một cây kiếm tre về phía Itsuwa. 

	Itsuwa rụt rè đón lấy thanh kiếm tre bằng cả hai tay. 

	“?” 

	“Anh sẽ giúp em tối ưu hóa suy nghĩ của em bằng cách sử dụng một phương pháp khá cũ. Anh không nghĩ em đã có nhiều cơ hội để sử dụng một trong những thứ này từ khi chúng ta đến London. Hay là em thử dùng với anh đi?” Tatemiya nói khi đặt một thanh kiếm tre khác trên vai mình. 

	“Ô-ô, nhưng vũ khí chính của em là giáo mà…” Itsuwa vừa nói với giọng trầm lắng và ngập ngừng vừa gữ cây kiếm tre về phía trước bằng hai tay. 

	Chỉ riêng thế đứng của cô cũng đủ làm đông cứng bầu không khí của khu vực, thế nên cô chắc hẳn khá thành thạo. 

	Và rồi hai nữ tu tóc vàng chẳng biết gì về tinh thần Nhật Bản bắt đầu chỉ trỏ và thì thầm thích thú. 

	“N-nhìn kìa, Sơ Lucia! Tôi nghĩ trận chiến samurai Nhật đang bắt đầu đấy!!” 

	“Một nữ tu không nên cổ động một cuộc chiến đâu, Sơ Angelene.” 

	“Tôi cược là họ sẽ thực hiện kĩ thuật Shinken Shirahadori! Họ sẽ đánh thế này và chụp nó giữa hai tay!!” Angelene vừa nói vừa vỗ hai tay lại với nhau trên đầu. 

	Khi nghe cô gái trở nên phấn khích, mồ hôi kì lạ bắt đầu chảy ra từ mặt Tatemiya. 

	Giáo hội Amakusa đã phát triển độc lập theo cách phù hợp với văn hóa Nhật Bản, cho nên họ dĩ nhiên biết mọi kiểu phép thuật phương Đông… nhưng những kĩ thuật của họ chuyên về những trận chiến thực sự. Anh không biết gì về những kĩ thuật mà chắc chắn sẽ chứng minh rằng ta là một lão sư thực sự giống như kĩ thuật Shinken Shirahadori nếu họ có thể thực hiện chúng, thế nhưng chúng không giống những kĩ thuật mà sẽ có nhiều cơ hội sử dụng. 

	Tuy nhiên, anh không thể phản bội những con mắt thuần khiết và lấp lánh ấy. 

	Itsuwa thì thầm, “Ư-ừmm, chúng ta sẽ, ừ thì, làm gì ạ?” 

	“…Chúng ta không còn lựa chọn nào khác đâu.” 

	Tatemiya ném thanh kiếm tre của mình sang một bên, biến anh thành người thực sự không vũ trang. 

	Anh sau đó nhìn thẳng vào Itsuwa và hét lên, 

	“Tới đi, Itsuwa!! Cho họ thấy kĩ thuật Shirahadori võ sĩ đạo đích thực nào!” 

	“Ểể!? Anh nghiêm túc làm thế đấy chứ!? Đây có thể là kiếm tre, nhưng anh không mặc đồ bảo vệ đâu đấy!!” 

	Có thể là do giọng nói lớn của Itsuwa, mà nhiều nữ tu không thấy hứng thú cho tới lúc đó bắt đầu tập trung lại, tự hỏi chuyện gì đang diễn ra. Không lâu sau, căn phòng lớn đã chứa đầy vài trăm người. Kouyagi và Ushibuka cũng từ Giáo hội Amakusa tham gia với đám đông, cười toe toét. 

	Itsuwa không còn đường kui nữa, và vai cô hạ xuống. 

	“E-em tới đây. Hay là đếm đến ba nhé?” 

	“Anh không cần tín hiệu như thế đâu! Cứ tới đi!!” 

	“B-ba, hai, một…” 

	*Bốp!!!!!* 

	Tiếng cây kiếm tre của Itsuwa chìm vào đầu Tatemiya vang khắp thánh đường. 

	Cử động của mọi người dừng lại. 

	Itsuwa, người đã thực hiện cú đánh đó, đứng nói không nên lời, miệng cô mở ra đóng lại. Tatemiya đã vụng về dừng hai tay ở trên đầu mình, khiến mọi người ở đó thấy rõ rằng anh đã không thể phản ứng với cây kiếm tre kịp lúc. 

	(M-mình phải giúp chữa cháy cho anh ấy…) 

	Do quan niệm của Nhật về việc sống trong nỗi nhục, nàng Yamato Nadeshiko thuần khiết tên Itsuwa ngay lập tức chuyển suy nghĩ của mình đến quý ông trước mặt. 

	(Nếu mình không làm vậy, cựu giáo hoàng sẽ trở thành cát bụi trắng xóa mất!!) 

	"Đ-đó chỉ là thử thôi, phải không ạ!? Không tính!!” 

	Nhưng Tatemiya chỉ mấp mé môi nói, “Đ-đồ ngốc. Như thế nghĩa là ta phải thử lại ít nhất một lần nữa, đúng không!?” 

	Tuy nhiên, điều đã được nói không thể không nói. 

	Nỗ lực thứ hai bắt đầu. 

	*Bốp!!!!!* 

	Kết quả mà Tatemiya Saiji đã gặp thậm chí không cần phải được giải thích. 

	Cựu giáo hoàng dường như trôi trong không khí do đôi chân khuỵu xuống và hai đầu gối yếu ớt của mình, cho nên cảnh đó thực sự giống như anh sẽ biến thành cát bụi và bị thổi bay bởi ngọn gió lúc đó. 

	(M-m-mình phải làm gì đó!!) 

	Itsuwa giờ đã mất sự điềm tĩnh của mình theo nhiều cách. 

	"L-là do đây là kiếm tre, phải không ạ!? Trọng lượng này không giống với kiếm thật dùng trong chiến đấu. Nó nhẹ đến nỗi anh không thể tính đúng thời điểm!!” 

	“…Đ-đồ ngốc. Itsuwa, đồ ngốc!!” 

	Ngay khi Tatemiya sắp đưa ra lời phản bác, đồng đội Amakusa của anh, Kouyagi, lên tiếng. 

	“Vậy dùng thanh kiếm mô phỏng này thì sao? Nó làm từ thép giả, nên trọng lượng của nó có lẽ cũng tương đương với một thanh kiếm Nhật thực sự. …Và nó cứng hơn kiếm thật để bù cho phần lưỡi kiếm.” 

	“K-K-K-K-K-K-K-K-Kouyagi!! Tôi biết cậu cố tình làm vậy đấy nhé!!” 

	*Cốp!!!!* 

	Âm thanh của thứ gì đó cực kì nghiêm trọng xảy đến với hộp sọ vang lên. 

	Tatemiya Saiji dẹp bỏ hết cái cớ xấu hổ hay uy tín và nằm quằn quại trong khi chụp lấy đầu mình. Khả năng chữa cháy kém của Itsuwa đã đưa sự bối rối của cô lên đỉnh điểm. 

	“Ah wah wah wah wah wah wah wah wah wah wah wah wah!!” cô la lên trong khi điên cuồng xoay đầu với tốc độ cao. “Một thanh kiếm mô phỏng không đủ tốt!! Không ai dùng chúng trong trận chiến thực sự cả! Nó phải là kiếm thật cơ! Với một thanh kiếm Nhật thực sự, anh ấy có thể bắt nó mọi lúc, nhưng trong thánh đường này không có thứ như thế, nên phải đành chịu thôi!” 

	“Ồ, nhưng có một thanh ở đây này. Đây, dùng thanh Kanemitsu Toushou dành riêng cho Bateren[15] này đi.” 

	Tsushima, một phụ nữ Amakusa với mái tóc vàng xù, giao thứ gì đó cho Itsuwa vào đúng thời điểm nhất có thể. Itsuwa run rẩy và nhìn qua Tatemiya Saiji. 
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	裼+�

	Trong tay cô gái là thanh kiếm hạng nhất chưa bao giờ xuất hiện trên sân khấu trung tâm của lịch sử. 

	Nó là thanh kiếm Nhật được tạo ra để dùng cho ma thuật phương Tây. 

	Nó còn được biết đến với cái tên Kẻ Cắt Sách, một cái tên dựa vào truyền thuyết của việc cắt một cuốn sách dày khoảng 1000 tờ giấy Nhật bằng một nhát duy nhất. Và nó có thể làm được điều đó đơn thuần chỉ bằng độ bén các góc cạnh của nó. Nói đơn giản, 1000 tờ giấy đó ở cấp độ mà ngay cả một viên đạn lớn cũng không thể đâm thủng được. Ngoài ra, việc thêm ma lực vào nó sẽ kích hoạt chức năng linh cụ của nó và gia tăng sức hủy diệt mạnh hơn nữa. Chuyện gì sẽ xảy ra nếu như việc đó được thực hiện? 

	“Ồồ! Có vẻ lần này sẽ là hàng thật rồi! Lần này anh ta sẽ bắt được nó!!” một nữ tu nói, đôi mắt cô lấp lánh. 

	Khi nghe thấy điều đó, Tatemiya lặng lẽ nói, “…A-anh nghĩ là chúng ta đã đi xa lắm rồi. Chúng ta đã đi xa tới mức đủ để nhận một phần thưởng vì nỗ lực của chúng ta rồi, nên hãy buông hạ tay em xuống đi nhé, Itsuwa…” 

	“Không được.” Itsuwa trượt thanh kiếm ra khỏi vỏ, và có vẻ đang thủ thế. “Em không thể để anh xấu hổ hơn nữa, Tatemiya-san. Sau khi làm anh xấu hổ nhiều đến thế này, ít nhất công việc của em cũng phải là trang trí cho anh một vẻ đẹp hoàn hảo. Chỉ cần cuối cùng đạt được điểm cao là sẽ ổn thôi.” 

	“C-chuyện này đã vượt quá xa mức độ xấu hổ rồi đấy!! Nếu anh làm tiếp, anh có thể dễ dàng trở thành trợ giảng cho lớp giải phẫu mất! Nếu em cứ khăng khăng đòi làm việc này, thì ít nhất cũng nên làm nhẹ hơn và chậm hơn, để anh có—Hả!? Khoan, đây có phải là một trong những thời điểm mà người cảm thấy bị dồn vào đường cùng sẽ thức tỉnh khả năng vượt mức bình thường không!? Đ-được rồi, anh cần phải nắm cho được tài năng ẩn giấu trong người mình và cố hết sức để trở thành nhân vật chính mới!!” 

	Âm thanh đáng sợ của thanh kiếm tuyệt vời đó cắt qua không khí vang lên. 

	Thanh kiếm đó sẽ mang đến số phận gì khi nó vung xuống? 

	Hãy tìm hiểu vào lần tới!! 

	 

	Phần 3

	Accelerator bước ra ngoài ban công kí túc xá. 

	Ngay khi Leivinia Birdway vừa đề cập đến cái tên Fiamma Cánh Hữu, điện thoại của cô đã bắt đầu đổ chuông. Có vẻ như đó là từ em gái Patricia của cô, nên thời gian giải thích tạm thời dừng lại. 

	Accelerator nhìn ra xa lan can. 

	Mặt trời đã lặn hoàn toàn, mang cho thành phố cái bóng tối hoàn toàn. Khung cảnh này rất hợp với bản chất ban đầu của hắn. 

	Hắn quay lại và tựa lưng vào lan can trong khi uống một lon cà phê sản xuất hàng loạt. 

	Hắn phát mệt vì sự rộng lớn của thế giới. 

	Thành Phố Học Viện không phải là toàn bộ thế giới. Cái thành phố ấy không kiểm soát toàn bộ điều bí ẩn trên thế giới. Hắn đã mơ hồ cảm nhận được điều đó trong cuộc chiến tranh, nhưng hắn chưa bao giờ nghĩ nó lại tới mức độ ấy. 

	Đó chỉ mới là một phần. 

	Cái thực tế mà tất cả những cuộc chiến đó và tất cả những cái chết đó đã vượt xa trung tâm sự thật của mọi chuyện đã cướp đi sức mạnh của chính bản thân Accelerator nhiều hơn những gì hắn đã nghĩ. 

	Rồi hắn nghe thấy một giọng nói quen thuộc. 

	Nó không đến từ bên trong căn phòng. 

	Nó đến từ phía bên kia cái bảng chống lửa phân chia cái ban công ấy với cái ban công của nhà hàng xóm. 

	“Này. Cậu thấy chán nản vì cậu đã đụng phải thứ còn tồi tệ hơn ngay khi cậu nghĩ cái bóng tối của Thành Phố Học Viện đã bị xóa bỏ à?” 

	“Tsuchimikado…” Accelerator nói, nghe có vẻ khó chịu. 

	Giống như Accelerator, Tsuchimikado Motoharu cũng thuộc về Group, một đơn vị chỉ dành cho vài người được chọn. 

	“Ngươi đang làm cái quái gì ở đây?” 

	“Cậu nên tìm hiểu trước khi vào căn phòng đó chứ. Tôi sống ở kế bên mà.” 

	“Tch.” 

	“Ừm, tôi đã có rất nhiều thời gian rảnh sau khi Group biến mất. Cậu là người đã gây ra chuyện đó, nên giờ ít nhất cậu cũng nên bù đắp bằng việc hòa thuận với tôi đi chứ.” 

	Accelerator im lặng. 

	Cuối cùng, hắn mở miệng nói. 

	“Ngươi biết bao nhiêu về Freshmen?” 

	“Cũng tàm tạm. Tôi đã đoán những kẻ như chúng sẽ xuất hiện mà.” 

	Tsuchimikado tựa vào lan can trong khi mỉm cười. Sao mà Tsuchimikado biết được tình hình đó? 

	Tsuchimikado có cảm thấy mình đã thoát khỏi bóng tối không? Hay là Tsuchimikado cảm thấy mình đã bị cướp mất nó? 

	“…Unabara và Musujime chắc biết ơn lắm đấy, mặc dù họ không nói ra. Họ có thể khá hoang mang lúc này, nhưng chúng sẽ kết thúc một khi họ biết được họ thực sự cảm thấy ra sao về tình hình này thôi. Mặc dù tôi không chắc liệu họ có thể bỏ mặc những vấn đề còn treo lơ lửng như Aiwass và Dragon hay không.” 

	“Nói về những kẻ không ở đây chẳng giúp được gì đâu,” Accelerator nhổ ra. “…Còn ngươi thì sao?” 

	“Ừm thì,” Nụ cười của Tsuchimikado thu lại một chút. “Thành thật mà nói, nó không hẳn là chuyện tốt hay xấu với tôi.” 

	“…” 

	“Ngay cả khi bóng tối của Thành Phố Học Viện đã bị xóa bỏ, thì tôi vẫn còn chuyện phải làm. Dù sao thì, tôi cũng không phải chỉ là gián điệp của phe khoa học mà. Tôi có liên hệ sâu với cái bóng tối của lĩnh vực mà cậu mới bước một chân vào, thế nên tôi sẽ tiếp tục giống như trước. Nhưng tôi chắc chắn sẽ không chìm sâu như Freshmen đâu,” Tsuchimikado nói. “Dù nó có ảnh hưởng thực sự hay không, thì tôi cũng biết ơn vì cậu đã cố giúp tôi và những người khác xung quanh chúng ta.” 

	Accelerator tặc lưỡi. 

	Tsuchimikado cười vào điều đó. 

	“Tôi sẽ không ngăn cậu rửa cái bóng tối ấy khỏi chân, nhưng cậu cần phải xây dựng quan điểm của mình đã. Đi xuyên cái thiện và cái ác không phải là cái cớ để trở thành tên khốn do dự nào đó không chọn một trong hai. Nó là một con đường khó khăn hơn nhiều việc chỉ dựa vào thứ gì đó dễ hiểu như cái thiện hoặc cái ác.” 

	Đột nhiên, Accelerator nghe thấy những tiếng bước chân ồn ào trên đường dẫn đến phía trước kí túc xá. Ai đó không thèm đếm xỉa đến những tiếng hét bảo dừng lại đến từ những người đàn ông mặc toàn đồ đen, và cửa trước bị đẩy mở ra. 

	“Đây là hiện trường phạm tội đúng không, đồ mèo vụng trộm!? Misaka Misaka vừa nói vừa xông vào!!” 

	“Anh yêu!! Misaka này đến để quăng gạc tàn thuốc thủy tinh vào anh trong khi điều tra ngoại tình đây!!” 

	Ngay khi những tiếng la hét ầm ĩ đó đi tới hướng của họ, Tsuchimikado lẳng lặng đứng thẳng khỏi lan can bên kia tấm bảng chống cháy và rút về phòng mình. 

	“Đám nhóc chết tiệt đó đến đây làm cái quái gì vậy…?” Accelerator cằn nhằn trong khó chịu khi Misaka Worst tiến lại gần với một cái túi giấy nhỏ có nhãn hiệu treo ở cánh tay trái không bó bột. 

	“Nèèè!! Misaka đã tấn công vài thành lũy của Freshmen và tìm thấy vài món đồ thú vị đây này! Tân trang con nhỏ tự mãn lạnh lùng đó bằng tai mèo và găng tay móng mèo cho vui tí đi!!” 

	“Gyaaaaaaaaaaaaaaaaaaaahhhhhhhhhhhhhhhhhhhh!?” 

	Misaka Worst trông vui sướng khi nghe thấy tiếng hét phát ra từ phòng tắm, nhưng sau đó nhìn thấy chủ căn phòng, Kamijou Touma. Với vẻ bối rối trên khuôn mặt, Worst trốn ra sau lưng Accelerator. 

	“Ngươi đang làm cái quái gì thế hả?” 

	“Misaka có cảm giác con người đó rất nguy hiểm…” Worst thì thầm. “Anh ta có vẻ sẽ tự do hành động vì lợi ích của tất cả các Misaka, nhưng kiểu hành động này giống như đang phủ nhận giá trị tồn tại của đơn vị Misaka này, vì cô ấy là tập hợp ác tâm nằm trong hệ thống…” 

	Trong khi đó, Fremea và Birdway bên trong căn phòng đang nhìn vào Last Order với vẻ nghi ngại. Khi Last Order nhận ra hai người họ xấp xỉ với mình… 

	“'Vậy ra một trong hai người là kẻ địch!!' Misaka Misaka vừa nói vừa liều mạng để giữ vững vị trí của mình!!” 

	“Mẹ kiếp, bọn này phiền quá…” Accelerator cằn nhằn. 

	 

	Phần 4

	Em gái của Tsuchimikado Motoharu, Tsuchimikado Maika, ngồi nghiêm chỉnh trên con robot vệ sinh hình thùng. Khi cô đang điềm nhiên đi trên một con đường trong Thành Phố Học Viện thì giờ đang là ban đêm và đã vượt quá giờ từ trường về nhà. 

	Một cô gái cất tiếng gọi Maika. 

	“Nàyyy, Maika.” 

	“Ồ, gì vậy, Kumokawa?” 

	Trong khi vẫn đang ngồi nghiêm chỉnh trên nó, Maika đập lòng bàn tay vào con robot vệ sinh nhằm gây ra một lỗi nhỏ, khiến nó dừng lại. 

	Trong khi Maika đang hoàn toàn kiểm soát con robot vệ sinh đó, một cô gái trong bộ đồng phục hầu gái đứng ở kế bên cô. Cô gái là Kumokawa Maria, một người bạn cùng lớp với kích thước ngực vừa phải và mái tóc đen dài với những lọn tóc xoăn tròn. 

	Nhưng… 

	“…Đồng phục hầu gái của cậu lúc nào cũng trông sậm màu như thế. Kiểu đó nên để dành cho mấy tiệm cà phê trong khu điện tử.” 

	“Tớ có mục đích khác mà,” cô gái vừa nói vừa chơi với lọn tóc xoăn tròn của mái tóc mình. 

	Cô gái đang mặc một chiếc váy ngắn, một cái áo nịt màu huỳnh quang, và một cái nhãn hình con thỏ gắn với váy, nhưng cô gái thực sự có vài điểm tốt nhất ở Trường Hầu Gái Ryouran. 

	“Không như cậu, mục đích của tớ không phải là cung cấp hỗ trợ cho những người khác.” 

	“Cậu đã nói với tớ điều đó vô số lần rồi.” 

	“May mắn là, tớ có thứ mà họ gọi là tài năng. Và điều đó đúng đối với sự phát triển siêu năng lực của Thành Phố Học Viện cũng như đối với trường học và các môn thể thao. …Nhưng rồi tớ khó mà được dính vào chuyện khó khăn thực sự nào. Tiếp tục mà không phải nhận tổn hại nào cũng được thôi, nhưng tớ sẽ gặp rắc rối nếu như tớ không có sự miễn dịch đối với chuyện như thế một khi tớ dính phải một chuyện khó khăn thực sự tồi tệ. Cho nên tớ cần phải để cho lòng tự hào của mình bị làm tổn hại tới mức độ mà nó sẽ không tan vỡ. Kiểu như phục vụ những kẻ rõ ràng là thua kém mình vậy đó.” 

	“Rồi, rồi, tớ đã nghe điều đó rồi. Ợ.” 

	“…Cậu sao vậy hả? Và tớ chỉ mới vào phần hay thôi đấy.” Kumokawa có vẻ khó chịu trên khuôn mặt. “Nhưng mà đó đúng là gia vị tuyệt vời. Lòng tự hào của tớ vừa mới bị tổn thương đấy. Điều đó có nghĩa là sức mạnh của tớ sẽ tăng thêm một lần nữa! Thật tuyệt vời!!” 

	“Ư, bạn cùng lớp luôn tự sướng đúng là phiền phức.” 

	“Quan trọng hơn, Tsuchimikado này…” 

	“Gì vậy, Kumokawa?” 

	“Cậu có vẻ rất vui trước khi tớ gọi cậu. Có chuyện gì đã xảy ra à?” 

	“Tớ đã hoàn toàn kinh ngạc vì thấy một người mà tớ nghĩ đã chết lại đột nhiên xuất hiện trước mặt tớ." 

	“Một phát triển gay cấn sao!? Hmm, nhưng nếu tớ can thiệp quá tuyệt vời, tớ sẽ làm tăng thêm lòng tự hào ngay sau khi đã làm nó bị tổn thương mất… Tài năng của tớ có thể là một vấn đề như vậy đấy.” 

	“Xin lỗi, nhưng người này là bạn tớ, con nhỏ hiểu lầm chết tiệt.” 

	“Vậy à… Vậy à!! Hôm nay là ngày tập trung chà đạp vào lòng tự hào của tớ đấy!! Tớ có thể xử lí hết chỗ may mắn này không đây…!?” 

	“Nhỏ này không phải là kẻ thua cuộc phiền phức, nhưng nhỏ còn phiền phức hơn thế nữa,” Maika cằn nhằn trong khó chịu. 

	Tài năng siêu việt của người bạn cùng lớp Kumokawa Maria của Maika một lần nữa lại đang được dùng cho một chủ nhân bất tài và ngu ngốc. 

	 

	Phần 5

	Thế giới có thể được chia thành nhiều nhóm khác nhau. 

	Tùy thuộc vào cơ sở ta dùng để phân chia mọi thứ, mà màu sắc của bản đồ thế giới sẽ thay đổi, nhưng sau đây là một trong những phân chia có thể. 

	Có phe ma thuật mà là tập hợp của những điều huyền bí, bí ẩn và kì diệu đã ảnh hưởng đến thế giới bằng nhiều cách khác nhau từ thời cổ đại. 

	Có phe khoa học mà đã tồn tại từ thời cổ đại nhưng chỉ mới bắt đầu có sự hiện diện được biết đến trong thời gian gần đây khi nó nhanh chóng bắt đầu tô lại những kiến thức thông thường của thế giới. 

	Và có bên thứ ba bị ảnh hưởng nhiều bởi hai phe kia nhưng lại không nhận thức nhiều về sự tồn tại của chúng. Đó là phe bình thường. 

	Cho đến dạo gần đây, người ta có thể miêu tả nó là hòa bình và yên tĩnh, nhưng điều đó đã trở nên khó khăn hơn do Thế Chiến III. 

	Nhưng trong khi cuộc chiến tranh ấy đã để lại nhiều vết sẹo đằng sau, những người bình thường vẫn có sức mạnh để họ trở lại cuộc sống bình thường. 

	“Chồng tôi đang đi xa nhà vì công việc, và con gái tôi đang sống trong kí túc xá. Tôi không thích sự trống vắng của căn nhà nhưng cũng tốt là tôi không cần phải lo khi nào họ về nhà,” người phụ nữ tên Misaka Misuzu nói. 

	Misuzu là một người vợ và là một người mẹ của một đứa con, nhưng cũng là một sinh viên đại học. Sau khi đạt được kĩ năng và nhịp điệu cần cho việc làm một bà nội trợ, Misuzu đã vượt qua rào cản thi cử và quay trở lại cuộc sống của một học sinh. 

	Đó là một đêm tháng mười một, nhưng bể bơi trong nhà của câu lạc bộ thể dục vẫn giữ ở nhiệt độ thích hợp. 

	Một người phụ nữ khác đang đắm mình trong nước bên cạnh Misuzu. 

	“Chồng tôi thì có nhiều chuyến đi đến nỗi có vẻ như anh ấy chưa bao giờ thực sự ở lại nhà, và điều đó đáng sợ lắm.” 

	Người phụ nữ này là Kamijou Shiina. Trùng hợp thay, Shiina cũng là mẹ của một đứa con và là vợ của một người chồng đi xa vì công việc. 

	Bất ngờ, con cái của họ đang ở trong Thành Phố Học Viện tỏa ra tia điện. Chồng của họ không phải đến từ phe khoa học hay phe ma thuật giống như shounen manga. Thay vào đó, họ đến từ một "phe" khác, kiểu như từ một tạp chí kinh doanh, nơi họ tham gia vào một trò chơi tiền bạc mà họ không biết người kia là ai. Tuy nhiên, những người vợ trông trẻ hơn tuổi thực của họ lại không có liên quan gì đến việc đó. Điều quan trọng với những người vợ này là nổi trên nước và thực hiện những bài tập thể dục nhịp điệu để chống lại tuổi già. 

	Misuzu nhìn xuống thiết bị hình vòng tay mà đã mượn từ câu lạc bộ thể dục để xem liệu mình đã đạt được cấp độ bài tập đang nhắm tới chưa. 

	“Nhưng sao chị tự nhiên lại đến đây hôm nay vậy? Chị đã không đến đây khá lâu rồi…” 

	“Vâng, vâng. Ừm, tôi đã lo lắng đại loại vài chuyện ấy mà… Thiệt tình, Touma-san đột nhiên mất tích, và rồi tôi thấy thằng bé ở một góc bản tin từ Nga. Và khi tôi hỏi Thành Phố Học Viện về điều đó, thì họ chẳng cho tôi một câu trả lời đàng hoàng gì cả. …vậy nên tôi mới thực sự không có năng lượng thừa cho sở thích của mình.” 

	Một phần trong những gì Shiina đã nói đã được nói nhỏ và nhanh, cho nên Misuzu không thể bắt kịp nó, thế nhưng vẫn nở một nụ cười mơ hồ của Nhật để đáp lại. 

	Trong khi đó, cái công tắc nào đó dường như đã được bật lên bên trong Shiina, và Shiina tiếp tục nói với chính mình. 

	“Và rồi hôm nay, Thành Phố Học Viện đột nhiên liên lạc với tôi bảo rằng thằng bé đã trở về. Và khi tôi gọi lại cho họ để kiểm tra tình hình, thì họ lại không nói với tôi điều gì cả. Thiệt tình, chuyện gì đang diễn ra vậy chứ? Đây là do huyết thống của Touya-san, đúng không? He he he. Ôi trời. Tôi nghĩ tôi cũng có thể sẽ ném đầu Blu-ray vào Touma-san đấy. He he he he he.” 

	Misuzu trông thấy một cái bóng đáng sợ bắt đầu xuất hiện đằng sau cái hình bóng đang mỉm cười ấy, và lùi lại. 

	Có những người cha và những đứa con mà đã bị ném vào trận chiến quyết định số phận thế giới mà không ai hay biết, thế nhưng những người hoàn toàn bình thường cầm dây cương của những người đó lại là yếu tố tiềm ẩn có thể dễ dàng ảnh hưởng đến lịch sử nhân loại. 

	 

	Phần 6

	“Fiamma Cánh Hữu.” 

	Sau khi nghỉ một chút, Birdway bắt đầu nói một lần nữa. 

	Sau khi mọi người đã tập trung vào cô một lần nữa, cô tiếp tục. 

	“Hắn là lãnh đạo của Ghế Phải của Chúa, bóng tối thực sự của Giáo hội Công Giáo La Mã, nhưng hắn là một kẻ dị giáo. Không như những thành viên khác, chỉ riêng mình hắn là không tiến hành những hành động nằm trong danh mục của Cơ Đốc Giáo.” 

	Biể hiện của Kamijou cứng đơ lại đôi chút. 

	Nhưng có thứ gì đó khác với sự thù địch thuần khiết bên trong biểu hiện đó. 

	“Tuy nhiên, sức mạnh của hắn là có thật. Lúc đầu, hắn đã bị giới hạn nhiều chỗ, nhưng hắn đã xoay sở để tách bản thân khỏi bọn chúng trong hỗn loạn của cuộc đảo chính ở Anh. Sau đó, gần như không ai đứng sánh ngang với hắn. Nhiều lực lượng khác nhau đã tham gia vào Đệ Tam Thế Chiến như Thành Phố Học Viện, Thuần Anh Giáo hội, Giáo hội Công Giáo La Mã, và Giáo hội Chính Thống Nga, thế nhưng Fiamma Cánh Hữu có sức mạnh lớn đến mức có thể dễ dàng được thêm vào danh sách ấy.” 

	Nó không phải là vấn đề quốc gia đấu với quốc gia. 

	Những nhóm đó là liên minh của nhiều quốc gia. Và Fiamma Cánh Hữu có thể được thêm vào cạnh chúng. 

	Kamijou Touma nhớ lại sự khủng khiếp của Fiamma. 

	Accelerator, Số 1, tưởng tượng sự khủng khiếp của Fiamma. 

	Hamazura Shiage, một tên du côn đơn thuần, thậm chí còn không thể tưởng tượng được sự khủng khiếp của Fiamma. 

	“Về cơ bản, nếu Fiamma Cánh Hữu có thể giải phóng 100% sức mạnh đặc biệt chứa trong cơ thể hắn, thế giới sẽ kết thúc. Chính vì vậy mà hắn đã kiểm soát cái Giáo hội Công Giáo La Mã đã sợ hãi hắn, gia nhập lực lượng với Giáo hội Chính thống Nga, và chiến đấu với Thành Phố Học Viện và Thuần Anh Giáo hội… Tất cả đều là để chuẩn bị những điều kiện cần thiết để giải phóng thứ sức mạnh cư ngụ trong cánh tay phải của hắn. Đó là sự thật đằng sau Đệ Tam Thế Chiến.” 

	Một cuộc chiến tranh được mang ra vì lợi ích của một cánh tay phải. 

	Accelerator và Hamazura Shiage im lặng trong khi nhìn chằm chằm vào thế giới ma thuật và nhìn thấy một lượng lớn sức mạnh siêu nhiên được ẩn đằng sau một cuộc chiến tranh toàn cầu. 

	“Cái tên khốn Fiamma này đã cố làm gì vậy?” Hamazura cuối cùng cũng hỏi. 

	“Điều đó khá đơn giản,” Birdway trả lời thẳng thừng. 

	Cuộc chiến đó chẳng khác gì một trong những phần mà hắn sử dụng. 

	Birdway sẵn sàng giải thích thứ ở trong tâm trí tên bạo chúa đã coi cuộc chiến ấy theo cách đó. 

	“Hắn muốn khắc phục sự bất bình đẳng trên thế giới. Hắn muốn ngăn chặn một thảm kịch đã xảy ra nhờ vào nhiều trùng hợp ngẫu nhiên mà mỗi cái có tỉ lệ xảy ra thấp đến nỗi chúng có thể được gọi là phép màu. Hắn muốn đem đến hòa bình cho thế giới. Hắn muốn làm mọi người hạnh phúc. …Bản thân những ý tưởng của hắn không phải là quá bất thường.” 

	“Mấy chuyện đó thì có liên quan gì đến cuộc chiến tranh ấy? Hắn là kẻ đã khơi mào nó mà, đúng không?” 

	“Đối với Fiamma, tất cả những gì quan trọng là hoàn thành cánh tay phải của hắn. Hắn thực sự tin rằng nó có đủ sức mạnh để cứu toàn bộ thế giới bởi vì, theo một cách nào đó, nó thực sự là điều có thể. …Hắn có thể đã phát cuồng với cái thực tế hắn có sức mạnh rõ ràng có thể cứu thế giới. Mặc dù có thể có những cách khác để cứu thế giới, Fiamma đã không còn có thể nhìn thấy cái nào khác ngoài cách của chính hắn.” 

	Những thợ làm bánh chuyên nghiệp có thể nghĩ một cái lò nướng là thứ cần thiết để làm bánh. 

	Nhưng nó thực ra cũng có thể là nồi cơm điện hay lò vi sóng. Ta phải đi qua vài tiến trình đặc biệt và phải tốn chút nỗ lực để biến nó thành những công cụ chuyên dụng, nhưng lò nướng không phải là cần thiết tuyệt đối. Nhưng các chuyên gia am hiểu sâu rộng về phương pháp thông thường sẽ không thể giải phóng bản thân khỏi những thành kiến và định kiến của họ. 

	Fiamma Cánh Hữu đã nắm giữ sức mạnh để cứu thế giới như thể nó là điều bình thường từ lúc hắn mới sinh, nên với hắn, kiến thức thông thường đó ở cùng cấp độ kiến thức con người bước đi bằng hai chân. 

	“Tiếc là hắn đã biến mất, thiệt tình,” Birdway nhận xét. “Một là, đó là vì bản thân Fiamma, nhưng quan trọng hơn là việc học hỏi hắn rất hữu ích trong việc phân tích điều đang ngủ ở nơi còn sâu hơn nữa, nhưng… ừm, than phiền về việc ai đó đã biến mất chẳng giúp được gì cả.” 

	“Chiến tranh đã kết thúc. Thế giới đã không thay đổi. Chúng ta vẫn sống trong cái thế giới bất bình đẳng, và chúng ta có quyền tự do thắng hay thua một cách bình đẳng. …Tôi nghĩ kế hoạch của Fiamma Cánh Hữu đến cuối cùng đã không được ai nhận ra,” Hamazura nói như thể đang kiểm tra từng chuyện một. 

	Birdway cười nhẹ. 

	“Vậy mà hòa bình vẫn chưa đến với thế giới như trò RPG rẻ tiền nào đó.” 

	“?” 

	“Cuộc chiến tranh đó là để mang sức mạnh trở lại với cánh tay phải của Fiamma Cánh Hữu, nhưng hắn đã lôi kéo quá nhiều người quanh mình vào cuộc chiến ấy. Chỉ riêng phe hắn là Giáo hội Công Giáo La Mã, Giáo hội Chính Thống Nga… và tôi đoán có cả quân đội Nga làm lực lượng quân sự bình thường hơn. Phe đối địch là Thuần Anh Giáo hội và quân đội của phe khoa học với Thành Phố Học Viện là trung tâm. Đó là những thế lực bước vào xung đột trực tiếp. Nếu tính thêm những người gián tiếp bị cuốn vào nó, các anh có thể sẽ thấy rằng những người hoàn toàn không bị ảnh hưởng bởi cuộc chiến thuộc nhóm thiểu số. Điều đó đúng với phe ma thuật, phe khoa học, và thậm chí nhưng người bình thường không thuộc phe nào.” 

	“Chỉ việc mỗi mình Fiamma hiểu biết là không đủ để mọi người quanh hắn tra kiếm vào vỏ…” Kamijou nói. "Rất ít người hiểu được mục đích của hắn. Càng ít người hơn đồng ý với hắn. Và thứ Fiamma theo đuổi là gì không quan trọng. Những người giúp đỡ Fiamma, những người đối đầu với hắn, những người không có liên quan gì với hắn… mọi người tham gia vào cuộc chiến đó đã làm vậy là để nhằm thực hiện mục đích của mình. Chỉ cần mục đích của họ chưa được hoàn thành, vài người sẽ thấy việc kết thúc chiến tranh sẽ là một vấn đề.” 

	Những kẻ chối bỏ cái kết của cuộc chiến ấy. 

	Những kẻ chối bỏ thế giới mới. 

	Những kẻ không quan tâm tới việc chúng có gây ra thảm kịch toàn cầu không miễn là chúng hoàn thành mục đích riêng của mình. 

	“Cô đang nói là…?” 

	“Phải, 'chúng' là những kẻ như vậy đấy,” Birdway nói với một nụ cười. “Chúng ta cuối cùng cũng tới vấn đề thực sự trước mắt rồi. Đệ Tam Thế Chiến đã mang về 'chúng'. Trong những nơi tối tăm của thế giới, 'chúng' nắm giữ thứ sức mạnh mà hầu hết mọi người đều không hiểu.” 

	 

	Phần 7

	Cô bé chai nước nóng Fremea cựa quậy. 

	Cô bé đã ngủ trong khi ngồi trong lòng Hamazura với phần thân dưới để ở bên dưới kotatsu, nhưng cô bé có vẻ đã tỉnh giấc khi Hamazura cố di chuyển để đi đến một cửa hàng tiện lợi gần đó. 

	Fremea chắc hẳn đã cảm thấy Hamazura sẽ đi ra ngoài, bởi vì cô bé nắm lấy quần áo của cậu ta bằng bàn tay nhỏ nhắn của mình. 

	“Nyaaa…” 

	“Anh không biết là em chỉ đang mơ ngủ hay gì, nhưng anh không thể hiểu được em trừ khi em dùng tối đa khả năng ngôn ngữ của em.” 

	“Không có gì để làm… Chán… Ở lại đây, Hamazura…” 

	“Khi em nằm đây lâu quá, chân anh sẽ tê mất.” 

	“Chỗ của em.” 

	Fremea có vẻ không có ý định di chuyển. 

	Đột nhiên, Hamazura nghe thấy tiếng náo động đến từ cửa trước của kí túc xá. 

	“Mh? Mình nghĩ mình vừa nghe thấy tiếng của Hamazura ở đây,” một giọng nữ lên tiếng. 

	Và rồi ai đó xoay nắm đấm cửa mà không thèm bận tâm bấm chuông mặc dù đây là kí túc xá của người lạ. 

	“Hamazura, anh có đây—” 

	Takitsubo Rikou, cô gái trong bộ đồ thể thao màu hồng, khựng lại và đông cứng tại chỗ. 

	Cô đã nhìn thấy nó. 

	Bạn trai của cô, Hamazura Shiage, đang để một cô bé tóc vàng lạ mặt nào đó ngồi vào lòng cậu ta. Vị trí đặc biệt đó sẽ khiến cho các quý ông trên thế giới phải ghen tị, nhưng nếu như bạn thực sự làm điều đó với người mới gặp lần đầu, bạn chắc chắn sẽ vi phạm nhiều luật lệ và quy tắc khác nhau. Thấy tình cảnh đó, đôi mắt lim dim của Takitsubo mở to ra. 

	Rồi cô bắt đầu nghiền cái nắm đấm cửa trước trong nắm tay của mình với vẻ mặt vô cảm. 

	“…Hamazura, anh đang làm cái gì vậy…?” 

	“Có gì không ổn với cái hiệu ứng âm thanh cót két và răng rắc đó thì phải!! Anh không nghĩ em là kiểu nhân vật đó đâu!! Đây không phải lại là Mugino trong cái bộ trang điểm đặc biệt đó một lần nữa, đúng không!?” 

	Hamazura nói thế, nhưng Takitsubo Rikou là một cô gái dũng cảm đã đi lang thang trong bóng tối Thành Phố Học Viện trong khi Thể Tinh Chất ăn mòn người cô. Cô có thể chỉ là không thường dùng hết sức hoặc có thể chưa bao giờ có cơ hội để dùng nó do những tác dụng phụ khác nhau, vậy nên sức mạnh của cô có thể không thực sự thấp hơn bình thường. 

	“Anh đã đột nhiên biến mất cả ngày hôm nay, và rồi em không thể liên lạc được với anh, và em đã bỏ rất nhiều thời gian để tìm anh, và rồi em thấy anh thư giãn trong căn phòng lạ hoắc nào đó, và thậm chí còn ở trong kotatsu đùa giỡn với một cô bé có khuôn mặt quen quen nữa…” 

	“Hả? Chuyện này không tính là ngoại tình, đúng không!? Khoảng cách tuổi tác xa lắm rồi đấy!! Và em biết là anh chỉ thích những người lớn thôi, nên đừng lo, Takitsubo!!” 

	“…Kinuhata luôn nói anh siêu là Hamazura-y, nhưng em có hơi thất vọng là nó ở cấp độ của một con thú hoang đấy…” 

	Fremea vừa mới rơi vào thế giới giấc mơ, nên cô bé bắt đầu lên tiếng nhằm để làm cho Takitsubo im lặng mặc dù không biết họ đang nói gì. 

	“Fgyaah. Đừng có nói xấu Hamazura. Thoạt nhìn anh ấy có vẻ trông vô vọng, nhưng anh ấy là người đã liều mạng và cứu sống em khi có chuyện đấy. …Mum mum…” 

	Nghe thấy thế, Takitsubo vô cảm bẻ mặt bên cánh cửa mà cô đang nắm vào. 

	“Không ai biết điều đó nhiều hơn tôi đâu!!” 

	“Chờ đã, Takitsubo!! Con bé chỉ là một đứa trẻ thôi mà!!” Hamazura điên cuồng gọi người bạn gái sắp chẻ cánh cửa kim loại và liên tục đập họ bằng nó. 

	Sau đó những sát thủ mới xuất hiện. 

	Kinuhata Saiai và Mugino Shizuri bước vào phòng như thể họ đang đẩy Takitsubo tránh đường. 

	“Tch!! Takitsubo-san siêu va chạm với anh ta trước rồi!! Nhưng nếu em không phải người cuối, em vẫn sẽ có thể tránh được việc làm một con thỏ nhục nhã!!” 

	“Đồ đần!! Cái kiểu phong cách ấy là lĩnh vực của em mà, đúng không, Kinuhata!?” 

	Khi hai người họ đang hét qua lại, họ lao tới chỗ Hamazura. Có vẻ như ai chạm vào Hamazura trước sẽ là người thắng. 

	Từ vị trí hiện tại có họ, có vẻ như Kinuhata sẽ nhanh hơn một chút, nhưng… 

	“Chân chị dài hơn!!” 

	Cú đá như cây giáo của Mugino tàn nhẫn đánh vào mặt Hamazura. 

	“Bwah!?” 

	Mugino mặc kệ tiếng hét nực cười của mục tiêu và làm tư thế chiến thắng. 

	“Được rồi!! Tránh bị phạt được rồi!!” 

	“Đùa hả trời… Cái sự nhục nhã ở cái cấp độ sẽ ở lại trong sách lịch sử đã siêu rơi vào mình rồi sao!?” 

	Mugino và Kinuhata bắt đầu hét với nhau một lần nữa, có vẻ không nhận ra Fremea vẫn đang ngồi trong lòng Hamazura. Rất có thể, tinh thần của họ sẽ giảm từng chút một trong vài chục giây nữa. 

	Trước khi điều đó có thể xảy ra, Takitsubo hỏi một câu hỏi với vẻ bối rối. 

	“Ủa…? Phải chạm vào anh ấy sao?” 

	Mugino và Kinuhata đều quay lại. 

	Người sẽ phải chịu hình phạt đã rõ ràng. 

	 

	Phần 8

	Và thời điểm rắc rối đã đến. 

	Có lẽ vì Hamazura đã dịch chuyển đôi chút khi nhận cú đá đó vào mặt, Fremea Seivelun đã tỉnh giấc trong lòng cậu ta. 

	Khi ánh mắt của cô bé chạm phải Mugino, Mugino theo bản năng lùi lại. 

	Dù sao thì, cô bé trông giống hệt Frenda đang nhìn vào Mugino!! 

	“Ma ư!? Việc phân tích cơ thể người của Thành Phố Học Viện đã bước vào lĩnh vực đó rồi sao!?” 

	“Con bé chắc chắn là đang làm bản thân trông siêu trẻ hơn cô gái đã chết!! …Hm? Siêu nhân tiện, đây có phải là cô bé mà Số 1 đã nhắc đến không…?” 

	“…Nyah…” 

	Fremea hẳn vẫn mơ màng, vì cô bé dụi mắt mình. 

	Hamazura ấn mũi mình và nói, “…Ui ui ui ui. Đ-đúng vậy đó. Tên con bé là Fremea Seivelun. Có vẻ con bé là em gái của Frenda.” 

	Fremea dường như nhận ra lên mình đã được xướng lên, nên cô bé nhìn quanh với đôi mắt trống rỗng. 

	Hamazura thấy cậu phải giới thiệu những người khác với Fremea khi cậu ta đã giới thiệu cô bé với họ. 

	“Ồ, Fremea. Người này tên là Mugino Shizuri, và cô ấy là…” 

	Sau khi đi xa đến thế, một câu hỏi đến với tâm trí cậu ta. 

	Cậu ta phải giải thích nó thế nào? 

	Mồ hôi khó chịu túa ra từ lưng cậu ta. 

	Hamazura chính xác không thể nói Mugino là người đã nổi điên và chẻ đôi chị gái của Fremea. Nhưng cậu ta cũng thấy hơi quá khi chỉ che đậy điều đó hoàn toàn và nói Mugino là một đồng đội tuyệt vời dành cho Fremea vì họ đều đã thoát khỏi cái bóng tối của Thành Phố Học Viện. 

	Trong khi Hamazura vẫn đông cứng tại chỗ, Mugino thản nhiên nói. 

	“Tao là con nhỏ đã giết chị mày. Rất vui được gặp.” 

	“Nàààyyy!!” Hamazura hét lên, và di chuyển Fremea khỏi lòng mình sang một bên. 

	Cậu ta sau đó cố nắm lấy tay của Mugino và đưa cô tới góc phòng, nhưng thay vào đó cô lại đánh vào khớp nối của cậu ta. Khi cậu ta hét lên trong đau đớn, cậu ta phần nào xoay sở để tránh xa một chút Fremea. 

	Có vẻ Fremea vẫn mơ màng và không hiểu những gì Mugino đã nói. 

	“…Chị đang nói cái quái gì vậy hả, Mugino-san!? Nói thế là nhanh quá đấy!! Chị không thể cứ nói với con bé nhanh thế được đâu!! Tại sao chị lại quá thẳng thắn và cởi mở đột ngột như thế chứ!?” 

	“Tôi nói rõ thôi mà.” 

	“Đó chính xác không phải là thứ đáng tự hào ở đây đâu!! Ôi không. Fremea đang nhìn qua hướng này. Tôi sẽ nói gì đó đánh lạc hướng con bé, nên đừng có làm tình hình phức tạp hơn hiện tại nữa giùm!!” 

	Với đôi mắt trống rỗng, Fremea bắt đầu nhai miếng xếp hình ba chiều, và Hamazura phải bảo cô bé rằng đó không phải là quả táo. Mugino bắt đầu quan sát họ, nhưng sau đó nhận ra một hình bóng mới đã bước vào căn phòng. 

	Đó là Accelerator đã trở lại từ cửa hàng tiện lợi với một lon cà phê. 

	“Số 1 à?” 

	“Ta không hứng thú với cái xếp hạng kiểu cách hay ho đó. Thực ra, thế quái nào mà ngươi lại ở đây vậy hả?” 

	[image: NT Index v02 144]

	裼+�

	Nếu là giữa những người bình thường thì cuộc đối thoại có thể đơn giản biến mất giữa tiếng ồn tầm thường của thành phố, nhưng với hai người đó thì khác hẳn. Chỉ vài lời của họ thôi là đã cắt qua bầu không khí của căn phòng đó. 

	Mugino tiếp tục mà không thực sự thay đổi nét mặt. 

	“Ta tình cờ gặp người thân của con nhỏ mà ta đã giết lúc trước. Ta đã nói cho con bé việc đó, nhưng có vẻ nó không đến được với con bé.” 

	“…” 

	“Vì ta đã dính sâu vào bóng tối, tỉ lệ Anti-Skill bắt ta hay đưa ta ra tòa ít nhiều cũng bằng không. …Vì vậy, ta thấy đây là cách duy nhất để bù đắp tội lỗi của mình.” 

	“Nếu ngươi muốn tẩy trắng thứ như thế thì được thôi. Nhưng nếu việc làm vậy mà kéo theo người khác vào bóng tối, thì ngươi phải để ưu tiên của mình ra sau đấy." 

	“Vậy thì ta chắc chắn sẽ không để điều đó xảy ra. Ta sẽ dùng bất cứ phương thức nào. Ta không định chỉ dựa vào chuyện tốt thôi đâu.” 

	Đó là chừng mực của cuộc đối thoại. 

	Số 1 và Số 4. Căn phòng đơn đó không lớn lắm, nhưng họ rõ ràng đã chọn những con đường khác nhau. 

	 

	Phần 9

	Để cho mọi chuyện được tiếp tục suôn sẻ, Hamazura quyết định làm cho những thành viên của Item đi giết thời gian ở bên ngoài. 

	Vì vậy, Hamazura vừa đẩy lưng họ vừa cầu xin họ rời đi. 

	“Đi ra đi! Cứ đi ra đi! Thỏ sao? Tôi chắc chắn sẽ xem nó. Các cô có thể an tâm về điều đó!! Tôi sẽ không tuột mất việc đó đâu. Trong thực tế, tôi sẽ bắt tất cả các cô phải làm thỏ hết!!” 

	Kết quả là, tất cả họ giải tán với vẻ khó chịu trên khuôn mặt (bao gồm cả cô bạn gái Takitsubo của Hamazura). 

	Khi Hamazura trở lại chỗ cái kotatsu, Birdway đi vào trọng tâm chủ đề trước mắt. 

	Nó bắt đầu từ câu hỏi của Accelerator. 

	“Vậy, 'chúng' chính xác là gì?” 

	Mọi thứ họ đã thảo luận cho đến lúc này đều tập trung vào đó. 

	Để giải thích về nó, rất nhiều phần giải thích sơ bộ đã được cần đến. 

	“Thành Phố Học Viện, Thuần Anh Giáo hội, Giáo hội Công Giáo La Mã, Giáo hội Chính thống Nga, và tất cả các thế lực khác vướng vào cuộc xung đột ấy chỉ đơn thuần là những nhóm có một phần trong cuộc chiến tranh ấy. Là một tổ chức được tạo ra từ Đệ Tam Thế Chiến, 'chúng' là một dạng khác biệt.” 

	Kamijou và Hamazura lắng nghe những lời của Accelerator. 

	"'Chúng' đến từ đâu?” 

	Và rồi Số 1 hỏi một câu hỏi đơn giản khác. 

	“Thực tế là, tên 'chúng' là gì?” 

	“Ừm,” Birdway nói, và ngưng lại một giây trước khi tiếp tục. “Để tôi cảnh báo các anh trước. Rất có thể, câu trả lời cho những gì 'chúng' phải là bằng Đệ Tam Thế Chiến có thể sẽ phản bội lại dự đoán của các anh đấy.” 

	“Cô vẫn định né tránh câu hỏi của tôi sao?” 

	“Không, tôi sẽ không làm điều đó. Chỉ là cần phải chuẩn bị rất nhiều trước khi đi vào trọng tâm vấn đề này. Tuy nhiên, điều đó sẽ khá phiền phức với các anh, nên hãy để phần trọng tâm sang một bên lúc này và chỉ bắt đầu với tên của 'chúng'.” 

	“…” 

	“Tên của 'chúng' cực kì đơn giản đến nỗi nó biểu thị cho việc 'chúng' là gì trong thế giới này. Nếu nó quá khó hiểu và không truyền tải được điều gì cho bất cứ ai, thì nó sẽ là điều vô nghĩa,” Birdway nói trôi chảy. “Phải. Tên 'chúng' là…” 

	 

	Giữa dòng 3

	Chân của Kanzaki Kaori chạm xuống phần bề mặt phía trên của cấu trúc khổng lồ. 

	Đó là Lâu Đài Thám Không. 

	Độ cao của nó lớn đến nỗi thứ thậm chí cao như mây cũng không ở gần nó. Cả bên trên lẫn bên dưới nó là một hành lang màu sắc ở giữa màu chàm và màu đen. Xa hơn bên dưới, ta có thể nhìn thấy được màu xanh quen thuộc. 

	Bề mặt bên dưới chân cô cảm giác tương tự như đá. Lâu Đài Thám Không có hình dạng thập tự khổng lồ và có vẻ được tạo thành từ tập hợp nhiều nhà thờ và đền thờ lộn xộn. Kiểu dáng của các kiến trúc đều khác nhau, nhưng mức độ tổn hại thì giống hệt nhau. Mọi thứ đều mới. 

	Nói đơn giản thì, có vẻ một dạng nguyên liệu đã được dựng lên thành cái hình dạng khổng lồ đó nhằm làm nó trông giống như được tạo ra từ tập hợp các nhà thờ và đền thờ trên thế giới. 

	“Tôi đã hạ cánh rồi!! Tôi sắp đi đến tầng thấp nhất của Lâu Đài Thám Không và bắt đầu can thiệp vào những quả bóng nếu cần. Hãy giúp tôi phần các giá trị và việc tính toán!!” 

	Giọng nói của Agnese lập tức chạm đến tai Kanzaki. 

	“Hiểu rồi. Tùy theo tốc độ rơi của nó, chúng tôi sẽ chọn một trong hai khu vực mục tiêu để hoặc là rơi vào Ấn Độ Dương hoặc là Thái Bình Dương. Trước tiên hãy phá hủy một quả bóng để chúng tôi xác định xem nó sẽ mất bao nhiêu lực nâng. Với những giá trị xác định từ điều đó, chúng tôi có thể tìm ra một phương pháp từ đó.” 

	Bên dưới Lâu Đài Thám Không là hơn hai trăm quả bóng kim loại. Không thể có chuyện phá hủy chỉ một quả sẽ khiến toàn bộ cấu trúc đột ngột rơi xuống. 

	Dù đến từ phe khoa học hay phe ma thuật, cô vẫn chưa phát hiện thấy bất cứ ai ở bên trên. 

	(…Khi mình đáp xuống, mình đã không bị cản trở bởi ma thuật hay vũ khí chống máy bay nào cả.) 

	Tuy nhiên, cô không thể nói chắc được, vì Lâu Đài Thám Không chỉ đơn giản là quá lớn. Có khả năng ai đó đã ẩn trốn ở đâu khác và người đó có thể đã đơn giản là không sử dụng ma thuật hay súng để cản trở cô. 

	Cô chỉ đơn giản là không thể biết được người đó đang nghĩ gì cho dù sau khi đã thực sự đặt chân lên cơ sở khổng lồ đó mà thôi. 

	Điều đó khiến cho Kanzaki cảm thấy không thoải mái. 

	Cầu thang tương tự như giàn giáo ở công trình xây dựng, nhưng nguyên liệu thực tế để làm ra nó cũng giống như phần còn lại của ngôi đền. Nó trông như thể những bức tường bị làm biến dạng và bị biến thành những bậc cầu thang giống như tác phẩm điêu khắc bằng đường. 

	“…Chúng ta chỉ có hồ sơ từ việc quan sát từ xa để so sánh, nhưng nó thực sự có vẻ bắt chước theo Ngôi sao Bethlehem.” 

	“Ngôi sao Bethlehem có chức năng thay đổi dòng sức mạnh trên phạm vi toàn cầu, nên nó thực chất là một thiết bị chuyển đổi khổng lồ. Vậy thứ này giống như thế à…?” 

	“Nhưng tôi không thể biết được thứ này được dùng cho mục đích gì. Thiệt tình, nó giống như một cái máy biến áp mà không có dòng điện chạy qua vậy. Tôi không thể tưởng tượng được thứ này thì có thể có mục đích quan trọng gì.” 

	“Nếu mục đích của nó không phải là nổi trên đó, thì chẳng lẽ là rớt xuống thứ gì đó sao?” 

	“Trừ khi chúng muốn kết thúc thế giới hay đại loại thế, chứ nếu không thì tôi không nghĩ ai đó sẽ muốn cái kiểu hủy diệt bừa bãi như vậy đâu.” 

	Cho dù là nổi ở đó hay rớt xuống, thì Kanzaki cũng không thể tìm được mục đích hợp lí nào. 

	Tất nhiên, để làm cho một cấu trúc lớn đến thế bay được sẽ cần rất nhiều chi phí để chuẩn bị, tiến hành, và duy trì. 

	Cái thực tế đó làm cho Kanzaki có linh cảm xấu. 

	Cái thực tế nhỏ bé rằng cô không thể thấy được chúng đang theo đuổi điều gì mang đến một sự bất an lớn. Nó khiến cô nghĩ rằng cô đang phạm phải một sai lầm nghiêm trọng. 

	“…Tôi đã tới tầng thấp nhất rồi.” 

	Kanzaki dẹp bỏ những suy nghĩ tiêu cực của mình và tập trung vào tình hình trước mắt. 

	Trần nhà phía trên được làm từ đá dày, và cô có thể nhìn thấy bầu trời xanh ở đằng xa bên dưới chân. Cảnh tượng mà cô chưa bao giờ có thể nhìn thấy trên mặt đất đang trải rộng dưới chân cô. Nơi cô đang đứng thực sự có vẻ được dựa theo giàn giáo công trình xây dựng. Cô đang ở trên hành lang được làm từ mắt lưới hẹp treo xuống từ cái trần nhà đá. 

	Nó tương tự như hình dạng của giàn giáo công trình xây dựng, nhưng nó lại được làm từ đá. Ngoài ra, có vẻ như người đã dựng nó không hề nghĩ đến những tiêu chuẩn an toàn. Kanzaki nhìn quanh trong khi liên tục chú ý đến chân mình. 

	Cô nhìn thấy những bình chứa hình cầu cách vài chục mét bên kia. 

	Chúng treo lơ lửng xuống giống như trái cây từ cấu trúc đá khổng lồ dài vài chục kilomet. Vì không có thứ gì khác sánh được với kích thước của nó, cảnh tượng này làm cô không thể biết được quy mô. 

	“Phương pháp nó sử dụng để nổi vẫn chưa rõ. Nếu nó dùng loại khí nào đó, cô cần phải để ý đến khả năng nó là chất dễ cháy đấy." 

	“Bản thân những quả bóng đã lớn rồi, thế nhưng Lâu Đài Thám Không đơn giản là lớn đến nỗi nếu khí dễ cháy trong một quả phát nổ thì cũng ít có nguy cơ những quả bóng khác sẽ phát nổ lắm.” Kanzaki bình tĩnh phân tích tình hình. “Trong thực tế, thứ sẽ vướng vào vụ nổ sẽ là giàn giáo bên dưới những quả bóng kìa. Tôi muốn tránh việc rời đi trước khi mọi công việc được làm xong.” 

	Những quả bóng kim loại và giàn giáo đều được treo lơ lửng xuống từ cấu trúc đá khổng lồ phía trên đầu cô. Cô không biết ảnh hưởng sẽ lan xa đến thế nào nếu một vụ nổ xảy ra. Thậm chí còn có khả năng cấu trúc đá có vẻ che phủ bầu trời sẽ tách ra, khiến cô rơi xuống. 

	Kanzaki đảm bảo rằng cô đang ở trên con đường thẳng dẫn đến cầu thang gần nhất để đi lên tầng cao hơn, và chạm vào thanh kiếm đeo ở hông. 

	Về mặt kĩ thuật, cô đang chạm vào bảy sợi dây mỏng chứa bên trong bao kiếm. 

	“Tôi bắt đầu đây. Bên dưới tôi là gì vậy?” 

	“Cô đang ở quanh trung tâm lục địa Á-Âu. Khu vực này hoàn toàn hoang dã. Không có thường dân, quân đội, hay cơ sở ma thuật ở đó đâu. Chúng ta đã được phép của Giáo hội Chính thống Nga rồi.” 

	“Vậy thì tới thôi.” 

	Ngay sau khi Kanzaki nói điều đó… 

	Nanasen. 

	Một tia sáng phát ra từ không gian giữa bao kiếm và chuôi kiếm. Ngay sau đó, giàn giáo giữa Kanzaki và quả bóng kim loại bị cắt thành từng mảnh. Sự hủy diệt lan hết quãng đường đến chỗ quả bóng kim loại. 

	Không có tia lửa điện. 

	Đòn cắt nhanh đó sử đụng nhiều sợi dây cắt qua mọi thứ trước mặt cô giống như nó làm bằng đất sét. 

	Tuy nhiên, lượng lớn mảnh vỡ rơi xuống theo hướng khác. 

	Nó khác với hướng thổi theo một hướng của ngọn gió mạnh. 

	Vô số mảnh vỡ bị thổi khắp mọi hướng, với điểm trung tâm là vị trí quả cầu từng ở. 

	“Có vẻ như nó thực sự chứa đầy khí. Tuy nhiên, tôi không biết có phải chỉ riêng thứ đó cung cấp lực nâng—” 

	Cô nói nhỏ dần vì giàn giáo dưới chân cô lắc lư nhẹ. 

	Nó chìm xuống khoảng 10 cm. 

	Nhưng Kanzaki lại thấy nó là sự bất ổn giống như cây cầu treo có những sợi dây hỗ trợ bị đứt từng cái một vậy. 

	“Sự hủy diệt của quả cầu đã khiến độ cao của Lâu Đài Thám Không thay đổi. Chúng tôi đã có thể xác định được thông số kĩ thuật của mỗi quả bóng nhờ việc đó rồi. Có vẻ như khí trong những bình chứa đúng là thứ cung cấp lực nâng. Tôi sẽ gửi cho cô quy trình loại bỏ khí. Công việc thì đơn giản thôi, nhưng với quy mô của cái pháo đài thì cô không thể lãng phí chút thời gian nào đâu.” 

	Một vài sơ đồ và giá trị nổi lên trong tâm trí Kanzaki. Không có sự khác biệt lớn với những gì cô đã dự đoán. Khác biệt thực sự duy nhất là giới hạn thời gian khá khắt khe. 

	“Vậy thay vì phá hủy chúng, tôi sẽ mở một lỗ trong những quả bóng để loại bỏ khí từ từ à?” 

	“Nếu cô phá hủy chúng theo cách thức hào nhoáng quá nhiều và tốc độ rớt xuống tăng cao hơn dự đoán, thì chúng tôi sẽ không biết cách nào khắc phục vấn đề đâu đấy.” 

	Kanzaki đi vòng quanh, tránh giàn giáo mà cô đã phá hủy, khi chạy đến tầng thấp nhất. Lâu Đài Thám Không dài vài chục mét, nhưng Kanzaki sử dụng kĩ năng của một Thánh để chạy nhanh hơn vận tốc âm thanh. 

	“…Tới lúc diệt cái đầu tiên rồi,” Kanzaki lẩm bẩm khi cô đến chỗ quả bóng kim loại kế tiếp cách vài chục mét bên kia. 

	Cái đó sẽ là cái thử nghiệm để xem thử liệu phương pháp lí thuyết có thực sự có tác dụng không. Tình hình có thể thay đổi nhiều tùy thuộc vào liệu cô có thành công ở đó hay không. 

	“Trước tiên, cô cần phải gia cố mạnh mặt quả bóng. Nếu cô cứ mở ra một lỗ lúc này, thì khí chảy ra sẽ làm cái lỗ mở rộng thêm thôi.” 

	“Vậy là giống như dán băng keo lên một quả bóng bình thường rồi đâm kim qua nó. Nó cũng sẽ rất hoàn hảo nếu như lắp thêm một linh cụ có chức năng như một cái van.” 

	“Độ bền chắc ước tính của quả bóng là ở cấp độ 30 mm thép. Chúng tôi nghĩ chúng đã được cố tình làm cho mỏng manh để một tên lửa đạn đạo có thể ngay lập tức gây hư hại khiến nó rớt xuống. Cô cần mở một cái lỗ qua khoảng 13 mm, nhưng đừng có đi hết một lần. Hãy cẩn thận và làm ít nhất là trong 100 giây.” 

	“Phải, người Nhật chúng tôi thích những câu chuyện về nước nhỏ giọt từ thạch nhủ và thấm xuống nền đá mà. Chúng tôi có rất nhiều phép để làm điều đó.” 

	Nếu ta bỏ qua những ví dụ đặc biệt như các Thánh giống như Kanzaki, thì ma thuật chẳng có liên quan gì đến tài năng và trong thực tế được phát triển để dùng cho những người không có tài năng. Có vẻ rất nhiều người tiền nhiệm của cô đã cảm thấy rằng ma thuật phù hợp với việc tạo ra những kết quả chậm và ổn định hơn là việc mang lại hiện tượng to lớn nào đó cùng lúc. 

	Kanzaki ấn một mảnh giấy vào mặt bên của quả bóng, và nó dính ở đó giống như vải ướt. Sau đó cô gắn thêm nhiều cái hơn nữa. Không lâu sau, bộ giáp 3 mét vuông và dày 5 cm đang phủ lên mặt bên của quả bóng. 

	“…Người Nhật rất thích tường giấy, đúng không? Chúng có thể ngăn được đao kiếm và súng đạn.” 

	“Ý tưởng đó không hiếm lắm. Ở những nơi như Trung Quốc, giáp được làm từ đống giấy. Ừm, nó là thứ giống như phủ toàn bộ cơ thể trong những cuốn danh bạ điện thoại, cho nên nó không nhẹ gì mấy.” 

	Trên cái tường giấy ấy, Kanzaki gắn một thiết bị làm từ vài cây cọc gỗ được cột bằng dây vải bông. Nó trông hơi giống với la bàn được các học giả cổ đại sử dụng và hơi giống với những công cụ dùng để đào giếng. 

	“Vì cái này là vật thử nghiệm, nên tôi sẽ quan sát nó từ đầu đến cuối, nhưng trong khi nó đang đào qua thì tôi chẳng có việc gì để làm cả. Thường thì chẳng có lí do gì để tôi nán lại và quan sát. Một khi tôi đã xác định cái này thành công, thì tôi sẽ để phần còn lại cho điểm này và đi tới cái tiếp theo. Làm thế sẽ tiết kiệm được nhiều thời gian.” 

	Để đề phòng quả bóng phát nổ, cô giữ khoảng cách và đảm bảo rằng cô đã tìm được một con đường dẫn đến cầu thang đi lên. Kanzaki sau đó gửi ma lực qua linh cụ đào và đưa ra tín hiệu. 

	Âm thanh khó chịu như một cây bút chì được gọt nhọn chạm đến tai Kanzaki. 

	“Lúc này, có vẻ như không có nguy cơ bức tường bóng sẽ phát nổ.” 

	“Cái lỗ đã được hình thành rồi… Lượng khí dự kiến đang thoát ra. Tốc độ rơi của Lâu Đài Thám Không đã tăng lên, dù chỉ là một chút.” 

	“Nếu thấy có vấn đề gì thì hãy liên lạc với tôi. Nếu làm giãn cây cọc dùng để đào, thì tôi có thể phong tỏa cái lỗ đang mở.” 

	Vừa nói, Kanzaki vừa nhảy từ giàn giáo này sang giàn giáo khác. 

	Như đã thông báo, cô sẽ không ở lại quan sát từng quả bóng khi cái lỗ được tạo ra. Cô lắp những món linh cụ rồi đi đến quả bóng kế tiếp. 

	“Hiệu quả của việc tác động vào quả bóng thứ 70 đã được xác nhận rồi! Độ cao của Lâu Đài Thám Không đã giảm xuống 11.000 mét!! Phép đối phó với áp suất khí quyển đang phải chịu khá nhiều áp lực!” 

	“Hiện tại thì nó đang ở đâu vậy!? Chúng ta nên thả nó xuống Ấn Độ Dương hay Thái Bình Dương!?” 

	“Lâu Đài Thám Không hiện đã vượt qua Hàn Quốc rồi. Thái Bình Dương là lựa chọn duy nhất lúc này!!” 

	Cô đã phá hủy quả bóng đầu tiên nó ở gần trung tâm lục địa Á-Âu. 

	Tốc độ của Lâu Đài Thám Không lớn hơn nhiều những gì Kanzaki đã nghĩ. 

	Cô nhanh chóng tiến tới quả bóng thứ 71. 

	“Cô có biết chúng ta sẽ thả nó ở đâu trong Thái Bình Dương không?” 

	“Có một khu vực đại dương sâu 6000 mét nằm cách Đảo san hô Midway của Mỹ 1700 kilomet về phía bắc-tây bắc.” 

	Kanzaki vạch ra lộ trình chung mà nó sẽ đi qua từ vị trí hiện tại của nó đến địa điểm tiếp theo. 

	(…Nó sẽ vượt qua Nhật Bản.) 

	Mặt cô dần tái đi. 

	(Lộ trình cắt thẳng qua Thành Phố Học Viện sao!?) 

	“Agnese. đây là trường hợp khẩn cấp!! Hãy tính toán phương pháp can thiệp vào những quả bóng của Lâu Đài Thám Không để làm nó đi con đường vòng quanh hơn đi!!” 

	“Hả?” 

	“Vượt qua Nhật Bản thì có thể cũng được, nhưng vượt qua cái thành phố ấy thì tệ lắm!! Nếu Lâu Đài Thám Không được tạo ra để được thả xuống thứ gì đó, thì mục tiêu rất có thể là-!!” 

	Đột nhiên, một lượng lớn tiếng tĩnh điện đánh vào tai của Kanzaki. Ngay sau đó, đường dây liên kết ma thuật được tạo ra bởi linh cụ bị cắt đứt. 

	Ai đó rõ ràng là đã dùng ma thuật gây nghẽn tín hiệu ma thuật. 

	(Vậy là chúng không muốn mình nói điều gì không cần thiết à?) 

	Lâu Đài Thám Không đơn giản đập toàn bộ hình dáng khổng lồ của nó vào mặt đất không phải là mối đe dọa duy nhất. Nếu nó tách ra thành những phần nhỏ hơn và để những phần đó đổ xuống mặt đất, nó có thể tạo ra thiệt hại trên diện rộng. Nó thể tiến hành một vụ oanh tạc vào Thành Phố Học Viện trong khi phần thân chính được phép hạ cánh an toàn nhờ nỗ lực của đám người Kanzaki. 

	Đó là một việc làm hợp lí. 

	Tuy nhiên, nếu người đứng đằng sau pháo đài là loại người ưu tiên ý tưởng của mình về việc sắp xảy đến, thì vẫn có khả năng người đó sẽ thả Lâu Đài Thám Không thẳng xuống Thành Phố Học Viện mà không nghĩ tới ý nghĩa của việc đó. 

	Các pháp sư là những người sẽ làm chuyện như thế. 

	Kanzaki và phần còn lại của Necessarius tồn tại là để ngăn điều đó xảy ra. 

	(Nhưng sự cản trở đó đến vào ngay đúng thời điểm quan trọng. Mình không nghĩ chúng có thể làm được điều đó nếu chỉ đơn giản là thu thập thông tin từ xa. Có nghĩa là… vài phần của kẻ địch đang ở trên cái pháo đài sẽ được thả xuống này…) 

	Kanzaki nghe thấy một tiếng động kì lạ, và cô đứng vào tư thế phòng thủ. 

	Đó là một tiếng động âm vực cao giống như tinh thể thủy tinh bị đánh trúng. Nó không chỉ lặp đi lặp lại năm hay mười lần. Thay vào đó, nó tiếp tục một cách bất thường rất lâu. 

	Nguồn gốc của tiếng động là… 

	“Bên trên!?” 

	Thời điểm Kanzaki nhận ra điều đó và nhảy lùi lại, thứ gì đó rớt xuống vị trí mà cô đã đứng một khoảnh khắc trước. 

	Nó không phải là con người. 

	Nó là một hình trụ làm từ đá nặng có đường kính 55 cm và chiều cao khoảng một mét. 

	Vật thể hình thùng di chuyển như có ý thức riêng, và nó quay lại đối mặt với Kanzaki. 

	 


Chương 4: Lời chào, và cái tên ấy là... Lecture_Four_(and_More).

	Phần 1

	"Mh?" 

	Ngay trước khi Birdway sắp đề cập đến tên 'chúng', cô đột nhiên cau mày. 

	Bực mình, Accelerator nói, "...Cô sẽ không bỏ lửng chuyện quan trọng, đúng không?" 

	"Tôi không có lí do gì để làm thế cả. ...Nhưng giờ không phải lúc để ngồi đây thảo luận chuyện này." 

	Vừa nói, Birdway vừa rút chân ra khỏi cái kotatsu và băng qua căn phòng. Cô đi đến cửa sổ nối với ban công. 

	"Có gì ngoài đó à?" Kamijou hỏi. "Thực ra thì, khu vực này có những kí túc xá tương tự nhau xếp thẳng hàng. Kí túc xá bên cạnh chỉ cách vài mét, nên cô sẽ chỉ có thể nhìn thấy tường bên ngoài cửa sổ thôi." 

	"Không, đợi đã... Nếu tôi làm thế này..." 

	Birdway bước ra ngoài ban công, và nhoài người ra ngoài với phần bụng đặt trên lan can. Có vẻ cô đang nhìn ra xa hơn khoảng trống giữa các tòa nhà. 

	"Chết tiệt... Tôi đúng rồi," cô nói gần như rên rỉ. 

	Những người bên trong căn phòng không thể nhìn thấy gì ngoài cô gái trong vị trí đặt váy của mình vào tình trạng khá nguy hiểm. 

	"Có gì ở ngoài đó à?" Hamazura hỏi. 

	Birdway cuối cùng cũng bước xuống khỏi lan can, và đứng trên ban công. 

	"'Chúng' ở đây." 

	Ba người họ tiến ra ban công trong kinh ngạc. Kamijou thì cố nhoài người ra ban công giống như Birdway từng làm, nhưng Accelerator thì đạp lên vách chống cháy mỏng phân chia ban công giữa các phòng. 

	Họ có thể nhìn thấy nó. 

	"Hử!? Cái quái gì thế!?" 

	Hamazura là người đầu tiên hét lên. 

	Thành Phố Học Viện đang ngập tràn những ánh sáng khác nhau vào ban đêm, nhưng những ngôi sao vẫn có thể được nhìn thấy. Thứ gì đó khổng lồ đang cản trở tầm nhìn ánh sáng mờ nhạt đó của họ. Phía xa đường chân trời là một cấu trúc khổng lồ có quy mô chưa từng được nhìn thấy trong đời thực. Nó giống như đám mây nhiều tầng chồng chất vậy. 

	Birdway một cách vô nghĩa khoanh hai tay nhỏ hẹp trước bộ ngực nhỏ của mình. 

	"...Tôi đã nghĩ phe khoa học sẽ hạ nó xuống từ sớm vì Thành Phố Học Viện sẽ bị kéo vào chuyện này, nhưng có vẻ họ xử lí chuyện này chậm chạp hơn tôi dự đoán. Chắc lỗi trong kế hoạch của lão ta đang gây ảnh hưởng rồi." 

	"Cô vừa mới nói gì thế hả?" Accelerator vừa hỏi vừa cau mày với câu mà hắn không thể làm ngơ. 

	Birdway gật đầu theo cách cực kì tùy tiện. 

	"Thứ đó đã đuổi theo chúng ta ngay từ đầu rồi. ...Ừm, về mặt kĩ thuật, nó đang đuổi theo Imagine Breaker đang mất tích. Cái pháo đài trôi nổi có khối lượng của một thiết giáp hạm đó đã tìm kiếm trên toàn cầu và đi theo anh ta suốt ngày đêm. ...Rũ bỏ nó phiền phức lắm đấy. Và nếu bọn tôi làm vậy, thì sẽ có nguy cơ con bài tẩy của Ánh Dương Bình Minh bị kẻ khác phân tích. Tôi đã quyết định tốt nhất là để thứ rắc rối đó cho những người rắc rối nào đó." 

	"Vậy thì... sao chứ?" Mặt của Hamazura tái đi. "Đám mây nhiều tầng chồng chất đó trải rộng vài chục kilomet đấy. Cô đang nói là cái tác phẩm nghệ thuật khổng lồ như đám mây khổng lồ bằng bê tông đó sẽ rơi xuống Thành Phố Học Viện sao!? Và cô còn cố tình mang nó tới đây nữa sao!?" 

	"Chờ đã, tôi chưa nghe gì về thứ này cả!! Nó không phải là Ngôi sao Bethlehem, đúng không!?" 

	Ngay cả Kamijou cũng bắt đầu hoảng loạn, nhưng Birdway vẫn hoàn toàn bình tĩnh. Trong thực tế, cô dường như đang tự hào. 

	"Ừm, tên này là người đã trực tiếp đánh bại Fiamma Cánh Hữu và kết thúc Đệ Tam Thế Chiến. Vì 'chúng' xuất hiện từ cuộc chiến tranh ấy, chúng muốn biết liệu anh ta có còn sống hay không. Nhưng sẽ phải tốn khá nhiều công sức để tìm kiếm trên toàn thế giới. Và 'chúng' cũng muốn giữ bí mật việc ai đó đang đuổi theo anh ta. ...Vậy nên chúng đã quyết định giấu lá vào rừng. Bằng cách tạo ra một vụ việc quy mô lớn, chúng đã chuyển sự tập trung của thế giới tới mối đe dọa nghiêm trọng cấp độ hành tinh." 

	Vụ việc đó được tiến hành nhằm tìm một nam sinh trung học. 

	Những kẻ đó sẵn sàng mạo hiểm sự tồn vong của loài người vì mục đích đó. 

	Các pháp sư là những kẻ như vậy đấy. 

	Chúng sẽ dùng mọi thứ theo ý mình vì lợi ích cá nhân trong khi không thèm để tâm đến toàn thể. 

	"Chúng ta sẽ làm gì đây...?" Kamijou rên rỉ trước khi cuối cùng cũng bắt đầu hét lên. "Chúng ta biết chúng muốn gì, nhưng chúng ta không thể để chúng thả cái pháo đài như tiểu hành tinh đó xuống Thành Phố Học Viện được!! Chính xác thì chúng ta phải ngăn chúng như thế nào đây!?" 

	"...Đó là chuyện tôi muốn để Thành Phố Học Viện làm đấy. Có rất nhiều phương pháp khi nó ở trên biển, nhưng giờ nó đang ở trên đất liền, thì đống đổ nát vẫn sẽ rớt xuống thành phố thôi." 

	"...Nhưng cô biết cách, đúng không?" 

	Kamijou rùng mình, nhưng có vẻ Birdway không ngốc tới mức không có một kế hoạch. 

	Cô nói, "Cái cấu trúc tìm kiếm đó... ừm, tôi nghĩ thuật ngữ của Anh Giáo là 'Lâu Đài Thám Không'. Dù sao thì, tôi biết cách nó theo đuôi Imagine Breaker. Nếu chúng ta biết cách hoạt động của nó, thì chúng ta có thể dùng điều đó để tìm ra cách xử lí nó." 

	"Vậy thì nó hoạt động như thế nào?" Hamazura hỏi. 

	Birdway một cách vô nghĩa chỉ ngón trỏ lên và quay quay nó. 

	"Các anh có nhớ tôi đã nói gì về những đường ley không?" 

	"...Cô nói chúng là một dạng năng lượng có thể được dùng cho ma thuật ngoài ma lực được tạo ra bởi con người. Nếu tôi nhớ đúng, thì chúng phải có liên quan đến Trái Đất và địa thế của nó," Accelerator nói. 

	"Đúng vậy." Birdway gật đầu. "Và Imagine Breaker vô hiệu hóa mọi loại sức mạnh siêu nhiên. Và điều đó bao gồm cả sức mạnh được luân chuyển bởi hành tinh." 

	"Vậy, tay phải tên đó giống như xe đẩy tuyết và cái pháo đài đó đang đi theo con đường tên đó tạo ra à?" 

	"Nó không đơn giản thế đâu," Birdway trả lời câu hỏi của Accelerator với một tiếng cười mỉa mai. "Imagine Breaker hoạt động cực kì tốt khi đó là những giá trị bất thường thông thường, nhưng nó không có tác dụng nhiều với thứ đồng nhất ngay từ đầu. Nó chỉ có thể phá hủy những thứ đã mất đi tính hài hòa. ...Ví dụ, anh ta không thể phá hủy linh hồn ai đó khi chạm vào người đó, và anh ta không phá hủy được hành tinh khi chạm vào nó. Nhưng những thứ đó chắc chắn có sức mạnh siêu nhiên chảy qua chúng." 

	"...Nó thực sự hoạt động tiện lợi đến thế à?" Kamijou hỏi chính mình. 

	Chàng trai nhìn xuống tay phải của mình, và Birdway tiếp tục nói một cách kiêu ngạo. 

	"Điều này không chỉ được giới hạn với Imagine Breaker. Những sức mạnh tự nhiên giống như của các anh ban đầu thường được thiết lập để phù hợp với môi trường hoặc tình huống. Và những Nguyên Thạch tự nhiên là những người nhận được những siêu năng lực thông qua kích thích của môi trường Trái Đất." cô nói một cách đơn giản. "Nói về các đường ley... Ồ, tôi biết rồi. Tôi sẽ dùng ví dụ xe đẩy tuyết mà anh đã dùng. Khi Imagine Breaker đẩy chỗ tuyết tích lũy đi, nhiều tuyết hơn sẽ nhanh chóng tích tụ lại, ngăn cản bất cứ ai nhìn thấy con đường. Nói cái chu kì như thế đã được thiết lập từ lúc ban đầu sẽ chính xác hơn là nói nó có liên quan đến lượng sức mạnh mà hành tinh có thể bổ sung lại." 

	"Vậy thì thế quái nào mà cái pháo đài đó theo đuôi tên Level 0 đó được?" Accelerator hỏi. 

	"'Chúng' không thể tìm anh ta một cách bình thường, vậy nên 'chúng' đã dựng nên một thủ thuật." 

	"Một thủ thuật? Lên cái pháo đài đó ư?" 

	Kamijou trông khó hiểu, nhưng câu trả lời của Birdway lại vượt xa dự đoán của cậu. 

	"Không, lên hành tinh." 

	"..." 

	Phạm vi lớn đến nỗi suy nghĩ của Kamijou ngắt quãng. 

	Nhưng dù thế Birdway vẫn tiếp tục nói. 

	"Lượng sức mạnh bị loại bỏ bởi Imagine Breaker được làm sao cho sẽ được bù lại một cách tự nhiên bởi môi trường xung quanh. 'Chúng' đã can thiệp vào vòng lặp đó. Chúng đã làm sao cho một dấu ấn mà chỉ Lâu Đài Thám Không mới có thể phát hiện ra sẽ được để lại đằng sau quá trình bù đắp lượng đã bị loại bỏ." 

	"Bằng cách nào...?" Hamazura, người vẫn chưa hiểu thấu về khái niệm ma thuật, hỏi. "Nói chúng can thiệp vào hành tinh thì đơn giản đấy, nhưng chúng làm thế bằng cách nào!?" 

	"Chúng dùng phong thủy. Vị trí của sông núi thay đổi dòng năng lượng, nên người ta xây cung điện tại nơi phù hợp nhất dựa vào điều đó. ...Ừm, cũng có thể làm ngược lại. Nếu anh muốn một thay đổi xảy ra với năng lượng của đường ley, anh chỉ cần phải phá hủy sông núi theo hệ thống thôi." 

	Nói thì dễ. 

	Vì lợi ích của một phép mà địa hình đã bị xóa bỏ ở đâu đó trên hành tinh. Đó lại là một hậu quả khác của cá nhân vượt trên tập thể. Các pháp sư sử dụng mọi thứ tùy ý để thực hiện mục đích trước mắt mà không suy nghĩ đến thứ đến sau. 

	Hamazura nuốt nước bọt. 

	"Chúng... chúng thực sự đi xa đến thế để tìm một người thôi sao...?" 

	"So với Lâu Đài Thám Không, thì thế chẳng khác gì một phép phụ cả. Anh nghĩ cần phải tốn bao nhiêu năng lượng để làm cái đống lớn đến thế trôi nổi như vậy chứ? Ừm, nó chắc chắn không phải là thứ mà anh có thể dùng tua bin khí được đâu," Birdway nói trơn tru. "Trở về chủ đề trước mắt nào. Để bám theo Imagine Breaker, 'chúng' đã can thiệp vào hệ thống đường ley chảy qua hành tinh này. Imagine Breaker có thể phá hủy năng lượng đó, và dấu ấn của chúng được tự động tạo ra trong quá trình vòng lặp bù đắp. Nó giống như là khoai tây hay ngọc quý vậy. Dùng thứ đó, Lâu Đài Thám Không có thể theo dấu chính xác Imagine Breaker dù cho anh ta có chạy đến nơi nào trên thế giới này. Các anh có hiểu được đến đây không?" 

	"Nhưng như thế nghĩa là không có cách nào để thoát khỏi nó!!" Hamazura hét lên với đôi mắt mở to, nhưng Birdway vẫn bình tĩnh như thường. 

	"Phép của 'chúng' có thể ngăn cản cái vòng lặp bù đắp sức mạnh bị mất cho đường ley, nhưng nó không tạo ra dấu ấn mọi lúc. 'Chúng' cần phải nghĩ đến phí tổn. Sẽ dễ dàng nhất nếu anh nghĩ nó giống như máy phát đặt trong những khoảng cách bằng nhau." 

	"..." 

	"Về cơ bản, máy phát được tự động tạo ra trong Trái Đất cứ khoảng mỗi 50 kilomet. Nếu Imagine Breaker không ở trong phạm vi, nó sẽ đi tới máy phát kế tiếp, nhưng nếu anh ta nằm trong phạm vi, nó sẽ được hướng dẫn bằng nhiều chi tiết hơn. Nói cách khác..." 

	"...Nếu chúng ta phá hủy máy phát nằm trong mặt đất, Lâu Đài Thám Không sẽ mất khả năng theo dấu tôi à?" Kamijou lẩm bẩm. "Nhưng cô đã nói là máy phát được tự động tạo ra trong những khoảng cách bằng nhau, đúng không? Nếu một máy phát mới được tạo ra, không phải Lâu Đài Thám Không sẽ sửa lại lộ trình của nó sao?" 

	"'Chúng' không toàn năng đến thế đâu," Birdway nói một cách miễn cưỡng. "Đúng là 'chúng' đã theo hệ thống tàn phá sông núi và can thiệp vào hoạt động của chính Trái Đất, nhưng 'chúng' không thể tiếp tục làm thế mãi mãi được. ...'Chúng' đã tới giới hạn rồi. 'Chúng' không thể tạo ra một máy phát mới, nên chúng ta chỉ cần phá hủy cái máy ở đây lúc này thôi. Vì những cái máy phát được đặt cách nhau 50 kilomet, cái máy phát cuối cùng rất có thể được đặt bên trong Thành Phố Học Viện. Nếu chúng ta phá hủy nó, Lâu Đài Thám Không sẽ vượt qua chúng ta. Sau đó, những thành viên của Thuần Anh Giáo hội, những người rất có thể đang hối hả chạy quanh một cách vô nghĩa lúc này, sẽ đưa chuyện này đến một cái kết an toàn." 

	Một máy phát ma thuật. 

	Nó nằm bên trong Thành Phố Học Viện. 

	Nếu họ có thể phá hủy nó, họ sẽ có cách thoát. 

	"..." 

	Kamijou nhìn xuống bàn tay phải đang mở ra của mình. 

	Sau đó cậu siết chặt nó. 

	Kamijou Touma được xem là trung tâm của mọi náo loạn quanh cậu, nhưng cậu không thực sự biết hết mọi hoàn cảnh của thế giới. Cậu không có cơ sở cần thiết để thực sự tính toán có bao nhiêu giá trị trong việc tìm ra cậu ở cái quy mô lớn đến thế hay có bao nhiêu ý nghĩa trong việc tìm cậu cho bằng được cho dù nó có khiến Thành Phố Học Viện phải dính vào. 

	Nhưng... 

	Kamijou hiểu rằng kết quả của những hành động đó đã mang nguy hiểm đến cho Thành Phố Học Viện và những người gần gũi với cậu. Và cậu biết thứ gì là thứ cần thiết để tránh nguy hiểm đó. 

	Những gì cậu phải làm không thay đổi. 

	Nó cũng tương tự như mọi khi. 

	Một cuộc xung đột lớn có thể đã kết thúc, nhưng cậu vẫn phải làm chuyện tương tự như trước đây. 

	"Tôi có thể hỏi cô một câu không?" 

	"Chuyện gì?" Birdway vừa nói vừa nhìn cậu. 

	"Nếu tôi bắt đầu chạy khỏi Thành Phố Học Viện nhanh hết mức có thể, chuyện gì sẽ xảy ra với Lâu Đài Thám Không?" 

	"Bình thường thì, nó sẽ đổi lộ trình và tiếp tục đi theo anh," cô gái nhỏ nhắn đáp. "Nhưng lại có vấn đề về thời gian. Tôi đã đề cập rằng có giới hạn thời gian rồi mà, đúng không? Nếu dấu ấn cuối cùng được đặt ở đây, thì Lâu Đài Thám Không có thể sẽ rơi xuống Thành Phố Học Viện thay vì vị trí của anh." 

	Birdway đã giúp tạo ra cái tình huống đó, nhưng cô lại không có dấu hiệu rụt rè về điều đó. 

	"Vậy à." 

	Kamijou Touma rõ ràng là siết chặt nắm tay phải của mình vào lúc đó. 

	Cậu ngó lơ Index đang trông khó chịu. 

	"Đó là tất cả những gì tôi cần phải làm." 

	Thời điểm vung cánh tay phải của cậu một lần nữa đã đến. 

	Không. Cho dù cánh tay phải không nắm giữ sức mạnh đặc biệt, những gì Kamijou Touma làm có khả năng sẽ không thay đổi. Cậu sẽ đứng lên với cuộc khủng hoảng đang phát triển trước mắt cậu và đối đầu với những kẻ ẩn nấp ở trung tâm của nó. Những gì cậu đã làm cho đến tận lúc này đang loại bỏ cái điểm yếu phân chia đường đi của cậu dựa theo việc cậu có sức mạnh hay không. 

	Và... 

	Nếu việc ta có sức mạnh hay không không quan trọng thì... 

	"Chờ đã," Hamazura nói, ngăn cản Kamijou. 

	Chỉ cần ta có mong muốn thôi. 

	Nó có thể không ở cấp độ bằng Kamijou Touma, nhưng Hamazura đã tự mình vượt qua vài khủng hoảng. 

	Hamazura đã bảo vệ thế giới cá nhân quanh mình. 

	Nhưng... 

	Nếu thế giới rộng lớn hơn nó đã không được bảo vệ, Hamazura sẽ mất toàn bộ khu vực cá nhân ấy. 

	Fremea không biết chính xác chuyện gì đang diễn ra, nhưng cô bé hẳn đã cảm thấy sự bất ổn trong bầu không khí vì khuôn mặt cô bé xám đi. Hamazura nắm lấy vai cô bé và vừa đẩy cô bé ra xa mình vừa nói. 

	"Nếu sự thật của Thế Chiến III thực sự là những gì mà Birdway nói, thì thế giới nợ mày một món nợ, Trong trường hợp đó, mày không cần phải làm món nợ lớn hơn nữa đâu. Tao sẽ làm phần của mình để đáp trả cho mày từng chút một." 

	"..." 

	Accelerator không nói gì, nhưng hắn có vẻ đồng ý. 

	Trong thực tế, không phải chỉ mình hành động của Kamijou Touma đã kết thúc cuộc chiến tranh ấy. Nó hầu như đã là hành động của rất, rất nhiều người đan xen nhau một cách phức tạp và hỗ trợ Kamijou. Sự hỗ trợ đó lớn đến nỗi một nam sinh trung học bình thường với sức mạnh đặc biệt có thể đứng được ở ngã tư trong lịch sử. Và Accelerator với Hamazura Shiage có khả năng đã đóng một vai trong sức mạnh hỗ trợ đó. 

	Nhưng ít nhất, một phần của sức mạnh đó lại có thể tập hợp với nhau lần nữa ít nhất là một phần nhờ vào cái thực tế Kamijou Touma đã sống sót đến ngày này. 

	Số 1 Thành Phố Học Viện bật công tắc điện cực trên cổ, và nhảy từ ban công lên sân thượng. 

	Hamazura đi đến cửa trước kí túc xá và nói với Kamijou mà không quay lại. 

	"Mày đợi ở đây. Mày đã làm quá nhiều rồi." 

	Âm thanh cánh cửa mở ra rồi đóng lại vang qua kí túc xá. 

	Kamijou lại nhìn xuống bàn tay phải của mình, và cười nhẹ. 

	Chỉ vì cậu có sức mạnh đặc biệt không có nghĩa là cậu phải làm chuyện đặc biệt. 

	Chỉ vì cậu có thể vô hiệu hóa mọi loại sức mạnh siêu nhiên không có nghĩa là cậu phải xông ra đứng làm lá chắn trước mọi loại sức mạnh. 

	Ngay khi Kamijou một lần nữa nghĩ sâu về ý nghĩa của điều đó, Birdway ngáp và nói. 

	"Nếu như vì không có mảnh cần thiết mà con người ta sẽ chết thì hai người đó sẽ chết thôi." 

	"Chết tiệt!! Mình đúng thực không thể bỏ mặc chuyện này mà!!" 

	 

	Phần 2

	Tảng đá đen thậm chí còn không có một vết xước nhỏ nhất, và nó được đánh sáng bóng như một chiếc gương. 

	Khối trụ được làm từ đá nặng lăn quanh như cái thùng có ý thức riêng, và tiến đến chỗ Kanzaki với tốc độ cao. 

	Một người bình thường rất có thể sẽ gặp số phận tương tự như bị rượt chạy bởi một chiếc xe lu. 

	"Tch. Vậy ra người sử dụng ma thuật này là loại không lộ diện!!" 

	Kanzaki tặc lưỡi và chạm vào Shichiten Shichitou, thanh kiếm Nhật dài 2 mét treo ở hông cô. 

	Về mặt kĩ thuật, cô đang dùng bảy sợi dây cho một đòn tấn công cắt. 

	Nanasen. 

	Cô nhắm vào con đường mà khối trụ bí ẩn đang di chuyển thay vì chính tảng đá ấy. Tuy không biết kẻ thù mạnh đến thế nào, nhưng Kanzaki biết cô có thể cắt qua con đường. Và họ đang ở tầng thấp nhất của cái pháo đài đang nổi ở độ cao 11.000 mét. Không có con đường ấy, ngay cả kẻ địch mạnh nhất cũng không thể tránh khỏi việc rơi xuống. 

	Cô không do dự cắt qua nó. 

	Con đường dưới cùng đó trải rộng ra từ những cây cột treo xuống từ cái trần khổng lồ phía trên đầu cô. Cô một cách chính xác chỉ cắt đứt những cây cột ở ngay bên phải con đường. Con đường mất cân bằng, và toàn bộ sàn nhà nghiêng sang một bên. 

	Kanzaki đang đứng ở một nơi đủ xa để không bị ảnh hưởng, nhưng... 

	"!?" 

	Một trận cuồng phong thổi qua một cách dữ dội. 

	Ngay sau khi Kanzaki nhận ra đó là một khối cầu khổng lồ nhảy quanh những cây cột còn lại và đang lao tới chỗ cô, một sự kinh ngạc lớn chạy qua ruột gan cô. 

	Đúng vậy. 

	Khối cầu, không phải khối trụ. 

	(Gh... bh...!! Nó có thể... thay đổi hình dạng sao!?) 

	Cô thậm chí còn không có thời gian cản nó bằng bao kiếm của mình. 

	Khối cầu chìm vào. 

	Hơi thở của Kanzaki cảm giác như sẽ dừng lại, nhưng sau đó khối cầu đi bước tiếp theo. 

	Nó đang thay đổi hình dạng một lần nữa. 

	Kẻ địch trở thành khối trụ một lần nữa, và mở ra giống như cửa đôi, để lộ phần bên trong của nó. Hành động này tương tự như dụng cụ iron maiden[16] mở ra, nhưng phần bên trong lại không chứa đầy đinh sắt. 

	Thứ nằm bên trong là một cái nỏ khổng lồ. 

	Không điều phối lại hơi thở của mình, Kanzaki ngay lập tức ném cơ thể mình sang một bên. 

	Nó bắn một vật phóng dày bằng cánh tay con người và giống một cây cọc hơn là mũi tên. Kanzaki chỉ suýt soát né được nó, nhưng vào lúc ấy, kẻ địch đã xáp lại gần và trở về hình dáng khối trụ ban đầu của nó. 

	Khối trụ thực hiện hành động tương tự như đạp một cây cột kết nối giàn giáo với trần nhà, và xoay sở để tăng thêm chút khoảng cách giữa chính nó với Kanzaki. Khi khối trụ đáp lên phần giàn giáo khác, nó vẫn duy trì vị trí nghiêng theo đường chéo, thăng bằng chính nó trên mép cạnh của vòng tròn đáy. 

	Rồi nó xoay quanh một lần nữa. 

	Ngay sau đó, một sự thay đổi xảy ra với những quả bóng kim loại đang cung cấp lực nâng cho Lâu Đài Thám Không. 

	Với âm thanh như hơi nước trào ra, một lượng lớn khí bắt đầu tuôn ra. 

	Nó không phải là do những gì mà Kanzaki đã làm. 

	Tốc độ rất nhanh. 

	Kẻ địch rõ ràng là đang cố thả Lâu Đài Thám Không lên vị trí mục tiêu. 

	(...Vậy là bọn chúng thực sự nhắm tới Thành Phố Học Viện!!) 

	Kanzaki nghiến răng, và khối trụ mở ra giống như cửa đôi một lần nữa. 

	Phần bên trong lộ ra. 

	Lần này, nó không phải là cái nỏ. 

	Thứ xuất hiện là nhiều khẩu súng có ngòi[17], nòng của chúng xếp thẳng thành một hàng. 

	Những cái búa súng có những ngọn lửa giống như điếu thuốc cháy ở đầu đều đánh xuống cùng lúc. 

	Âm thanh chúng bắn ra vang lên. 

	Ngay sau đó, Kanzaki Kaori không do dự lao tới trước. 

	Kanzaki có thể đi nhanh hơn vận tốc âm thanh, nên việc tránh những viên đạn có vận tốc dưới âm thanh đó giống như những võ sư chuyên nghiệp thực sự sẽ đi phản đòn với một đứa trẻ. 

	Tốc độ và tầm với của cô lớn hơn. 

	Cái nỏ lúc trước đã làm cô mất cảnh giác, nên phản ứng của cô đã bị chậm lại, nhưng khi có thể dự đoán được vật phóng đang đến, thì cô có thể tính đúng thời gian mọi lúc. 

	Những bước chân của Kanzaki bùng nổ và dường như chúng sẽ phá hủy con đường, và cô hạ thấp phần hông cùng với di chuyển phần đầu để tránh chính xác nhiều viên đạn chì. Cô tiếp tục lao tới trước, chính xác nhắm vào kẻ địch đã nhanh chóng trở lại hình trụ của nó. 

	(Thứ này mở ra nhanh hơn mình dự kiến. Mình sẽ không có thời gian rút kiếm.) 

	Kanzaki bình tĩnh phân tích tình hình. 

	Cô không do dự đá chân phải của mình vào khối trụ. 

	Có lẽ là kiểu phòng thủ nào đó, mà khối trụ chuyển hình dạng thành khối lập phương hoàn hảo, nhưng việc đó không ngăn cản được đòn tấn công. 

	Kanzaki gửi kẻ địch bay xa vài chục mét. 

	Một vài cột trụ hỗ trợ con đường bị phá hủy, và toàn bộ con đường nghiêng đi. Kanzaki đã định gửi nó ra ngoài bầu trời trống trải, nhưng do ngẫu nhiên hay do ý định của vật thể mà nó xoay sở để ở lại trên con đường như thể nó đang treo lơ lửng xuống từ phần còn lại của con đường. 

	(...Chết tiệt. Bản thân pháp sư thì có thể còn xứng đáng, chứ mình không có thời gian giỡn chơi với một món đồ chơi nào đó đâu!!) 

	Kanzaki nghiến răng, và rồi cô cảm thấy một cơn ớn lạnh chạy dọc xuống lưng mình. 

	Cô đã sai. 

	Dòng ma lực khác với một món linh cụ thông thường. 

	(Nó không sử dụng thứ được chứa bên trong nó... Nó đang tinh chỉnh ma lực bên trong chính nó và đang luân chuyển ma lực ấy. Chẳng lẽ...) 

	Cấu trúc của khối lập phương có thể biến thành vài dạng khác nhau. Một trong số đó là hình thập tự. 

	Nếu cái thập tự đó tượng trưng cho hình dạng của một người... 

	"T-thứ này không phải linh cụ ư? Thứ này là chính bản thân pháp sư đã tối ưu hóa cơ thể vật lí của mình thành hình dạng này sao!?" 

	Kanzaki không chỉ có một lượng lớn sức mạnh. Cô còn thể thực hiện những phân tích và hoạt động tinh tế, và chính vì lí do đó mà cô đã nhận ra có thứ gì đó không ổn. 

	Để đáp lại, khối lập phương trải các mặt của nó ra, hình thành một mặt phẳng trong hình dáng một cái thập tự. 

	Cô nghe thấy một tiếng động kì lạ. 

	Đó là một tiếng cười. 

	Đó là kiểu tiếng cười chỉ vừa đủ chạm đến tai ta, tiếng cười của cô gái đưa tay lên che miệng mình. 

	"Hi hi." 

	Nhưng đó không phải chỉ là một tiếng cười. Lúc đầu, Kanzaki nghĩ có những pháp sư khác khi cô chú ý kĩ vào nguồn gốc âm thanh... thế nhưng cô cuối cùng cũng cau mày trong bối rối. 

	Nó phát ra từ mặt phẳng hình thập tự. 

	Vô số tập hợp đôi môi con người lớn nhỏ xuất hiện lên trên bề mặt của nó. 

	Bởi vì mặt phẳng được làm từ đá vô cơ lạnh lẽo được đánh bóng trơn láng, những đôi môi mê hoặc đang phủ lên bề mặt dường như nổi bật một cách đáng sợ. 

	"Hi hi." 

	"Hi hi." 

	"Hi hi." 

	"Nếu ta ứng hình thập tự với cơ thể con người, thì nó về mặt lí thuyết là điều có thể... nhưng ai đó sẽ thực sự đi xa đến thế sao!?" 

	"Sai rồi," tất cả đôi môi đồng loạt ca lên bằng giọng nữ cao tinh tế hoàn toàn kì lạ với cái hình dạng phát ra những giọng nói. "Mjölnir từ Thần thoại Bắc Âu cũng tương ứng với thập tự, nhưng Thor, người sở hữu Mjölnir, thì lại không chỉ là một vị thần sấm. Thor cũng là vị thần nông nghiệp kiểm soát toàn bộ dạng thời tiết, và cây búa còn được dùng làm biểu tượng của việc có con nữa." 

	Đúng vậy. 

	Hình dạng của kẻ địch không cố định. Khối trụ, khối cầu, khối lập phương. Chỉ mỗi khối lập phương là có thể ứng với cây thập tự, nhưng tất cả các hình dạng thì có thể ứng với một thứ khác: 

	Một cây búa. 

	Và nỏ cùng với những khẩu súng có ngòi chắc hẳn cũng có tính chất của một vật thể phóng. 

	Ngay sau khi Kanzaki nhận ra điều đó, vô số đôi môi đã xuất hiện trên bề mặt nhằm để ca vang bắt đầu đồng loạt niệm chú. 

	Một cơn bão sét trắng xanh bắt đầu xuất hiện ra khắp mọi hướng từ kẻ địch dạng búa đã biến thành hình mặt phẳng thập tự. 

	 

	Phần 3

	Accelerator bật công tắc điện cực, tạm thời giải phóng sức mạnh của Số 1, và nhảy lên sân thượng tòa nhà cao tầng bằng một bước nhảy. 

	Hắn đứng lên lan can, và nhìn quanh. 

	Trong cuộc chiến tranh ở Nga, hắn đã tiếp xúc với "thứ gì đó giống như ma thuật", và hắn đã dùng một phần của nó. Cơ thể hắn đã bị xé ra từ bên trong bởi sức mạnh đó, nhưng đổi lại hắn đã lo liệu để cứu được một cô bé khỏi bờ vực cái chết. 

	Hắn đã tự dạy bản thân để tiếp xúc với cái sức mạnh ấy. 

	Sau khi nhận được vài giải thích từ Birdway, hắn đã có thể đưa ra những đường nét rõ ràng cho ý tưởng mơ hồ mà hắn đã có trước đây. 

	Hắn hít vào, dừng lại, và rồi sử dụng sức mạnh của mình. 

	"...!!" 

	Mạch máu quanh thái dương hắn co đập bất thường. Cơn gió lạnh lẽo thổi vào người hắn, nhưng hắn không thể ngăn mồ hồi khó chịu chảy ra từ cơ thể mình. Hắn hình dung ra một cái cốc chứa đầy nước đến nỗi chỉ vừa đủ có thể giữ hết nước thông qua sức căng bề mặt. Nếu nó nghiêng đi dù chỉ một chút theo bất kì hướng nào, thứ không được đổ sẽ đổ ra ngoài. Hắn hiểu rõ điều đó. 

	Hắn không thể để mặc điều đó. 

	Hắn kiểm soát sức mạnh bên trong cơ thể mình bằng sự khéo léo của người để cái cốc đó lên trên đầu ngón trỏ được giơ lên. Rồi hắn tiếp tục công việc của mình. 

	Phải, công việc của hắn. 

	Hắn thấy rõ những đường sức mạnh chảy bên trong thành phố hay chảy từ thành phố ra ngoài và rồi chảy trở lại vào thành phố. 

	Tuy nhiên, hắn không trực tiếp nhìn thấy nó giống như tia sáng. Giống như nhìn thấy luồng gió không màu tại bãi cỏ lắc lư, hắn một cách gián tiếp phát hiện ra nó bằng cách dò tìm những chuyển động của những vật thể bị sức mạnh ảnh hưởng thay vì chính sức mạnh. 

	Nói cách khác, hắn đang quan sát dòng người. 

	(Con nhóc Birdway đó nói phong thủy khiến cho năng lượng của đường ley bẻ cong tùy thuộc vào vị trí sông núi và những cung điện phù hợp nhất được xây dựng ở những nơi thích hợp nhất vì lí do đó. Mình không biết những quy tắc đó có áp dụng cho toàn bộ thế giới không, nhưng có vẻ như thế giới này được chia thành những nơi thoải mái và những nơi không thoải mái bằng dòng năng lượng chảy qua hành tinh.) 

	Tất nhiên, nếu ta loại bỏ điều huyền bí ra khỏi phương trình và nghĩ về nó giống như giá đất thay đổi tùy thuộc vào lượng chiếu sáng của mặt trời ở nơi đó, thì những điều kiện để biến đâu đó thành nơi "thoải mái" hẳn phải thực sự khá khắt khe. 

	Accelerator không thể xác định được phong thủy là điều huyền bí thuần hay là chẳng hơn gì tính toán thống kê về môi trường cho phép người ta sống lâu hơn. 

	Dù là thế nào thì hắn cũng biết kẻ địch đang dùng phong thủy. 

	(Và con người ta sẽ tự nhiên chảy đến những nơi thoải mái, giống như cỏ ở bãi cỏ lắc lư trong gió vậy. Mình không thể phát hiện ra dòng ma lực, nhưng mình có thể quan sát chuyển động của con người từ vị trí cao.) 

	Khi khảo quát khu vực từ sân thượng, hắn nhận ra rằng dòng người không được xác định chỉ đơn giản bằng sự sầm uất của các cửa hàng hay phương tiện giao thông. 

	Có những cửa hàng tiện lợi tương tự nhau trên cùng một con đường, nhưng con người ta rõ ràng là đi đến vài cửa hàng nhiều hơn những chỗ khác. 

	Ta có thể đến cùng một địa điểm bằng tàu hỏa hay xe buýt, nhưng con người ta có xu hướng dùng cùng một phương pháp đến mức bất thường. 

	Cho dù Thành Phố Học Viện là trung tâm của phe khoa học, thì nó dĩ nhiên vẫn là một phần của Trái Đất. Cho dù bản thân thành phố hoàn toàn loại bỏ mọi ma thuật nhân tạo, thì nó vẫn không thể phủ nhận những đặc tính và năng lượng do chính hành tinh nắm giữ. 

	Khi hắn nghĩ tới đó, nó đã quá rõ ràng. 

	Sự thật đó làm hơi thở của Accelerator nghẹn lại ở cổ họng. 

	(...Vậy là có một mạng lưới được hình thành bởi cái "sự thoải mái" không bắt buộc này à? Nực cười, và đây còn ở ngay giữa trung tâm phe khoa học nữa chứ. Giống như toàn bộ thành phố đang bị điều khiển bởi cái sức mạnh kì lạ nào đó vậy.) 

	Cái sức mạnh đó có thể được dùng một cách nhân tạo để tạo ra những khu vực vắng người để cho các pháp sư sử dụng, nhưng Accelerator chưa bước đủ sâu vào thế giới ma thuật để nhận ra điều đó. 

	Lúc này, hắn chỉ đơn thuần là vươn tay tới mục tiêu trước mắt mình. 

	(Mình có thể hiểu con người ta tập trung ở những cửa hàng có tên tuổi hay những trạm xe buýt cuối, thế nhưng lại có vài chuyển động kì lạ. Người ta đang đi lòng vòng một cách vô nghĩa. Nếu 'chúng' sử dụng phong thủy để thêm thủ thuật nào đó vào đường ley, vậy thì đây có thể là dấu vết của thủ thuật đó.) 

	Một địa điểm có một lượng sức mạnh bất thường của cái thứ sức mạnh ấy tập hợp tại đó. 

	Sức mạnh đó phải được bố trí trong một mạng lưới tạo ra những dòng người khác nhau, nhưng chỗ sức mạnh đó đều đang tập trung một cách bất thường tại địa điểm đó giống như nước tắm bị hút xuống cống. 

	Nó không trực tiếp gửi con người đi theo một hướng nhất định, nhưng nó lại có chút ảnh hưởng nhất định đến hướng đi được những người đang tự do di chuyển xung quanh theo những hướng khác nhau chọn lựa. 

	(Là chỗ đó.) 

	Khi Accelerator có được câu trả lời, hắn rút điện thoại ra. 

	Hắn chỉ nói những gì cần thiết. 

	"Tìm thấy chỗ bất thường rồi. Là Trạm Biến Áp Trục Trung Tâm của Quận 7. Thứ sức mạnh rối loạn và trì trệ được tập trung ở đó." 

	 

	Phần 4

	Trong vòng bán kính 400 mét quanh khối lập phương trải ra thành hình thập tự, một dòng điện cao thế phóng vào thế giới phát nổ cùng một lúc giống như một cơn bão hình cầu. 

	"!!" 

	Vào lúc đó, Kanzaki lao tới cầu thang dẫn đến tầng cao hơn. Nhằm để tránh càng xa lối vào hình vuông càng tốt, cô gần như lăn trên sàn đá. 

	Những chuyển động nhanh nhẹn của cô bất chợt dừng lại. 

	Giống như là do bị can thiệp từ thứ gì khác hơn là do mong muốn của chính mình, Kanzaki nhảy lên. 

	(Dòng điện đang phát ra từ hòn đá ư...!?) 

	"Gah..gh...!!" 

	Kanzaki cố tình điều chỉnh hơi thở đã bị mất kiểm soát của mình. 

	Pháp sư đó đã sửa đổi cơ thể vì mục đích của chính mình. Đó là kết quả của việc một người sử dụng ma thuật tiếp tục phát triển theo hướng khác với những người được sinh ra đã có những đặc tính cơ thể tương tự như Con Thiên Chúa và có thể sử dụng một phần sức mạnh của Ngài giống như Kanzaki. Như thể để đổi lại cho thứ mà pháp sư đó đã mất và vứt sang một bên, sức mạnh tấn công của pháp sư đó đã tăng lên. 

	Cái thực tế rằng tên pháp sư này có thể theo kịp một trong số ít 20 Thánh trên thế giới trong một trận chiến đã là chuyện kì lạ rồi. 

	(Nhưng phương pháp này không có trong báo cáo nào của Necessarius... Đây là một dạng mới đã xuất hiện sau chiến tranh sao...?) 

	Âm thanh như dầu được đổ vào chảo chiên chạm đến tai của Kanzaki. 

	Âm thanh phát ra từ chỗ hình vuông dẫn xuống dưới. 

	Tên pháp sư kia đang chuẩn bị đợt sóng thứ hai. 

	(Bản thân đòn tấn công hầu như dựa vào định luật vật lí. Nó đơn giản hơn lời nguyền không có hình dạng, nhưng mục đích của tên đó có thể là làm yếu chân mình bằng cách tiếp tục đánh mình bằng nó...) 

	Cô nghe thấy tiếng nổ của dòng điện cao thế. 

	Khoảnh khắc kế tiếp, Kanzaki rút thanh Shichiten Shichitou và đâm mạnh đỉnh đầu vào sàn đá như thể đã canh sẵn thời gian. 

	Cô cắt vào tảng đá giống như nó làm bằng đậu phụ và rồi cảm nhận thấy một dạng phản kháng khác. 

	Nói cách khác, cô cảm thấy như bản thân mình cắt qua dòng điện cao thế và vô hiệu hóa nó. 

	(Có những truyền thuyết về những thanh kiếm cắt qua sét ở Nhật Bản. Ở một đất nước có thời tiết thay đổi khắc nghiệt như vậy, ngươi sẽ không thể gọi mình là pháp sư nếu không biết cách đối phó với thần sấm đâu!!) 

	Ma thuật là thứ như vậy đấy. 

	Nó vượt qua định luật vật lí và đưa ta đến chiến trường lố bịch. 

	Nếu tính sai thời gian tấn công của mình, cô sẽ nhận trực diện đòn tấn công kia, vậy nên cô không thể để mất cảnh giác, nhưng mà cô vẫn có thể đối phó với những phép ở cấp độ đó. 

	Ngay khi đã xác định được điều đó, Kanzaki cảm thấy một cảm giác khó chịu ở gáy cổ mình. 

	Nó không phải là cảm giác vật lí. 

	Nó thường được gọi là có linh cảm xấu về tình hình. Tuy nhiên, khi có cơ sở cụ thể về cảm giác đó, thì ta chỉ đơn giản là không thể cười nhạo nó. 

	Nói cách khác... 

	"Cái gì...? Lượng ma lực lớn này là sao chứ...!?" 

	Để quan sát kẻ địch, Kanzaki đi đến lối vào hình vuông. 

	Cô thò đầu ra và nhìn thấy khối lập phương trải ra, tức kẻ địch của cô. Cơ thể vật lí của pháp sư đó đã mô hình hóa thành cây búa Mjölnir của Thor và đang mang hình thập tự. Nó không đứng thẳng đứng hay nằm trên mặt đường. Thay vào đó, nó đang bay giữa không trung giống như một con diều. 

	
Có quy luật trong những chuyển động của nó. 

	[image: NT Index v02 188-189]

	裼+�

	Nó đang di chuyển thành một vòng tròn khổng lồ có bán kính 20 km. Những tia điện trắng xanh bay dọc dường như kéo lê theo nó. Như thế, Cây Búa Ném vẽ ra một hình tròn đều đặn. Tốc độ của nó tăng lên. Nó không cố định ở tại chỗ. Nó nhanh chóng di chuyển lên giống như đường cong của một hàm số bậc hai. Chỉ trong 10 giây mà Kanzaki đã quan sát, hình dáng thực sự của kẻ địch đã biến mất khỏi tầm nhìn, chỉ để lại vòng tròn phát ra màu xanh trắng khổng lồ có thể nhìn thấy được. 

	Đó là một hiện tượng rất đáng lo ngại được gọi là vầng hào quang của thiên thần. 

	Từ dòng ma lực, biểu tượng hình tròn, và hình dáng cây búa của Thor mà tên pháp sư hiện hữu, Kanzaki có thể đoán ra thứ sẽ đến tiếp theo. 

	Cô không ngần ngại tháo chạy. 

	Một tia sáng trắng xanh xuất hiện ra từ bên dưới và đi lên phía trên như thể đâm vào thiên đường. Nó bắn thẳng qua trung tâm vòng tròn bán kính 20 kilomet. 

	Ngay sau đó, một phần ba Lâu Đài Thám Không hoàn toàn bị phá hủy. 

	 

	Phần 5

	Kamijou Touma chạy qua Thành Phố Học Viện vào buổi đêm. 

	Cậu đang tiến tới Trạm Biến Áp Trục Trung Tâm mà Accelerator đã nói tới. 

	Điện năng của Thành Phố Học Viện được cung cấp bởi các tua bin gió đặt khắp thành phố. Việc đó có lợi thế là cúp điện sẽ khó xảy ra hơn nếu một trong số chúng bị phá hủy do tai nạn hay thiên tai, nhưng nó lại tăng thêm phức tạp bởi vì mạng lưới điện cung cấp trải rộng khắp thành phố. Điều đó làm cho những cơ sở kiểm soát dòng điện trở thành thứ thiết yếu. 

	Một trục trung tâm tồn tại ở mỗi quận. 

	(Nhưng tại sao lại ở đó...?) 

	Kamijou nghĩ khi chạy, nhưng cậu không thể đưa ra câu trả lời. Có thể điện hay thứ gì khác có liên quan tới khu vực có chức năng như một biểu tượng huyền bí. 

	Hamazura Shiage đã đi đến cùng một địa điểm trước Kamijou một chút, nhưng Kamijou đã không bắt gặp Hamazura trên đường. Kamijou khá chắc cậu đang đi con đường ngắn nhất ở đó, vậy nên người thiếu niên kia có thể đã chọn con đường khác. 

	Cuối cùng, Kamijou đã đến được Trạm Biến Áp Trục Trung Tâm. 

	Cái tên dài lê thê đó đã làm Kamijou hình dung ra một khu công nghiệp quy mô lớn hay một cơ sở quân sự, nhưng lúc đến nơi, cậu nhận ra cậu đã sai. 

	Nó được bao quanh bởi tường bê tông và dây thép gai, nhưng lại không có bảo vệ hay đại loại thế. Vài con robot an ninh đang đi tuần tra định kì, nhưng như thế chẳng khác gì mấy với an ninh ở công viên trẻ em trong Thành Phố Học Viện. 

	Kamijou nhìn lên bức tường dày. 

	(...Trèo qua có lẽ sẽ là nhanh nhất.) 

	Sau khi đã quyết định thế, cậu nhặt một lon rỗng từ mặt đất dưới chân. Trước khi cậu thực sự trèo lên, cậu muốn chắc chắn không có điện chạy qua sợi thép gai. 

	Cậu ném cái lon. 

	Nó đánh vào sợi dây căng, nhưng không có tia lửa điện được tạo ra. 

	"Được rồi," Kamijou lẩm bẩm khi đối mặt với bức tường. 

	Sợi thép gai có những gai nhọn để ngăn kẻ xâm nhập, nhưng chúng được đặt ở những khoảng cách bằng nhau. Phần còn lại chỉ là dây thẳng. Nếu cẩn thận, cậu sẽ không bị thương cho dù có nắm trực tiếp vào sợi dây. 

	(Sẽ an toàn hơn nếu mình có thảm cao su dày...nhưng chắc mấy cái gai này không đủ dài để xuyên người đâu.) 

	Vừa nghĩ vậy, Kamijou vừa liếc nhìn xung quanh cơ sở từ đỉnh bức tường. 

	Toàn bộ khu vực không rộng lắm. 

	Khu đất thực tế nhiều nhất là 30 mét vuông và chỉ có một tòa nhà hai tầng. Tuy nhiên, có những thiết bị trông giống những cái thùng xếp hàng khắp khu vực. Những sợi dây điện trải rộng ra từ mặt đất quanh chúng nên chúng rất có thể có liên quan đến sự biến áp. Cậu không nghĩ chạm vào chúng sẽ là một ý tưởng hay. 

	Kamijou nhảy xuống khỏi bức tường và lẻn vào phần bên trong cơ sở. 

	Mục đích của cậu nằm ở phía trước. 

	 

	Phần 6

	Một phần ba Lâu Đài Thám Không đã bị phá hủy. 

	Một trận sạt lở đống đổ nát không đổ xuống vùng Kanto vì lượng năng lượng đã thổi bay một phần ba của pháo đài lớn tới mức thậm chí không một hạt bụi còn sót lại. Phép đó mạnh đến mức phá hủy tầng ozon và tương tự như một cuộn dây điện từ. Cây Búa Ném đã liên tục xoay quanh quỹ đạo tròn trong khi mang theo lượng điện năng khổng lồ. Việc làm đó đã cung cấp cho bầu không khí tích điện ở trung tâm quỹ đạo hình tròn một véc tơ theo chiều dọc. 

	...Chỉ mỗi lời giải thích thôi thì có vẻ hợp lí, nhưng đòn tấn công đó thực sự về mặt vật lí là điều bất khả thi. 

	Chỉ bằng các định luật khoa học không thôi thì hiện tượng này tạo ra vài mâu thuẫn. 

	Nhưng ma thuật lại bù đắp cho điều đó và buộc nó hoạt động. 

	"haa...haa...!!" 

	Kanzaki thở dốc ngay cạnh mép hủy diệt. 

	Cái mép này phát ra màu cam giống như bên trong lò luyện sắt. Những bức tường và trần nhà đá đã tạo ra cảm giác hăm dọa kì lạ đã không còn ở đó nữa. Cách đó một bức nhảy dài không có gì khác ngoài không gian mở. 

	Cô đã dùng tới giới hạn của tốc độ siêu thanh của mình mà không nghĩ tới hậu quả. 

	Cô đã tiến tới trước khi xé xuyên qua tường và cột trụ. 

	Nhưng cô không thể làm điều đó lần nữa. 

	Cô không có cách nào đối phó với nó nếu chuyện tương tự lại xảy ra lần nữa. 

	Cô đã không thể dùng kiếm hay những sợi dây của mình kịp lúc với vài bức tường và chỉ đơn thuần đâm xuyên qua chúng bằng tốc độ tối đa. Cô đã sử dụng mức tối thiểu của phép phòng thủ, nhưng cơ thể cô đang bật khóc phản đối. 

	Và quan trọng nhất, cô sẽ không còn có nơi nào để chạy sau hai đòn tấn công như thế. 

	Tình hình của cô gần như vô vọng, nhưng cùng lúc đó, một câu hỏi lớn lên trong tâm trí Kanzaki. 

	(Mình tưởng hắn và tổ chức của hắn đang cố thả Lâu Đài Thám Không xuống Thành Phố Học Viện chứ!? Tại sao hắn lại phá hủy nó như thế...!?) 

	Nói đến mục đích, thì cũng có nhiều bí ẩn liên quan đến Cây Búa Ném đó. 

	Thứ đó có thể tạo ra sự hủy diệt sánh ngang với pháo đài di động. 

	Tuy nhiên, đó đơn thuần chỉ là phương thức, không phải mục đích. Nếu tên pháp sư đó đã sửa đổi cơ thể vật lí của hắn tới mức độ đó thì hẳn phải có một lí do "giống pháp sư" để phù hợp với tính hiệu quả và tính hợp lí. 

	Bảo vệ người thân yêu. Giết kẻ thù đáng ghét. Hồi sinh người chết. Tạo ra một con rồng chưa bao giờ thực sự tồn tại. 

	Dù nó có thực sự thực hiện được hay không, thì một pháp sư vẫn sẽ khắc mục đích của mình lên chính bản thân bằng tiếng Latin...chúng là ma pháp danh. Nhưng cô không thể cảm thấy thứ như thế từ Cây Búa Ném ấy. 

	Nó có hỏa lực lớn đến vậy, nhưng nó lại không dùng sức mạnh đó để trực tiếp tấn công Thành Phố Học Viện. 

	Thả Lâu Đài Thám Không lên Thành Phố Học Viện có thể là mục đích tổng quát, nhưng nó lại không ngần ngại thổi bay một phần ba pháo đài. 

	Trong những phương pháp đưa ra ấn tượng lộn xộn và bất hợp lí đó, cô không thể nhìn thấy thái độ cương quyết và, trong vài trường hợp, dai dẳng bất thường đặc trưng của các pháp sư. 

	Có lí do nào đó đằng sau mà chỉ Cây Búa Ném mới có thể hiểu được à? 

	Hay là... 

	"Hắn đã...mất mục điích rồi...?" Kanzaki lẩm bẩm. 

	Ví dụ, nếu như ma pháp danh của pháp sư đó là bảo vệ người thân thương và thay đổi hoàn toàn cơ thể là kết quả của việc tập trung mọi thứ cần để làm vậy thì sao? Và nếu như người thân yêu đó đã chết giữa chừng lúc đang tập hợp những thứ đó khiến cho mục đích đó biến mất thì sao? 

	Trong trường hợp đó, chỉ có sức mạnh là còn sót lại. 

	Sức mạnh đó sẽ trôi vào cái thế giới còn không có lấy một hướng đi để nhắm ác tâm của nó. Vì sức mạnh đó không có hướng đi mạnh mẽ, đôi khi nó sẽ bị cuốn đi với quan điểm của kẻ khác và đôi khi nó sẽ bị cuốn đi sử dụng sức mạnh đó. Nhưng một sức mạnh không có mục đích đằng sau thì sẽ tấn công thế giới tràn ngập bạo tàn. 

	Kẻ đó không thể dẹp bỏ sức mạnh hắn đã có. 

	Một con quái vật thực sự sẽ tiến hành hủy diệt chỉ bằng cách bước đi trên đường. Một thành phố sẽ phải chịu bao nhiêu thiệt hại bởi người tự dưng quyết định hành động mà chẳng dựa vào thứ gì quan trọng hơn những suy nghĩ được gây ra bởi quảng cáo trên TV hay một hộp tiền đặt cạnh quầy tính tiền? 

	Một kẻ hủy diệt hờ hững. 

	Một kẻ thù tự nhiên thậm chí còn không muốn hủy diệt thế giới. 

	Người dựa theo ý thích bất chợt sẽ đi phá hủy những gì người ta đã dày công xây dựng. 

	Nếu một kẻ thất bại như thế tồn tại lâu dài, thì việc thế giới vẫn tồn tại như thường sẽ là một chuyện rất lạ. Vì Necessarius, một tổ chức đối phó với những pháp sư như thế, không có báo cáo nào về tên pháp sư đó, thế nên hắn có thể chỉ vừa mới thất bại dạo gần đây. 

	Thứ đến với tâm trí Kanzaki trước tiên là... 

	"...Đệ Tam Thế Chiến." 

	Nó đã chính thức kết thúc rất nhanh chỉ sau khoảng 2 tuần và sự triển khai nhanh chóng và chính xác của lực lượng quy mô lớn tập trung ở Thành Phố Học Viện đã giữ cho thương vong ở mức tối thiểu, nhưng náo loạn đó vẫn đã phủ lên trên toàn bộ bản thế giới. Có khả năng đã có những trận chiến đã không được chính thức thông báo và những bi kịch mà không ai biết đến. 

	"Đồ đần." Kanzaki nhíu mày với cái nguyên nhân mà cô thậm chí còn không thể tưởng tượng được trong khi vẫn dùng biện pháp quyết liệt. "Cho dù ngươi có thất bại như thế, thì ngươi cũng đừng có đi hủy hoại con đường mà những người xung quanh có những thứ họ mong muốn bảo vệ chứ." 

	Có thể "giống như pháp sư" không hiểu được cái thực tế đó. 

	Nó hoàn toàn là một thứ thuộc về phương hướng. Các pháp sư đạt được lực đẩy bằng cách giới hạn bản thân bằng mục đích. Đó có thể chính là lí do họ không hiểu cảm giác của những người đi theo con đường khác. 

	Nhưng Kanzaki biết. 

	Cô biết những pháp sư đã đứng lên lại ngay cả khi đã mất đi mục đích của mình. Trong Necessarius, có một pháp sư thẻ bài rune đã không thể cứu một cô bé nọ, nhưng anh ta vẫn tiếp tục chiến đấu để bảo vệ thế giới mà cô bé đó sống. Có pháp sư đã mất người đồng đội quý giá của mình ở khu vực giữa khoa học và ma thuật, nhưng cô ấy giờ đang sử dụng một con golem mang tên người đồng đội ấy. Có nhiều nữ tu đã bị xem như là những con chốt thí bởi giáo hội cha mẹ của họ, Giáo hội Công Giáo La Mã, và rồi bị trục xuất, thế nhưng họ vẫn tiếp tục tin tưởng vào Chúa. 

	Mất thứ gì đó chắc chắn sẽ rất buồn. 

	Nhưng việc đó chắc chắn không gửi ta đến con đường sai trái và con đường đó không phải là sự ân xá. 

	Và quan trọng hơn, sự hủy diệt sẽ không dẫn đến sự cứu rỗi mà những kẻ hủy diệt mong muốn. 

	Sự cứu rỗi không phải là thứ mà ta chỉ đơn giản là lệ thuộc vào thứ khác. 

	Kanzaki đã nhìn thấy những nụ cười xuất hiện trở lại trên khuôn mặt của những người đã đứng dậy trở lại vô số lần trong khi ho ra máu. Cô có thể nói chắc rằng cô hiểu được điều này. Kanzaki tôn trọng những dạng sức mạnh mà bản thân cô không có được và cô không mang chút đồng cảm bị ảnh hưởng dễ dàng nào với cái thứ mà Cây Búa Ném đó đã trở thành. 

	"...Salvare000." 

	Thay vào đó, cô gọi tên chính mình. 

	Một bàn tay cứu rỗi cho những ai không thể được cứu. 

	Không do dự, cô có vẻ mang ra cái ma pháp danh mà cô đã khắc vào bản thân bằng tiếng Latin. 

	Cây Búa Ném đã mất ngay cả ma pháp danh của nó bắt đầu bay thành dạng hình tròn khổng lồ một lần nữa. Nó có sự bất ổn phần nào giống như con diều bị ngọn gió cuốn đi sau khi dây của nó bị đứt. 

	Lần này, bán kính 20 km được định hướng theo chiều dọc. 

	Trông như thể hơn một nửa pháo đài sẽ bị phá hủy nếu như Mjölnir được bắn đi, nhưng pháp sư đó không thể hiện dấu hiệu ngần ngại. 

	 

	Phần 7

	Theo Accelerator, máy phát được tạo ra bằng cách dùng đường ley đang ở tại trung tâm của Trạm Biến Áp Trục Trung Tâm. 

	Kamijou ép mở cái khóa ở cửa sau bằng cách dùng tuốc nơ vít đầu phẳng và đi vào tòa nhà. 

	Không gian tràn ngập ánh sáng mờ nhạt từ đèn huỳnh quang, nhưng không có dấu hiệu có người ở đó. Có một căn phòng có mười chiếc máy tính xếp hàng ở bên trong, nhưng lại không có ai vận hành chúng mặc dù những con số trên màn hình vẫn cuộn xuống liên tục. Chúng có vẻ được thiết lập để có thể được vận hành từ xa. Các công nhân có thể đã làm việc ở nhà. 

	(Họ đáng lẽ không nên làm thế...) 

	Nhưng như thế vẫn tốt hơn là có người công nhân siêng năng nào đó vẫn còn ở đây. Kamijou không có thời gian cho hỗn loạn không cần thiết nào. 

	Cậu đi qua cơ sở. 

	Cậu nhanh chóng đã tới phần trung tâm. 

	Nó là một căn phòng hình vuông bên trong một tòa nhà hình vuông và nó không có thiết kế thực sự nào. Có những chiếc máy tính lớn được xếp thẳng dùng để kiểm tra và kiểm soát mạng lưới điện giúp cho nguồn điện đến từ nhiều tua bin trong quận có thể được gửi đến những nơi thích hợp. 

	Không phải là không bình thường khi những nơi với thiết bị như thế được giữ lạnh như tủ lạnh, nhưng nó có vẻ như đã không được làm như thế. Rất có thể, người ta đã sử dụng những cách ít dùng như là để không khí chạy chảy bên dưới chúng hoặc là hệ thống làm lạnh bằng chất lỏng. 

	"Trung tâm..." Kamijou lẩm bẩm khi bước qua căn phòng. "Trung tâm cơ sở..." 

	Nhưng chẳng có gì giống như máy phát ma thuật ở địa điểm đó. Cậu nghĩ có thể là có loại khí hay năng lượng vô hình nào đó, nên cậu vung tay xung một cách ngẫu nhiên, nhưng cậu không cảm nhận thấy phản ứng nào cả. 

	Nó thực sự ở đây à? 

	Họ đã đến sai địa điểm sao? Hay nó là thứ chỉ có pháp sư chuyên nghiệp mới có thể nhận ra? 

	(...Chờ đã.) 

	Kamijou chợt nhớ ra gì đó và nhìn vào trung tâm căn phòng. 

	Về mặt kĩ thuật, cậu đang nhìn vào sàn bê tông dày. 

	Mái nhà không bị dột, nhưng lại có một vết đen không tự nhiên ở đó. 

	"Dưới mặt đất sao...? Nó ở dưới bê tông dày sao!?" 

	 

	Phần 8

	Bằng cách bay nhanh theo một hình tròn khổng lồ được bao quanh bởi dòng điện cao thế, phép của Mjölnir khiến cho không khí điện tích bên trong vòng tròn di chuyển ở tốc độ cao. 

	Một khi nó được bắn đi, nó sẽ tạo ra sức hủy diệt đủ để thổi bay một phần ba Lâu Đài Thám Không dài vài chục kilomet. 

	Kanzaki, một vị Thánh, không còn đủ thể lực để tránh nó một lần nữa. 

	Và cô không có ý định tránh nó. 

	Sử dụng kiến thức của mình để chiến thắng một tình huống khó khăn là chuyên môn của pháp sư. 

	(...Nghĩ lại, tại sao lại cần can thiệp vào cái pháo đài này theo một cách lòng vòng như vậy chứ?) 

	Do độ cao của nó, máy bay hay tên lửa đều không thể có được cấp độ hiệu suất bình thường khi chống lại Lâu Đài Thám Không. Vì thế, Kanzaki đã đi lên một cái hỏa tiễn và rồi trở lại bầu khí quyển để đáp lên pháo đài. 

	Nhưng... 

	(Ngoại trừ những trường hợp đặc biệt như Thánh Số 10, thì những pháp sư hiện đại đều bị cấm hành động như vậy. Chính vì lí do đó mà mình phải vượt lên trên pháo đài trước thay vì đi trực tiếp đến chỗ nó.) 

	Lí do mà cô đã chọn cách rơi. 

	Lí do mà cô đã không trực tiếp bay tới đó. 

	Kanzaki Kaori nhớ đến điều đó. 

	Có một truyền thuyết về Peter, một trong Mười Hai Tông Đồ. Ngài đã đối mặt với một pháp sư tên Simon Magus nổi tiếng vì cố thực hiện những hành động thần thánh. Khi Simon đã tự do bay trên bầu trời, Peter đã nói điều gì? 

	Đó là... 

	"Hỡi quỷ dữ đang mang theo người sử dụng ma thuật này, hãy nhanh chóng buông ra đi!!" 

	Bay là bị cấm. 

	Cái rào cản đó tồn tại với mọi pháp sư sống trong thời hiện đại. 

	Phương pháp cản trở đó đã lan truyền đi rất xa bởi vì nó không những đơn giản mà còn mạnh mẽ và hiệu quả, và vì nó dựa trên một câu chuyện nổi tiếng. Nhờ vậy, con người bị kiềm hãm bởi cái thực tế rằng họ sẽ bị bắn hạ ngay khi cố bay mà không có cánh. 

	(Mình không cho phép bản thân mình lạc lối.) 

	Vẻ ngoài kì lạ của tên pháp sư đó đã khiến cô mất mất một điều cực kì cơ bản. 

	Cây Búa Ném không phải là linh cụ hay vũ khí. Nó là một con người đang sống. 

	Một giọng nói vô thanh phát ra tiếng kêu giống như sóng xung kích. 

	Vòng tròn khổng lồ được kiểm soát hoàn hảo bị dẹp tan ngay lập tức. Cây Búa Ném mất kiểm soát và đâm sầm vào cái pháo đài với dòng điện cao thế kéo theo sau nó. Khi nó đâm trúng, lượng lớn tia lửa điện phát nổ, nhưng như thế thì cũng chẳng sánh bằng sự hủy diệt sắp được bắn ra. 

	"...Vẻ ngoài đó là thứ cần thiết để thay đổi mục tiêu mà con người ta nhắm phép cản trở vào, đúng không?" 

	Cây Búa Ném đã đập xuyên qua vài tầng pháo đài và bị bao quanh bởi đống đổ nát. Kanzaki chầm chậm tiến lại gần nó. 

	"Nếu người ta nghĩ ngươi là linh cụ hay vũ khí, họ sẽ dùng phép cản trở dùng để đối phó với những thứ đó. Nói đơn giản, ngươi khiến người ta chọn thứ phép không phải là phép đối phó với con người bởi vì phép đối phó với con người sẽ dễ dàng đánh bại ngươi. Cây búa của Thor sẽ vô dụng nếu như nó không thể bay, nhưng ngươi sẽ bị bắn hạ nếu bay vào thời đại này. Chính vì thế mà ngươi mới nghĩ ra một cách khiến con người ta không nhận ra ngươi là thứ gì khi họ cố khóa mục tiêu với ngươi." 

	Với âm thanh như gấp bảng nhựa, Cây Búa Ném chuyển từ hình dạng mặt phẳng trở lại thành khối lập phương. Nó không bay nữa mà có vẻ như là đang cố lăn tránh xa Kanzaki. 

	Nhưng việc đó là vô ích. 

	Khi pháp sư Simon bị bắn hạ, hắn đã chết. Với các pháp sư, việc cản trở chuyến bay của kẻ địch không phải chỉ là đưa độ cao của kẻ địch xuống thành không. Những ảnh hưởng dựa theo phần câu chuyện về Peter đã được nhấn mạnh nhiều nhất, thế nhưng luôn có thứ còn hơn cả tổn hại đơn giản từ cú rơi đã được thêm vào. 

	Vì vậy, khối lập phương trải ra kia không thể trở lại thành hình khối lập phương hoàn chỉnh. 

	Âm thanh tương tự tiếp tục, nhưng các mép mạnh không nối lại được với nhau. Nó giống như con xúc xắc mà một đứa trẻ đã cố làm từ giấy vẽ nhưng lại thất bại vậy. 

	"Đó cũng chính là lí do ngươi sử dụng cuộc tấn công lớn đó để thổi bay một phần đáng kể của cái pháo đài. Khi ta nhận ra ngươi là con người, ngươi đã cảm thấy một mối nguy lớn hơn một trận chiến trực tiếp. ...Vì ngươi đã mất mục đích của mình, ngươi sợ phương pháp đó cũng sẽ bị cướp đi luôn sao? Nhưng mà nếu ngươi đã mất cái của nợ dai dẳng của mình trong quá khứ, thì tìm kiếm một mục đích mới sẽ dễ hơn nhiều đấy." 

	Cây Búa Ném đó đã phụ tránh kiểm soát những quả bóng kim loại cung cấp lực nâng cho Lâu Đài Thám Không. Kanzaki không thể làm ngơ nó. Nếu cô đánh bại Cây Búa Ném ở đó, cô có thể ngăn pháo đài rớt nhanh xuống. Cô có thể ngăn chặn một thảm họa sẽ ảnh hưởng đến Thành Phố Học Viện và có thể là toàn bộ thế giới. 

	Kanzaki Kaori nhớ lại ma pháp danh của mình. 

	Salvare000. 

	Một bàn tay cứu rỗi cho những ai không thể được cứu. 

	Nhưng cô không nghĩ việc dễ dàng cho phép Cây Búa Ném sống như thế sẽ dẫn đến việc thực hiện mục đích đó. Cô tin rằng sự cứu rỗi trong cái ma pháp danh mà cô khao khát không phải là thứ đơn giản đến thế. 

	"...Có vẻ như là có vấn đề trong cách sống của ngươi, vậy nên ngươi cần phải nghĩ kĩ về những gì ngươi định làm trước khi hành động. Ta sẽ cho ngươi thời giann và địa điểm để làm điều đó cho dù ngươi có muốn hay không." 

	Cây Búa Ném im lặng. 

	Trong im lặng, nó từ bỏ việc trở lại thành dạng khối lập phương và đổ xuống đất khi làm khối lập phương trải ra thành mặt phẳng. 

	Nhưng nó không dừng ở đó. 

	Không tạo ra tiếng động, thứ gì đó như mạng cấu trúc xuất hiện trên bề mặt nó. Cùng với những đường thẳng của mạng cấu trúc đó, khối lập phương trải ra thành mặt phẳng tách ra một cách phức tạp. Thoạt nhìn, những hình dạng mà nó đang tách thành trông ngẫu nhiên, nhưng chúng đều trở thành những khối lập phương trải ra nhỏ hơn. Nhiều khối lập phương nhỏ trải ra trông như những mảnh xếp hình và chúng bắt đầu vỗ vỗ yếu ớt giống như nhiều con bướm cùng cất cánh đồng loạt. 

	(...Vậy ra ngay cả khi trốn chạy, hắn vẫn chọn một vật thể phóng.) 

	Có thể ma pháp danh của tên pháp sư này nằm trong cái thực tế ấy. 

	Kanzaki nghĩ trong một giây, nhưng rồi không thương tiếc kích hoạt phép cản trở của Peter. 

	Như thể một tấm bảng kim loại khổng lồ đã đánh vào chúng từ phía trên, đống khối lập phương trải ra rớt xuống đồng loạt. Chúng mất đi sức mạnh của mình và bị cơn gió cuốn vào bầu trời. 

	Kanzaki không nghĩ tên pháp sư đó đã chết. 

	Trong thực tế, cô không biết người ta phải giết người có thể tách ra tới cấp độ đó như thế nào. 

	"..." 

	Trong khoảnh khắc, sự tập trung của Kanzaki vẫn ở trên Cây Búa Ném đang trôi nổi trong gió, nhưng cuối cùng cô cũng lắc bản thân mình ra khỏi nó. 

	Cô chắc chắn sẽ cứu tên pháp sư đó sau. 

	Nhưng Kanzaki Kaori có chuyện cần làm trước. 

	 

	Phần 9

	Âm thanh mảnh kim loại nặng đánh vào vật cứng vang lên. 

	Đó là âm thanh mà Kamijou Touma vung một cái xẻng cậu đã tìm thấy trong cơ sở, nhưng như cậu đã dự đoán, nó không đủ để phá sàn bê tông dày. Cậu đã thử điều đó vài chục lần và tạo ra nhiều dấu vết trắng trên sàn, nhưng việc đó chỉ phá được vài milimet trên bề mặt. Không có lấy một dấu nứt đã xuất hiện. 

	Hai cánh tay vung xẻng xuống của cậu đã tới giới hạn. 

	Kamijou không thể chịu được lâu hơn nữa và ném cái xẻng qua một bên. 

	“Khốn kiếp!!” 

	Thứ mà cậu đang theo đuổi đang ở dưới đó. 

	Cái máy phát dẫn đường Lâu Đài Thám Không rất có thể là thứ có thể dễ dàng bị phá hủy chỉ bởi một cú chạm từ tay phải của Kamijou. 

	Nhưng cậu không thể làm được gì nếu như không chạm vào nó. 

	Bức tường bê tông dày đó là một vật thể hoàn toàn bình thường có thể được tìm thấy ở bất cứ đâu và nó chẳng có liên quan gì đến thế giới huyền bí, nhưng nó lại đang cản đường của Kamijou Touma. 

	Sức mạnh gọi là Imagine Breaker đang trú ngụ trong tay phải cậu. 

	Sử dụng cánh tay phải ấy, Kamijou đã đánh bại siêu năng lực gia Số 1 và lãnh đạo của Ghế Phải của Chúa. 

	Nhưng cậu chỉ có thể vô hiệu hóa sức mạnh siêu nhiên. 

	Cậu không thể phá hủy bê tông hoàn toàn bình thường, cậu không thể chạy vượt lên một chiếc xe hoàn toàn bình thường, và máu cậu có thể bị làm cho chảy ra bởi một dao cắt hộp hoàn toàn bình thường. 

	Cậu chỉ là như vậy mà thôi. 

	Đến tận bây giờ, cậu đã chiến đấu khôn khéo để cho những thứ đó sẽ không ảnh hưởng đến cậu, nhưng chiến lược sử dụng mọi trò trong sách vở của cậu cuối cùng cũng đã quay lại cắn cậu. 

	(Mình phải làm gì bây giờ…?) 

	Kamijou nhìn xuống bàn tay tê cứng của mình. 

	(Cứ thế này, Lâu Đài Thám Không sẽ rớt xuống Thành Phố Học Viện mất. Cũng không có gì đảm bảo nguy hiểm sẽ mất đi cho dù mình rời khỏi thành phố. Mình phải phá hủy cái máy phát bằng cách nào đó, nhưng mình không thể với tới nó khi cái bê tông dày này đang cản đường!!) 

	Thời gian sắp hết rồi. 

	Lâu Đài Thám Không đang tiến tới gần. 

	Những chuyện vội vàng sẽ không giải quyết được tình hình. Kamijou nhặt chiếc xẻng có mép đã sứt mẻ. Cậu nghiêm túc lo lắng về tình trạng xương ở cổ tay mình, nhưng ít nhất cậu cũng phải làm gì đó. 

	Đột nhiên, tường ở bên cạnh Kamijou bị thổi bay bởi một lực từ bên ngoài. 

	Một lượng lớn đống đổ nát và bụi đổ vào căn phòng. 

	Thứ đã phá tan bức tường là phần thiết bị xây dựng đang quay lưng vào. Lí do nó quay lưng rất có thể là để bảo vệ phần tay ở phía trước. Thay vì cái xúc để đào đất, phần tay có một cái đầu nhọn đang rung lên kiểu điện tử. 
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	裼+�

	Kamijou nhận ra người thiếu niên ngồi trên ghế lái xe. 

	Đó là Hamazura Shiage. 

	“Này, sếp. Gặp rắc rối à?” 

	“Khụ khụ!! C-cái thứ gì thế? Với lại mày lấy nó ở đâu vậy hả!?” 

	“Nó là máy khoan dùng để mở những đường hầm nhỏ dùng cho dây cáp ngầm. Nó ở bên trong khu đất cơ sở.” 

	Vì Thành Phố Học Viện không có đường dây điện, nên những dây cáp điện và dây thông tin liên lạc phải được đặt dưới lòng đất. Vì vậy, những phần thiết bị như thế không quá hiếm. 

	“Tao không hiểu hết mọi chi tiết về ma thuật hay đại loại thế, nhưng chúng ta về cơ bản chỉ cần phải phá hủy cái thứ đang kêu gọi cái pháo đài khổng lồ khốn kiếp đó, đúng không? Trong trường hợp đó, không phải chút mã lực sẽ giúp ích à?” 

	Phần dưới chiếc xe được bọc trong lốp kim loại vẫn đứng yên và phần trên cùng với ghế tài xế và cánh tay đang xoay quanh. Hamazura đang đưa cái đầu nhọn đến giữa căn phòng. 

	Hamazura không có sức mạnh đặc biệt nào. 

	Chính vì thế, khi một siêu năng lực gia mạnh mẽ xuất hiện, Hamazura không thể đối đầu trực diện với người đó. Thay vào đó, cậu ta sẽ cố tìm một khu vực an toàn trước tiên. Và khi tình hình còn liên quan đến điều huyền bí, lựa chọn của cậu ta sẽ bị giới hạn hơn nữa. Để bảo vệ những người mà cậu ta không muốn mất đi cho dù có thế nào đi chăng nữa và để cứu những đồng đội khỏi những tình huống vô lí, Hamazura đôi khi sẽ đối đầu với những người có sức mạnh phi thường, nhưng đó thực sự không phải là khu vực chuyên môn của cậu ta. Về cơ bản, Hamazura Shiage chẳng khác gì một vai bình thường không có đất diễn trong thế giới khoa học hay ma thuật và có thể dễ dàng bị giết bởi sự xui rủi nhỏ nhất. 

	Nhưng… 

	Khi tình hình chẳng có liên quan gì đến những thứ sức mạnh vô lí đó, thì Hamazura Shiage có thể dễ dàng giải quyết những vấn đề bình thường bằng những phương pháp bình thường. 

	Tiếng ồn to lớn của cầu nhọn đào vào sàn bê tông nổ ra. Cái sàn đó đã không nhúc nhích sau khi Kamijou đã liên tục đánh nó bằng xẻng, nhưng những vết nứt này đang chạy qua nó nhanh chóng. Bụi xám bay vào không khí, những vết nứt nối lại với nhau, và cái sàn dày vỡ ra. Trong mười phút đầu, tiếng ồn bê tông phá vỡ dày đặc cứ tiếp tục phát ra, nhưng sau đó, nó chuyển sang âm thanh nhẹ hơn. Nó giờ đang khoan sâu vào mặt đất bên dưới lớp bê tông. 

	“Chết tiệt!! Cái gì vậy!?” 

	Thứ gì đó đột nhiên thay đổi. 

	Tiếng ồn âm vực cao gần giống như thủy tinh vỡ tan vang lên và tia điện cam bắt đầu bay ra từ cái đầu nhọn vững chắc. Hamazura ép buộc vận hành cánh tay để cố đào sâu hơn, thế nhưng đỉnh đầu nhọn làm bằng hợp kim vonfram cứng vỡ ra nhưng miếng kẹo cứng. 

	Đỉnh đầu nhọn bị vỡ chắc hẳn đã đụng trúng dây cáp cùng với cánh tay vì chính đầu nhọn đã dừng rung. 

	Kamijou nhìn vào bóng tối của cái hố mới mở ra. 

	Thứ gì đó ở bên trong. 

	Vật thể phát sáng màu đỏ đục giống như thứ đá quý kì lạ nào đó. Nó lạnh như thủy tinh, nó cứng như đá, và nó nhuộm mọi thứ bằng màu đỏ máu đáng ngại. 

	Nó là một tinh thể kích thước một nắm tay. 

	Rất có thể, nó là… 

	“Chạm vào đi…” 

	Kamijou vươn tay xuống cái hố. 

	Cơn đau bắn ra từ khớp nối khi cậu vươn chúng ra hết sức. Cậu phớt lờ cơn đau và vươn tay, ngón tay, ngày càng sâu xuống. 

	“Chạm vào đđđđđđđđđđđđđiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii!!” 

	Và… 

	 

	Phần 10

	Âm thanh như kính vỡ vang vọng khắp một góc Thành Phố Học Viện. 

	Ngay sau đó, Lâu Đài Thám Không đến phía trên Thành Phố Học Viện. 

	Tốc độ rơi của nó tăng lên một chút, nhưng tốc độ theo chiều ngang của nó không giảm xuống. 

	Ba mươi giây sau, pháo đài vượt thẳng qua Thành Phố Học Viện và tiếp tục đi tiếp. 

	 

	Phần 11

	Hamazura Shiage bỏ phần máy móc hạng nặng và chạy khỏi Trạm Biến Áp Trục Trung Tâm cùng với Kamijou Touma. Việc họ đã làm là việc làm cần thiết, nhưng họ không cần phải có cơ hội để giải thích sự thật đó. 

	Accelerator nhảy xuống khỏi sân thượng tòa nhà và đáp đến chỗ gần hai người họ. Hắn không có lấy một vết trầy trên người. Trông khó chịu, hắn ấn công tắc điện cực và tựa trọng lực của mình lên cây gậy hiện đại. 

	“…Có vẻ kết thúc rồi,” hắn nói trong khi chuyển điện thoại của mình thành chế độ loa ngoài bằng ngón cái. 

	Giọng nói quen thuộc của Birdway phát ra từ điện thoại. 

	“Có vẻ tốc độ của Lâu Đài Thám Không đã được kiểm soát cẩn thận và nó đã hạ cánh ở ngoài khơi Bán đảo Boso ở Tỉnh Chiba. Không có thiệt hại do sóng cao. Tôi có hơi nản với cái tốc độ phản ứng chậm chạp của Thành Phố Học Viện, nhưng dù sao thì tình hình cũng đã được giải quyết rồi.” 

	 

	Kanzaki Kaori ngồi trên tầng cao nhất của Lâu Đài Thám Không đang nổi trên đại dương giống như hòn đảo nhân tạo. Cô thở dài. 

	Cô có thể liên lạc bằng cách dùng linh cụ một lần nữa, và cô hiện đang nghe Agnese. 

	“Hỗn loạn đã được xác định là đã tránh được rồi. Điều đó có nghĩa là chúng ta bây giờ phải tập trung vào việc thu thập thông tin. Dù sao thì, chúng ta vẫn không biết chính xác kẻ thù là ai. Không rõ cái pháo đài đó đã nổi ở đó bao lâu, nhưng xin hãy thu thập nhiều thông tin nhất có thể trước khi có dấu hiệu nào biến mất.” 

	“…Hiểu rồi. Nhưng mà, tôi cảm thấy việc đặt phép phòng thủ để áp lực nước không phá hủy pháo đài sẽ tăng thêm lượng thông tin mà chúng ta có thể thu thập đấy.” 

	Vừa nói, Kanzaki vừa đứng lên lại. 

	Vì có nguy cơ nó sẽ chìm xuống, nên cô không định điều tra sâu bên trong pháo đài, nhưng cô vẫn phải thu thập thông tin mà cô có thể. 

	 

	“Tôi muốn nói vài lời cảm ơn lúc này, nhưng tôi vừa mới nhớ là tôi chưa đi vào vấn đề trước mắt thực sự trong cuộc thảo luận của chúng ta,” Birdway nói qua điện thoại. 

	“Cô định giải thích nữa sao? Cô còn định gò bó bọn tôi thêm bao nhiêu tiếng nữa thế hả…?” Hamazura phàn nàn với giọng nghe hoàn toàn chán nản với tất cả. 

	“Đừng lo. Chỉ còn một điểm cốt lõi của vấn đề thôi: tên của 'chúng'.” 

	 

	Kanzaki Kaori phát hiện ra một thứ thực sự nổi bên tại một khu vực trong Lâu Đài Thám Không. 

	Không rõ kẻ thù thuộc phe khoa học hay phe ma thuật, nhưng cấu trúc đó cảm giác như thể nó đã được xây dựng để trông giông Ngôi sao Bethlehem, một pháo đài phe ma thuật. Để cung cấp cho nó hình ảnh của cái pháo đài mà nó dựa trên, những bộ phận tạo nên Lâu Đài Thám Không có những thiết kế của những nhà thờ và đền thờ cũ. 

	Cô đã tìm thấy thứ hoàn toàn hủy hoại bầu không khí đã được dựng nên. 

	Nó là một thông điệp phủ lên trên một bức tường được viết bằng sơn phun đỏ. 

	Chữ viết khá lộn xộn. 

	Nó không giống kiểu vẽ bậy gần giống nghệ thuật mà ta thường thấy. Thay vào đó, bức tường chỉ đơn giản là có những kí tự được viết nhanh lên trên và hoàn toàn phá hủy hình ảnh tổng thể mà phần còn lại của pháo đài đã tạo ra. 

	 

	"Chúng". 

	Những kẻ đã xuất hiện trong quá trình Thế Chiến III. Những kẻ vẫn đang gây rối sau khi chiến tranh đã kết thúc. 

	Với ba người đã bảo vệ những thứ quan trọng với họ trong cuộc chiến tranh ấy, thì đó là thông tin mà họ phải được biết. 

	“Phải,” Birdway nói, “Tên 'chúng' hình như là…” 

	 

	Thông điệp phủ trên bức tường trước mặt Kanzaki ghi như sau: 

	Chào mừng trở về, người hùng. 

	Kanzaki biết nó đề cập đến ai. 

	Trước khi cô lập kế hoạch đối phó với Lâu Đài Thám Không, cô đã nghe từ một pháp sư khác tên Itsuwa là chàng trai nọ đã được trông thấy. 

	“…” 

	Và… 

	Tên của những kẻ để lại thông điệp được viết ở cuối. 

	Nó ghi rằng… 

	 

	“…Gremlin,” Birdway kết thúc. 

	Từ “Gremlin”. 

	 

	Đó là tên của một loại yêu tinh được cho là gây ra những trục trặc máy móc và làm những món vũ khí như máy bay không thể sử dụng được. 

	Đó là thế hệ huyền bí mới chỉ vừa mới bắt đầu được lan truyền bởi con người khi khái niệm về máy móc được tạo ra. 

	Nó là biểu tượng của một mặt của thế giới ăn vào mặt kia. 

	Trong cái thế giới mà kẻ thắng trong Đệ Tam Thế Chiến, phe khoa học, đã lan rộng, một loại huyền bí mà sẽ nuốt chửng nó đã được sinh ra. 

	 


Phần kết: Giờ giải lao, nhưng lại là hỗn hợp trong bóng tối. Birdway's_Speech.

	“Có vẻ mục tiêu kế tiếp của Gremlin là Mỹ,” Birdway nói khi đám Kamijou đã trở về kí túc xá của cậu. “Tôi không biết chúng định làm gì, nhưng tôi đã nhận được thông tin về việc một vài pháp sư đã đến Quần đảo Hawaii. Dựa vào sự ồn ào do 'lời chào' của Gremlin gây ra, chúng có thể sẽ gây ra một hỗn loạn quy mô toàn cầu một khi chúng nghiêm túc bắt đầu hành động. Nếu chúng ta định dẹp tan chúng, thì phải là lúc này.” 

	Một lời chào. 

	Với Gremlin, sự kiện quy mô lớn mà có thể dễ dàng gây ra thiệt hại nghiêm trọng cho loài người chẳng hơn gì một phương pháp nhằm để xác định xem liệu Kamijou Touma có còn sống hay không và một lời chào là để cho sự tồn tại của chúng được biết đến bởi những người cần biết. 

	Nếu Gremlin nghiêm túc, thì không một ai sẽ nói rằng đó không phải là vấn đề của họ. 

	Một tai họa ở cấp độ đó đang chờ đợi họ. 

	Có thể cảm nhận được cuộc khủng hoảng sắp xảy ra có lẽ là một chuyện may mắn với những người tình cờ ở trong cái kí túc xá này. …Nhưng còn tùy thuộc vào việc mỗi người bọn họ có nhận lấy lợi thế từ kiến thức đó hay không. 

	Tuy nhiên… 

	“Chờ đã nào,” Accelerator nói. “Dẹp chuyện đó đi. Tôi chỉ nghe những gì cô phải nói bởi vì có vài chuyện mà tôi muốn nghe, nhờ vào những gì mà tôi đã trải qua, tôi không có ý định làm con tốt cho cô từ bây giờ đâu.” 

	“Anh có vẻ đã hiểu lầm rồi đó,” Birdway vừa nói vừa lay nhẹ ngón trỏ của mình. “Chúng tôi không thực sự muốn anh giúp.” 

	“…” 

	“Ồ? Anh nói bị kéo vào chuyện này thì rất khó chịu, nhưng mà giờ anh lại trông khó chịu vì không được xem là một phần của lực lượng chiến đấu. Anh đúng là một tên khốn ích kỉ đấy," Birdway nói với một bên miệng nhếch lên chế giễu. “Tôi chỉ trả lời câu hỏi của anh vì anh muốn biết câu trả lời đến chết đi được, nhưng anh nói cứ như anh đang đứng giữa sân khấu và hành động như đó là chuyện tự nhiên vậy… Tôi đoán anh đã khá được chiều chuộng bởi những người xung quanh đến tận bây giờ. Anh là loại luôn kiếm được phần bánh Giáng Sinh có búp bê Santa bên trên à?” 

	“Tch,” Accelerator tặc lưỡi. “Được thôi. Tôi có cuộc sống riêng của mình. Giờ tôi sẽ biến đi đây.” 

	“…Được thôi. Nếu anh có thể lo liệu được nó.” 

	“Hả?” 

	Một tia sáng nguy hiểm hiện ra trong đôi mắt đỏ của hắn vì hắn nghĩ tới khả năng ai đó gần gũi với hắn sẽ bị dùng làm con tin để đàm phán với hắn. 

	Nhưng Birdway lắc đầu. 

	“Đừng lo. Tôi không phải là Thành Phố Học Viện. Tôi sẽ không buộc anh làm gì và tôi thấy không cần phải tìm bất cứ thứ gì để đàm phán với anh.” 

	“…” 

	“Nhưng hội của tôi đã phân tích những lãnh đạo và những người có uy tín trong những tổ chức khác nhau nhằm tìm ra con đường tốt nhất để nắm bắt cốt lõi của thế giới. Là một chuyên gia trong đó, tôi biết.” 

	“Biết gì?” 

	“Rằng có một sự khác biệt dứt khoát giữa những kẻ sống trong sự yên bình và những kẻ đã mất sự yên bình rồi lấy lại nó bằng sức mạnh của chính mình. Có rất nhiều kiểu người hùng khác nhau, nhưng hướng đi của anh đã được quyết định từ khi anh giơ tay ra để cứu Fremea Seivelun. …Vậy nên không may là, anh vẫn sẽ đi cho dù tôi rõ ràng bảo anh là không được đi. Và anh nghiêng vào con đường đó nhiều bao nhiêu, thì anh sẽ sống trong yên bình mà anh rất mong mỏi nhiều bấy nhiêu. Điều đó có thể nghe giống như kiểu bí ẩn nào đó, nhưng sau này anh sẽ hiểu ý của tôi nhiều hơn thôi.” 

	Accelerator không đáp lại. 

	Hắn chỉ đơn thuần là mạnh bạo mở cửa trước rồi bỏ đi. 

	“…Ý cô là sao?” Hamazura ngây người nói. 

	Hamazura cảm thấy cuộc trao đổi đó không hoàn toàn không liên quan đến mình. 

	Sự khác biệt giữa những kẻ sống trong sự yên bình và những kẻ đã mất sự yên bình rồi lấy lại nó bằng sức mạnh của chính mình. 

	Càng nghiêng vào con đường chiến đấu nhiều bao nhiêu thì ta sẽ sống trong yên bình càng nhiều bấy nhiêu. 

	Nó thực sự không liên quan đến Hamazura, nhưng cậu ta vẫn cảm thấy một cơn ớn lạnh chạy dọc xuống sống lưng mình. Điều đó nghe như cậu ta giống như ai đó thực sự mong muốn chiến đấu và sẽ chết chìm trong máu bên trong bóng tối vậy. 

	Birdway tiến đến sau lưng Hamazura và nói. 

	“…Có muốn tôi nói trước cho anh biết không?” 

	“Wah!?” 

	“Nếu anh rời căn phòng này, anh sẽ dần dần tự mình tìm ra, nhưng có vài người sẽ cảm thấy phiền phức vì mọi thứ không được nói trước cho họ biết. Thời đại tìm kiếm trên internet đôi khi có thể là chuyện phiền phức đấy." Birdway thở dài. “Tôi không muốn anh hiểu lầm, nhưng tôi không đánh giá thấp tất cả các anh và tôi không có ác cảm gì với anh. Có rất nhiều kiểu người hùng khác nhau, nhưng có vài kẻ cuốn vào sự ích kỉ lớn của bản thân và đã lẫn lộn vài giá trị khiến chúng thấy việc tàn nhẫn giết phụ nữ và trẻ em là 'chuyện hay ho'. So với những kẻ như thế, những người sẽ cứu Fremea Seivelun và không mong được báo đáp là những cấp độ người hùng tốt hơn nhiều.” 

	“…Rồi…” 

	“Nhưng hình ảnh người hùng đó là một vấn đề. Anh đã cứu Fremea Seivelun mà không nghĩ đến nguy hiểm xảy đến với bản thân. Tôi chắc anh có lí do của mình, nhưng anh có thể sẽ cứu những người khác theo cách tương tự cho dù những lí do đó không áp dụng được với người đó. Anh là loại người cứu một cá nhân hay thế giới mà không hề nghĩ tới việc điều đó có lợi cho mình hay không,” Birdway nói. “Chính vì thế mà anh không thể chạy trốn khỏi chuyện chiến đấu. Cho dù anh sống một cuộc sống may mắn trong yên bình mà anh đã liều mạng lấy lại, thì anh cũng sẽ nhận ra điều đó thôi. …Anh sẽ thấy rất hạnh phúc, nhưng những người xung quanh anh có hạnh phúc không? Anh có sức mạnh cần thiết để cứu một cá nhân hay thế giới, vậy thì chỉ ngồi yên và bỏ mặc họ có thực sự là điều đúng đắn không?” 

	“…” 

	“Anh có thể dùng lời để phản bác nó, nhưng khi đến thời điểm, thì anh sẽ hành động. Cũng giống như lúc anh cứu Fremea Seivelun vậy. Anh không phải là kẻ yếu sống trong yên bình. Anh là kẻ mạnh tự mình lấy lại sự yên bình đó sau khi đã mất nó. Những kẻ như thế sẽ phải chịu đựng cái số phận đau khổ liên tục về việc liệu có nên lựa chọn chiến đấu khi họ đã từng làm vậy hay không. …Cho dù việc làm vậy có nguy cơ gây ra những vết nứt trong sự yên bình mà người đó đã lấy lại.” 

	Điểm yếu được mang đến bởi sự xuất sắc. 

	Mối nguy hiểm ẩn bên trong chuyện tốt lành. 

	Birdway không thương tiếc bấu vào Hamazura bởi vì cô đã nhìn thấy nhiều người như vậy. 

	“Như tôi đã nói, có rất nhiều kiểu người hùng. Vài người đã dựng nên một kiểu mĩ thuật tuyệt vời về việc bảo vệ những người quan trọng với họ cho dù nó có nghĩa là bỏ rơi những người khác. Nhưng anh không thể lựa chọn con đường đó được đâu. Dù sao thì, anh đã hành động vì lợi ích của Fremea Seivelun mà. …Và anh biết nguy cơ mà điều đó sẽ mang lại.” 

	Và nếu Hamazura mặc kệ những vấn đề của thế giới được mang lại bởi Gremlin, những thiệt hại và những hi sinh lớn hơn Fremea có thể sẽ đến. 

	Vì Hamazura đang sống trong những ngày yên bình không có nguy hiểm cùng với Takitsubo, Mugino, Kinuhata, Fremea, Hanzou, và Kuruwa, cậu ta sẽ bắt đầu có những suy nghĩ nhất định nảy sinh trong tim mình. 

	Nếu cậu ta có sức mạnh để xây dựng và bảo vệ những thứ như thế, có ổn không khi chỉ làm mỗi bản thân cậu ta hạnh phúc? 

	“…Kết luận của tôi là hạnh phúc thì có sao đâu. Chẳng có lí do gì để cảm thấy tội lỗi cả. Nhưng cho dù tôi có bảo anh thế, anh cũng sẽ không sống như thế. Cho dù anh có đồng ý với tôi lúc này, anh cũng sẽ không do dự xông tới khi thời điểm đó tới. Cách nghĩ đó có thể cao quý, nhưng tôi thấy đó là một cách sống buồn tẻ. Đó có thể là lí do mà vài người đã bị thu hút mạnh với những người như thế và cảm thấy cần phải đi theo những câu chuyện của những người hùng đó.” 

	“…” 

	Bản thân Hamazura không hiểu những gì cậu ta thực sự nghĩ, nhưng Birdway lại nói như thể tất cả đã được định rồi. Điều đó được dựa trên dữ liệu thống kê của cô từ việc quan sát rất nhiều người à? 

	(Đùa tôi đấy hả trời.) 

	Hamazura đã mạo hiểm mạng sống để cứu Takitsubo. Cậu ta không muốn bất cứ điều gì xảy ra chắc chắn sẽ gây hại đến Mugino hay Kinuhata. Cậu ta không có lí do gì để ra khỏi con đường của mình để đi đến nơi nguy hiểm nào đó. Có những tổ chức và những chuyên gia xử lí những khía cạnh nguy hiểm của thế giới và họ đã lo liệu để cho lịch sử loài người tiếp tục đến ngày nay. Vậy nên Hamazura không có lí do gì để phải chịu gánh nặng đó cả. Cậu ta không có lí do gì để thực hiện bất cứ hành động nào sẽ mang đến rủi ro cho những người cậu ta quan tâm. 

	Nhưng… 

	Nếu một người vô tội khác giống như Fremea Seivelun đang kêu khóc trước mắt Hamazura thì sao? Nếu ai đó đang cầm súng chĩa vào đầu người đó thì sao? 

	Cậu ta có thể giữ im lặng và mặc kệ điều đó không? 

	Cậu ta có thể để cho người đó chết chỉ vì nó có thể tổn hại đến những gì cậu ta đã có không? 

	Trong Skill-Out, yếu là tiêu chuẩn và mọi người đã tin rằng họ thực sự không thể thay đổi được điều gì. Nhưng cậu không còn giống như lúc đó nữa. 

	Hamazura đã thực sự chiến thắng những trận chiến vô lí và đã bảo vệ thành công những người mà cậu ta quan tâm khỏi cuộc chiến tranh toàn cầu. 

	Cậu ta vẫn có thể dùng cái cớ "Tôi không có sức mạnh, nên tôi không thể cứu anh" được sao? 

	Cậu ta sẽ chấp nhận cái cớ đó được nữa sao? 

	“Tôi không bảo anh nghĩ kĩ về chuyện này,” Birdway nói khi hạ giọng xuống thành giọng thương hại. 

	Có một sự chân thành hiếm có trong giọng cô. 

	“…Thực sự thì sẽ dễ dàng hơn với tôi nếu anh có thể phản bác điều đó. Tôi sẽ cầu mong anh có thể làm vậy…cho dù tôi biết nó là điều vô vọng.” 

	 

	
Theo sau Accelerator, Hamazura Shiage bước đi nặng nề ra khỏi kí túc xá. 

	Birdway khoanh hai tay trước bộ ngực nhỏ của mình và nhìn vào Kamijou. 

	“Như dự đoán, anh là người cuối cùng còn lại.” 

	“Thì đây là phòng tôi mà.” 

	“Tôi đã cứu anh khỏi Bắc Băng Dương với giả thuyết anh sẽ bị kéo vào chuyện này, nhưng anh lại giữ thứ lạ đến nỗi làm cho hai người kia chẳng trông ra gì,” Birdway vừa nói vừa mở tủ lạnh của Kamijou mà không thèm hỏi han và bắt đầu ngấu nghiến món xúc xích cá. “Dù sao thì, tôi đã có thể cảnh báo chính xác cho hai người kia là do những nghiên cứu liên tục về các kiểu nhà lãnh đạo và người có uy tín khác nhau, nhưng anh có một bản chất khiến cho ngay cả tôi cũng vô thức nghĩ tới việc khiến anh phải tham gia vào chuyện này.” 

	“Tôi không làm chuyện này vì tôi muốn vậy.” 

	“Nhưng anh không bỏ cuộc giữa chừng.” 

	“Những kẻ gây ra náo loạn này đang tìm đến tôi. Tôi không còn lựa chọn nào khác cả.” 

	“Chính vì thế mới không cần phải đưa anh vào. Anh đứng ngay giữa trung tâm mà không cần cố thu thập thông tin gì hay tạo ra điểm liên hệ mà.” Birdway mỉm cười nhẹ. “...Trong thực tế, khoảng một nửa số người trên thế giới có một phần bản chất đó. Thế nhưng hầu hết bọn họ hoặc là mặc kệ những điểm liên hệ và tiếp tục sống cuộc sống của mình, hoặc là làm ăn dở tệ khi tham gia vào và rồi ngã bên đường trước khi chạm đích. Về vấn đề đó, có vẻ như là anh sẽ không tỏa sáng ở điểm bắt đầu hay điểm kết thúc, mà là quá trình ở giữa.” 

	“?” 

	“Xui xẻo không phải là đặc tính xác định của anh. Anh xuất sắc vì đã chuyển sự xui xẻo đó thành sức mạnh của chính mình.” 

	Birdway lấy thêm vài miếng xúc xích cá như đồ lưu niệm và đi đến lối vào kí túc xá cùng với những người đàn ông mặc toàn đồ đen. 

	Cô nói mà không quay lại. 

	“Ừm, tôi sẽ dựa vào cái bản chất đó của anh thêm một chút nữa. Tiếp theo là Hawaii. Lúc này Gremlin đã xác định được là anh còn sống, chúng sẽ lên kế hoạch hành động cùng với một biện pháp đối phó với cánh tay phải của anh. Chuyện này rất có thể sẽ biến thành một cuộc chiến sinh tử còn lớn hơn cả những gì mà anh đã trải nghiệm trước đây...và tôi cần anh tham gia vào giống như mọi khi.” 

	Kamijou nghe thấy tiếng cửa mở ra rồi đóng lại. 

	Kamijou và Index là hai người duy nhất còn lại. 

	“Touma,” Index lặng lẽ gọi tên cậu. “Touma, anh sẽ đi đâu đó lần nữa sao?” 

	Index hỏi Touma câu sau vì cô bé biết cậu rất rõ, và vì cô bé lo lắng về những chuyện sẽ xảy đến với cậu. 

	“Em đã rất lo. Em đã rất lo sợ. Touma, anh không có con bài tẩy sẽ đảm bảo chiến thắng của anh đâu. Không có nguyên tắc nào nói anh sẽ quay lại cả. Nếu anh tiếp tục những trận chiến mà anh không biết liệu mình có thắng hay không, thì tỉ lệ anh quay lại sẽ thấp hơn nữa. Anh vẫn sẽ đi bất chấp điều đó ư?” 

	“Ừm…” Kamijou vừa nói vừa nhìn xuống bàn tay phải của mình và nhẹ nhàng đóng mở những ngón tay. “Nếu có thể, anh không muốn tiếp tục làm chuyện thế này nữa. Nhưng lần này, anh phải tham gia vào chuyện này. Anh nghĩ cái cách mà anh liên quan đến vụ việc này có thể khác với những cách trước đây.” 

	“?” 

	“Cuối Đệ Tam Thế Chiến, Fiamma Cánh Hữu nói rằng một trong các mục tiêu của hắn trong cuộc chiến tranh ấy là chiếm hữu tay phải anh.” Kamijou siết nắm tay mình. “Và lần này, 'chúng'…Gremlin đã biết đến cánh tay phải của anh. Chúng thậm chí còn gửi cái pháo đài khổng lồ nực cười đó chỉ để tìm ra chỗ của anh. Anh không biết là chúng muốn cánh tay phải của anh hay là chúng chỉ đang thận trọng với nó, nhưng có thể anh đang đứng ở một ngã tư đường khác. Giống như anh trong Đệ Tam Thế Chiến vậy.” 

	“Touma…” 

	“Anh muốn biết sự thật đằng sau cánh tay phải anh.” 

	Cuối Thế Chiến III, cánh tay phải của Kamijou đã bị cắt đứt. Cánh tay phải bị cắt đứt ấy đã không được gắn lại. 

	Nó đã mọc ra từ hư vô. 

	Cậu không biết nó được làm từ nguyên liệu gì, sức mạnh đã được sử dụng là gì, hay phương pháp đã được sử dụng là gì. 

	Nhưng cậu biết nó đã làm cho cậu có lại Imagine Breaker. 

	“Anh phải biết. Nếu hành động của Gremlin có thể lan ra quy mô toàn cầu, anh phải biết anh có liên quan đến cơ sở của mọi việc như thế nào và anh phải làm những gì có thể để gây ảnh hưởng đến kế hoạch của Gremlin.” 

	“…” 

	“Nhưng Imagine Breaker đã vượt ra khỏi danh mục sức mạnh đơn thuần của phe khoa học. Anh rất có thể sẽ cần thông tin từ cả phe khoa học lẫn ma thuật để biết bản chất thực sự của nó. Anh cần thông tin từ một nơi sâu hơn nhiều những gì được ghi lại trong mười vạn ba ngàn cuốn ma đạo thư trong đầu em. …Cũng vì lí do đó, anh không thể để cho bản thân bị bỏ lại đằng sau dòng chảy của những sự kiện đó. Nếu anh không nhận lấy tấm vé mà Birdway đã giới thiệu cho anh, thì anh sẽ không bao giờ có thể nắm bắt được thông tin về bản thân.” 

	Kamijou sau đó im lặng một lúc. 

	Cậu siết chặt tay mình mạnh tới mức nó bắt đầu đau đớn. 

	“…Đến cuối cùng, anh lại đang tham gia vào một chiến sinh tử vì lợi ích của anh. Ha ha. Anh chẳng khác gì một thằng điên loạn cả.” 

	Kamijou cười tự chế giễu mình, nhưng nó có vẻ như cậu sẽ không thể chịu đựng lâu thêm nữa. 

	Tuy nhiên, Index cảm thấy Kamijou Touma có thể vẫn sẽ đi đến trung tâm náo loạn ấy ngay cả khi tất cả những chuyện đó không xảy ra. 

	Một sự kiện ma thuật quy mô lớn sẽ xảy ra ở Quần đảo Hawaii. 

	Nhiều người đang sống ở đó, và những người đó chắc chắn sẽ bị tổn hại khi sự kiện đó xảy ra. Từ cái cách mà mọi chuyện đang diễn ra, có khả năng nhiều người sẽ chết. 

	Cậu vẫn sẽ hành động cho dù cậu chỉ biết đến thế. 

	Kamijou Touma chưa bao giờ cần phải có lí do lớn lao nào đó để hành động. Dù không làm gì, cậu cũng sẽ bị cuốn vào tình hình, cậu sẽ không từ bỏ tình hình nguy hiểm giữa chừng, và cậu có sức mạnh cần thiết để giải quyết chuyện đó. Cậu đã cứu rất nhiều người theo cách đó và bản thân Index là một trong số họ. 

	Có thể có người hỏi cậu tại sao. 

	Cậu có thể không nhận ra những hành động mà cậu đang làm nguy hiểm thế nào, nhưng câu trả lời của cậu thì lại đơn giản. 

	Vì bản thân. 

	 

	
Accelerator băng qua thành phố về đêm với cây gậy hiện đại của mình. 

	Last Order và Misaka Worst đang bước đi với hắn. 

	“Ồồồ! Đi qua thành phố lấp lánh về đêm có cảm giác giống người lớn thật đó, Misaka Misaka vừa nói vừa nhìn quanh không ngừng.” 

	“Chị nói vậy, nhưng Misaka thì lại thấy như chị chỉ đang tìm nhà hàng thôi.” 

	“Em gái mà coi thường chị gái là hỗn láo lắm đấy!! Misaka Misaka vừa nói vừa kiểm tra kết cấu kim tự tháp!!” 

	“Chị gái thì có giá trị gì khi thua em gái về kích thước ngực chứ?” 

	Last Order cố tấn công Misaka Worst, nhưng Misaka Worst dễ dàng tránh được cô gái nhỏ hơn. Accelerator vừa quan sát họ vừa nghĩ. 

	Hắn đã từ bỏ con đường xấu xa để lấy lại chuyện này. 

	Hắn quyết tâm làm bất cứ điều gì cho dù nó không giống với hắn. 

	Kết quả là, hắn đã mãn nguyện và ít nhất đã thành công trong việc bảo vệ những người mà hắn muốn bảo vệ. 

	Nhưng có một chuyện mà hắn chưa từng nhận ra trước đây vì hắn đã quá tập trung vào việc đạt được mục đích trước mắt. 

	Vẫn có một con đường vượt xa điểm đó. 

	Accelerator lặng lẽ nghĩ về ý nghĩa của con đường đó và nó sẽ dẫn đến đâu. 

	 

	
Hamazura Shiage cũng đang đi qua thành phố về đêm. 

	Đường về nhà của tất cả bọn họ đều là đi đến một nơi, nên Takitsubo, Mugino, và Kinuhata đang ở với cậu ta. Fremea đang ngủ say trên lưng cậu ta và có dấu hiệu ánh sáng nguy hiểm trong đôi mắt vô cảm của Takitsubo. 

	“Nhưng bóng tối của Thành Phố Học Viện có vẻ như vẫn siêu lảng vảng xung quanh. Có vẻ như nhiều nhóm hơn sẽ siêu xuất hiện giống như bọn Freshmen đó.” 

	“Ừm, đó là tập hợp những người đã quay lưng và từ bỏ cuộc sống bình thường. Sẽ có vài kẻ sẽ không thể thích ứng được. Và đó là cách nhanh nhất để hỗ trợ tốc độ tiến bộ công nghệ kì lạ của Thành Phố Học Viện. Chỉ cần không ai có ý tưởng tốt hơn, thì những chuyện tương tự sẽ xảy ra.” 

	“Nhưng chuyện này đã đó một siêu kết quả bởi vì nó đã tạo ra một sự phân chia giữa những kẻ bước vào bóng tối vì chúng siêu muốn và những kẻ bị ném vào bóng tối mặc dù siêu không muốn.” 

	“…Sự phân chia đó có thể được dựa trên quy mô số lượng những kẻ chỉ muốn ở một mình.” 

	Hamazura nghĩ. 

	Bóng tối vẫn còn tồn tại trong cái thành phố này. Có nguy cơ thứ gì mới sẽ xuất hiện. Nhưng có vẻ như một trong những lí do khiến bóng tối tăng tốc nằm ở bên ngoài Thành Phố Học Viện. 

	Trong trường hợp đó, việc chiến đấu với cái nguyên nhân bên ngoài đó thì có ý nghĩa gì? 

	Hamazura không thể ngăn cản những kẻ lao vào bóng tối vì ý muốn tự do của chúng, nhưng còn việc ngăn bọn Gremlin đang hành động bí mật bên ngoài và đang tạo ra thứ cần thiết để dẫn những kẻ đó lao vào bóng tối thì sao? 

	Đó thực sự là một tình huống thuộc về vấn đề của ai khác à? 

	Họ không phải là một bên liên quan chỉ vì đang ở trong Thành Phố Học Viện à? 

	Hamazura Shiage thầm nghĩ trong khi được bao quanh bởi những đồng đội mà cậu ta đã lấy lại bằng chính tay mình. 

	 

	
Thành phố ban đêm đang được ẩn trong bóng tối im lặng. 

	Ba người họ có cùng một suy nghĩ. 

	Con đường này sẽ dẫn đến đâu? 

	 

	
Kamijou Touma thức dậy vào lúc nửa đêm do điện thoại của cậu đổ chuông. Cậu đi đến địa điểm được chỉ định trong email. 

	Đó là một cây cầu sắt ở Quận 7. 

	Khi Kamijou đến nơi, cậu thấy người gửi email đang đợi. 

	“Misaka…?” 

	“Anh làm mất thứ này,” cô nói và ném thứ gì đó cho cậu. 

	Kamijou bắt lấy nó bằng một tay và rồi nhận ra nó là một sợi dây đeo ếch. Nó là cái mà Kamijou đã làm mất khi cậu chìm xuống Bắc Băng Dương. Sợi dây gắn với di động của cậu đã bị đứt, nhưng nó giờ đã có một sợi dây mới với màu khác trên nó. 

	“Vì trận đấu của chúng ta, đừng có làm mất nó dễ dàng như thế.” 

	“Xin lỗi.” 

	Sau khi xin lỗi, Kamijou gắn sợi dây đeo vào điện thoại của cậu một lần nữa. 

	Khi Mikoto thấy thế, cô khẽ mỉm cười. 

	Biểu hiện của cô dường như đang nói rằng chuyện gì đó cuối cùng cũng đã trở lại bình thường. 

	“Với anh, tôi biết sẽ là vô vọng khi mong anh ở lại một chỗ…nhưng anh định sẽ đi đâu đó bằng bất cứ giá nào à?” 

	“Có vẻ là vậy." Kamijou thở dài. “Thành thật mà nói, mặc dù tôi trông như biết chuyện gì đang diễn ra, nhưng tôi thực sự không biết gì nhiều về chuyện đang diễn ra lần này. Tất cả những gì tôi biết về nhóm gây ra nó là tên của chúng. Nhưng ảnh hưởng đã chạm đến Thành Phố Học Viện rồi. Lần này, tôi không bị kéo vào chuyện này bởi vì Thành Phố Học Viện bị nhắm vào. Mà đó là Thành Phố Học Viện bị kéo vào bởi vì tôi bị nhắm đến. …Vậy nên tôi không thể mặc kệ chuyện này được.” 

	“Ừm, tôi biết anh không phải là loại người sẽ lắng nghe tôi nếu tôi thử làm vậy, thế nên tôi sẽ không ngăn anh.” 

	Có vẻ công việc duy nhất của Mikoto với cậu là sợi dây đeo. 

	Kamijou đặt điện thoại trở lại túi. 
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	裼+�

	Hành động này dường như đang nói rằng cậu đang cắt kết nối của họ lúc này vì họ không còn gì để nói thêm nữa. 

	“Ừm, gặp lại cô sau.” Kamijou nói. 

	Cậu quay lưng với Mikoto. 

	Cậu bắt đầu đi xa khỏi cây cầu sắt. 

	Cậu bắt đầu đi xa khỏi kiến thức khoa học được sắp xếp bởi Thành Phố Học Viện và đi vào mặt bên kia lĩnh vực đó. 

	Mikoto nắm lấy tay người thiếu niên. 

	Cô giữ chắc người thiếu niên sắp rời xa cô. 

	Những lời của Mikoto chạm đến tai Kamijou khi chuyển động của cậu dừng lại. 

	"Nhưng lần này, anh không chỉ có một mình đâu." 

	 

	
Và… 

	Khi ba người thiếu niên đó đang chuẩn bị tinh thần để tiến tới trước, Birdway cũng lặng lẽ bước ra ngoài. 

	Cô đang đi theo con đường trở lại khách sạn cao cấp ở Quận 3 Thành Phố Học Viện. 

	Cô đang đi bộ thay vì đi xe và cô đang kiểm tra với những cấp dưới mặc toàn đồ đen khác về nhiều chuyện mà họ đã được tiếp xúc. Chủ đề chủ yếu là về những cánh tay vàng khổng lồ đã xuất hiện ở cuối Đệ Tam Thế Chiến và chuyện xử lí những vật thể được làm từ cùng loại nguyên liệu đã xuất hiện khi những cánh tay vàng đó phát nổ. Cũng nằm trong cuộc thảo luận là quá trình phục hồi và hoàn lại những bộ phận nhà thờ và giáo đường từ khắp nơi trên thế giới đã được sử dụng để dựng nên Ngôi sao Bethlehem, cái pháo đài khổng lồ có thể được coi là biểu tượng thực sự của Đệ Tam Thế Chiến. 

	Tuy nhiên, đám người Birdway lại không tiến hành những chuyện đó. Họ chủ yếu là lấy cắp thông tin công việc được tiến hành bởi những tổ chức tôn giáo lớn hơn họ như Giáo hội Công Giáo La Mã và Thuần Anh Giáo hội. 

	Sau khi cuộc thảo luận của họ ít nhiều đã kết thúc, Birdway đột nhiên nói. 

	“…Chắc hẳn phải khó khăn cho ông lắm, Aleister.” 

	Cô không nói với những người đàn ông quanh cô. Cô chỉ đang nói với chính mình. Tuy nhiên, Birdway biết. Cô không hiểu những nguyên tắc đằng sau nó, nhưng cô biết một người đàn ông nọ có thể nghe thấy những gì cô nói ở đó. 

	“Tôi đã đoán được điều đó từ xáo trộn với Freshmen, nhưng sự cố Lâu Đài Thám Không đã xác nhận điều đó. Và tôi chắc Gremlin cũng đã đưa ra kết luận như vậy. …Ông không thể di chuyển tự do. Ông không nghĩ hành động của bọn Freshmen đó đã cản trở mục đích của ông và tôi đã không bỏ sót cái thực tế rằng ông đã không ngăn cản chúng. Và chẳng có lí do gì để cho phép Lâu Đài Thám Không đi qua Thành Phố Học Viện cả.” 

	Leivinia Birdway đã điều tra các nhà lãnh đạo và những người có uy tín cả xưa lẫn nay, cả đông lẫn tây và cô sẽ dùng thông tin đó để nắm bắt một cách hiệu quả cốt lõi của xã hội. 

	Cô đã theo đuổi một con người nọ như là một mẫu vật của cuộc nghiên cứu ấy. 

	Người đó là một pháp sư gọi là Aleister Crowley. 

	“Vậy là lỗi trong kế hoạch của ông đã vượt quá phạm vi có thể chấp nhận được rồi, đúng không?” cô nói. “Tôi không biết chi tiết ông đang cố làm gì…nhưng tôi đã nghiên cứu kĩ lưỡng về những gì ông đã cố làm hồi những năm 1900 trước khi ông được cho là đã chết. Từ quan điểm đó, tình hình này chắc chắn đã bỏ xa mục đích của ông rồi. Tôi nói có sai không?” 

	Tất nhiên, cô không nhận được câu trả lời vì cô đang nói với chính mình. 

	Dù vậy, Birdway vẫn tiếp tục. 

	“Trong Đệ Tam Thế Chiến và lần tiếp xúc của ông với Fiamma Cánh Hữu, một sự sai lệch lớn đã xảy ra trong kế hoạch của ông tập trung vào Kamijou Touma. Ông đang cố khắc phục điều đó, nhưng không lại không biết phải áp dụng sức mạnh vào hướng nào để mang mọi thứ trở lại bình thường. Trừ khi ông có thể tháo gỡ tất cả các tình trạng phức tạp đan xen nhau, còn không thì ông không thể thực hiện hành động thực sự nào. Chính vì thế cho nên ông không kéo Kamijou ra khỏi Bắc Băng Dương dù biết anh ta đã bị chìm xuống đó, và chính vì thế cho nên ông đã không hành động để giữ chặt anh ta lại mặc dù biết anh ta đã trở lại Thành Phố Học Viện.” 

	Kamijou Touma, Accelerator, và Hamazura Shiage. 

	Họ đều có cuộc sống xã hội và những mối quan hệ riêng với những người khác, vậy nên sẽ không khó để tìm ai đó có thể dễ dàng bị sử dụng làm con tin với một người trong số họ. Và trong số ba người họ, thì Kamijou có quen biết với nhóm người rộng nhất và tính cách của cậu khiến cho cậu dễ dàng bị thao túng nhất thông qua việc sử dụng một con tin. 

	Thế nhưng Aleister đã không làm vậy. 

	Không. 

	Ông ta đã không thể làm vậy. 

	Về mặt kĩ thuật, ông ta có thể làm được điều đó nếu ông ta thử, nhưng bản thân người pháp sư ấy thì lại không còn có thể tính toán được một hành động đơn giản như vậy sẽ có bao nhiêu ảnh hưởng đến kế hoạch của ông ta. 

	“Osiris và Horus. Từ bỏ thế giới cũ bị trói buộc bởi quy tắc Cơ Đốc Giáo và thức tỉnh một thế giới mới tràn đầy những quy tắc mới và tự do. Đó là lí thuyết của ông, đúng không? …Ừm, tôi nghĩ có thứ còn hơn cả cái lí luận đơn giản đó. Tôi có cảm giác rằng lịch sử của ông đã để ông nhìn thấy bộ mặt xấu xí của các tín đồ thuộc một giáo phái Cơ Đốc Giáo nghiêm khắc và của xã hội ma thuật hiện đại tuyên bố đã từ bỏ những mong muốn trần tục có liên quan đến việc đó.” Trong khi cô nhìn lên khung cảnh ban đêm tỏa sáng còn sáng hơn cả những ngôi sao trên bầu trời, một nụ cười hiểm độc xuất hiện trên mặt của Birdway. 

	“…Đúng vậy, Aleister. Trong Đệ Tam Thế Chiến, những quy tắc cũ đã bị loại bỏ khỏi thế giới này. Và điều đó bao gồm cả những quy tắc mà ông đã kiểm soát. Cái chết thứ hai. Sai số lỗi của Kamijou Touma. Những mong đợi không thể kiểm soát được của những việc sẽ xảy ra trong tương lai. Không phải thế giới hôm nay trông vui lắm sao? Ông cũng nên hài lòng với chuyện này mới phải. Hãy hài lòng với sự lộn xộn mà mọi người đi lại xung quanh tự do và do đó ông không thể chắc chắn mọi chuyện sẽ đi về đâu này đi.” 

	Một âm thanh khô khốc vang lên. 

	Ngay cạnh má của Birdway, hai hay ba sợi tóc đã bị cắt đứt không tự nhiên. 

	Nhìn thấy những sợi màu vàng trôi nổi trong gió, những người đàn ông bao quanh cô cuối cùng cũng bắt đầu đi vào tình trạng báo động, nhưng Birdway lại ngăn cản họ bằng cử động của một bàn tay. 

	Đó là một lời chào từ Aleister. 

	Vì ông ta dùng khoa học tiên tiến ở mức độ cao đến vậy, nên Birdway không hiểu chính xác chuyện gì đã xảy ra, nhưng dù vậy, nụ cười của cô vẫn không biến mất. 

	Nó không phải là vấn đề về nguyên tắc chi tiết được sử dụng. 

	Cô đã đưa ra câu trả lời ở cấp độ cơ bản hơn nhiều. 

	“…Thực sự chẳng có lí do gì mà đòn tấn công đó chỉ là một lời cảnh báo cả,” Birdway nói mà không thay đổi giọng điệu trong khi vẫn mỉm cười. “Tôi có thể nhìn thấy sự hoảng loạn của ông về cái thực tế rằng ông đơn giản không thể lấy được đầu tôi đấy, Aleister.” 

	 


Lời bạt

	Ừmm, gửi tới những người đã bắt đầu mua từ cuốn tiểu thuyết Index đầu tiên, gửi tới những người đã bắt đầu mua từ Tân ước, gửi tới những người đã mua tất cả các tập cùng một lúc, gửi tới những người đã mua các tập Tân ước cùng một lúc, và gửi tới những người đã mua cuốn tiểu thuyết mới này bằng những cách khác nhau: xin chào. 

	Đây là Kamachi Kazuma. 

	Đây là tập thứ hai của Tân ước. Lần này, nội dung bao gồm chút nhắc lại về nguồn gốc thiết lập của ma thuật. Ngoài ra, cảnh 'chúng' là ai đã được làm rõ hơn chút và ý nghĩa cái chết thứ hai của Kamijou Touma đã được đề cập đến dù chỉ là một chút…Trong cả hai trường hợp, tôi cảm thấy nó khá giống với việc kéo thứ gì đó từ hậu trường ra trước sân khấu. 

	Một trong các chủ đề là trong từ “thám không”, nhưng từ đó chỉ là nhắc đến một quả bóng thời tiết dùng một lần thôi. Theo đó, chuyện 'chúng' làm lần này có dễ hiểu hơn chút không? 

	Rất nhiều người có thể nhận ra rằng cán cân sức mạnh đang sụp đổ cả về cấp độ cá nhân lẫn cấp độ tổ chức. Thoạt nhìn, sự can thiệp của Aleister có vẻ là đang cản trở các nhân vật chính, nhưng khi không có sự can thiệp ở đó thì cũng sẽ có vấn đề xảy ra. Nói cách khác, công trình trẻ con đánh nhau trong khi được bảo vệ bởi sức mạnh của người lớn đã bị phá hủy và giờ họ hẳn phải đứng lên vì bản thân trong cái thế giới mà họ sẽ không nhận được sự trợ giúp nào. …Khi tôi làm vậy, nghe có vẻ như cái chết thứ hai đã giải phóng cậu ta khỏi cầu thang quá trình phát triển của một thiếu niên. Tất nhiên, đó không phải là con đường đúng đắn, nhưng nếu thưởng thức điều đó như một lời giải thích song song thì có lẽ sẽ rất vui. 

	Tôi đã dùng Five Over vào lần trước và, trùng hợp ngẫu nhiên là, thứ có liên quan đến Mjölnir vào lần này. Tôi gần như có thể thấy Biri Biri-san sẽ trông lo lắng lắm đây. Nhưng cũng như Pyrokinesis của phe khoa học và những thanh kiếm lửa của phe ma thuật là hai thứ tách biệt, tôi thấy cũng sẽ chẳng ngạc nhiên gì nếu phe ma thuật có một người đại diện cho phương pháp tấn công bằng điện. Thực tế, tôi cảm thấy sẽ rất lạ nếu như tôi không làm vậy, cho nên tôi đã tạo ra một người. Dù rằng việc có quy mô lớn nhưng lại khó sử dụng thì phù hợp với Mugino hơn là Mikoto. 

	

	Tôi xin gửi lời cảm ơn đến với họa sĩ minh họa của tôi, Haimura-san, và biên tập viên của tôi, Miki-san. Có thể đó là vì tôi muốn có một bầu không khí nhộn nhịp trong tập này mà rất nhiều nhân vật đã xuất hiện. Chắc hẳn đã rất khó khăn để quyết định cảnh nào bị cắt. Tôi thành thật biết ơn. 

	Và tôi xin gửi lời cảm ơn đến tất cả các độc giả. Tôi đã cố làm tổng thể tập này vui vẻ hơn bằng cách bỏ vào rất nhiều cảnh hài hước, nhưng tôi nghĩ cơ sở thiết lập ở hậu trường đã biến tập này thành một câu chuyện khá cay đắng. Đây lại là một câu chuyện rất khó để dựng thành một tập ra mắt, nhưng tôi rất biết ơn vì đã được cho phép làm bất cứ điều gì mà tôi thích. 

	

	Đã đến lúc đóng những trang sách lúc này trong khi cầu nguyện những trang của cuốn sách kế tiếp sẽ được mở ra. 

	Và tôi xin đặt bút xuống lúc này. 

	

	Mikoto cuối cùng cũng gia nhập cuộc chiến rồi!! …Mặc dù đây là vì tôi đã không đặt cô ấy vào cuộc chiến cho đến tận lúc này. 

	
-Kamachi Kazuma 

	Ghi chú

	
		↑ loại vải cotton vân chéo bền, thường có màu xanh, dùng cho quần áo bằng jeans 

		↑ thiết bị được khí cầu mang lên bầu khí quyển nhằm đo đạc những thông tin về thời tiết 

		↑ hay tầng giữa, một phần bầu khí quyển Trái Đất, nằm ở độ cao 50 đến 80 km 

		↑ tiếng lóng chỉ cơm 

		↑ mũi đá ở tây nam Cornwall, điểm cực tây nước Anh 

		↑ viết tắt của Submarine-Launched Ballistic Missiles 

		↑ một thuật ngữ sumo 

		↑ một chiêu thức đô vật 

		↑ cặp của học sinh tiểu học bên Nhật 

		↑ cương thi 

		↑ tay cầm Wii 

		↑ một từ tiếng Phạn, chi tiết en.wikipedia.org/wiki/Tattva 

		↑ quỷ 

		↑ những tội lỗi ban đầu của con người, căn nguyên sinh ra những tội lỗi khác 

		↑ thuật ngữ cũ để chỉ những nhà truyền đạo Cơ Đốc Giáo Bồ Đào Nha đầu tiên đến Nhật 

		↑ dụng cụ tra tấn giống như quan tài, có đinh nhọn bên trong 

		↑ matchlock gun (eng): một loại súng có dây bấc đặt ở bộ khó nòng để dẫn cháy thuốc súng, tương tự như súng hỏa mai
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